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REC UREDNIKA

Tema petog broja magazina koji je pred vama je Antirodni pokreti i politike iskljuci-

vanja a povezana je temama koje su obradivane u okviru regionalnog transfemi-

nistickog edukativnog programa Kvir Praxis Skola. Ciklus predavanja koji se u

okviru ove $kole odrzavao od februara do juna 2024. godine obuhvatio je i temu

pojave i jac¢anja antirodnih pokreta u regionu, te su nekei od polaznica_ka skole

svoja znanja na ovu i srodne teme podelile putem tekstova koje mozete Citati u

ovom broju magazina.*

OVO IZDANJE SADRZI:

U rubrici Novosti mogu se pronaci informa-
cije koje se ti¢u aktuelnih ili skorasnjih de-
Savanja u regionu koja su vezana za TIRV
teme, feminizam ili druga aktivisticka desa-
vanja koja su od znacaja za trans feministic-
ku platformu. Kelumna koju u ovom broju
potpisuje Marija Jakovljevi¢ sadrzi osvrt na
temu broja i obraduje temu antirodnih po-
kreta, definise i objasnjava taktike antirod-
nih aktera i izvore njihovog finansiranja.

Rubrika Aktuelno sadrZi tekstove koji su ve-
zani za glavnu temu broja. Prvi tekst u ovoj
rubrici pod naslovom ,Antirodni pokret u
desnicarskom kontekstu“ potpisuje Frosi-
na Krushkarovska koja analizira antirodni
pokret u Severnoj Makedonijii istice da tre-
nutna promena politicke atmosfere u ovoj
drzavi, koja ide u korist desnice, predstavlja
plodno tlo za njihov razvoj. Pored toga ona
u ovom tekstu razmatra povezanost anti-
rodnih pokreta i desnicarskih pokreta, de-
snog populizma i postfasizma. Drugi tekst

u ovoj rubrici, pod naslovom — ,UgroZeni
patrijarhat“ — potpisuje filoloskinja Sanja
Orlandi¢ koja pise o diskursnim strategija-
ma koje antirodni akteri koriste analizira-
jui primere izjavnog diskursa u Crnoj Gori
i Srbiji, prvenstveno zbog aktivnog delova-
nja Srpske pravoslavne crkve u ovim drza-
vama. Tredi tekst na temu broja pise Anela
Dumonji¢ koja nam predstavlja teorijsku
analizu mogucih strategija otpora antirod-
nom pokretu.

Kuva se polemika je nova rubrika koju prvi
put uvodimo, a rezervisana je za diskusije
vezane za aktuelna aktivisticka desavanja.
U okviru ove rubrike ovom broju predstav-
ljamo kritiku i osvrt na publikaciju Transfe-
ministicka Kuvarica koje mozete procitati u
tekstu Slobodanke Deki¢, ali i odgovor na
pomenuti tekst koji pisu autori_ke publi-
kacije Marija Jovanovi¢, Aleksa Milanovi,
i Jovan Dzoli Uli¢evi¢.

*Skoluje organizovala Trans Mreza Balkan
usaradnji sa Rosa Luxemburg Stiftung SEE.
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U ovom broju u rubrici Aktivizam nalazi
se tekst pod naslovom “Trans aktivizam je
borba za bolje i pravednije drustvo” koji
potpisuje aktivista Kolektiva Talas TIRV
Matea Stefanovic. Drugi tekst ove rubrike
je intervju sa Bojanom Popadi¢, osnivaci-
com udruzenja SkArt iz Titva, Crna Gora.
Tredi tekst potpisuje Amir Hodzi¢, a tema
teksta je secanje ja konferenciju ,Transgre-
sija roda: spolna/rodna ravnopravnost zna-
Ci vise od binarnosti koja je odrzana 2005.
godine uZagrebu.

Poslednja peta rubrika je Um(j)etnost, u
okviru nje se moze naci nekoliko manjih ce-
linasa pettekstova. Prva celinaili odeljakje
umetnicki portfolio u kome vam predstav-
ljamo rad performans umetnice Bojane Po-
padié. U drugom odeljku ove rubrike pod
nazivom Sta pisemo Citacete teorijski tekst
autorke lde Markovi¢ pod naslovom ,Isto-
rijska karakterizacija Zenskosti kao drugo-
sti kroz lik Euripidove Medeje“. U slede¢em
odeljku ove rubrike pod nazivom sta citamo
—nalazi se jos jedan tekst autorke Ide Mar-
kovic koja se bavi reprezentacijom ljubavi u
romanu Elfride Jelinek Pijanistkinja i pre-
zentuje je kroz koncepte iz dela Fragmenti
ljubavnog govora francuskog teoreticara
knjiZzevnosti Rolana Barta. Odeljak sta gle-
damo sadrzi recenziju kanadske serije Sort
of koja prati Zivot, nebinarne transfemi-
nine osobe. Tekst potpisuje marko egon. |
konaéno u poslednjem odeljku ove rubrike
pod nazivom sta slusamo Marko Vukcevic
piSe o DESIREE -DJ i producentkinji iz Jo-
hanesburga.

Tekstovi u ¢asopisu pisani su BHSC jezici-
ma uz koriséenje razlicitih jezickih rese-
nja i ortografije koja ima za cilj promociju
rodno senzitivnog i inkluzivnog jezika, a
uz dopustanje autorstvu da samo odabe-
re ortografska resenja koja smatra ade-
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kvatnim. Kada je rec o sistemu navodenja
referenci on je u skladu sa ustanovljenim
pravilima odredenih stilova, ali se u ¢aso-
pisu ne daje prednost ni jednom odrede-
nom stilu ve¢ autorstvo ima slobodu da se
sluzi referentnim stilom koji Zeli. U skladu
sa tim tekstovi nisu uniformisani po pita-
njujezika, ortografije i referentnih stilova
vec se svaki tekst pridrzava odredenih za-
konitosti i pravila koja nam omogucavaju
jasnuirazumljivu komunikaciju.

Struktura i sadrzaj ovog magazina zami-
Sljeni su tako da pokriju Sto vise razli¢itih
tema koje su od znacaja za TIRV i femi-
nisticki pokret i uopste za nasu zajednicu
zahvaljujudi kojoj su realizovana prva dva
broja magazina bududi da su autorke i au-
tori svih tekstova deo TIRV, queer i femi-
nisticke zajednice regiona. Zato koristim
priliku da im se uime svih nas koji vodimo
Trans Feministicku Platformu zahvalim na
ucescu, doprinosu i saradnji. Poziv za pisa-
nje i kreiranje multimedijalnog sadrzaja
za buduce brojeve magazina je naravno
otvoren za sve zainteresovane osobe koje
dele vrednosti nasih organizacija i same
Trans Feministicke Platforme. Zahvalnost
dugujemo i donatorkama i donatorima
koji na finansijski i druge nacine podr-
Zavaju nas aktivisticki rad te ovom prili-
kom izdvajam Rosa Luxemburg Stiftung
SEE, Heinrich Boll Stiftung, ILGA-Europe,
Astraea, Mama Cash, Urgent Action Fund
for Women’s Human Rights, ITF (Inter-
national Trans Fund), Frida, GFW (Global
Fund for Women), TGEU, Guerrilla Foun-
dation i Rekonstrukcija Zenski fond.

ALEKSA MILANOVIC






4 | SADRZAJ PLATFORMA JUN ‘24,



[ Sadrzaj ]

1 Rec urednika
#NovostiKolumna
6 NOVOSTI U REGIONU

Matea Stefanovi¢

10 KOLUMNA
STA NAS JE SNASLO
Marija Jakovljevic

#Aktuelno

Tema broja: Antirodni pokreti
i politike iskljucivanja

17 ANTIRODNI POKRET
U DESNICARSKOM KONTEKSTU
Frosina Kruskarovska

20 AHTUPOAOBOTO ABMXEHE CPEQ
AECHUYAPCKWNOT KOHTEKCT
®pocuHa KpyLukaposcka

32 UGROZENI PATRIJARHAT
Sanja Orlandi¢

39 DEMONTAZA GOSPODAREVE KUCE:
ASEMBLAZA KAO STRATEGIJA
OTPORA ANTI-RODNOM POKRETU
Anela Dumonji¢

#Kuva se polemika

48 CUDAN SLUCAJ NASTAVNICE HIGGS: ARGUMENTI
| KONTRA-ARGUMENTI ANTIRODNIH POLITIKA
Slobodanka Deki¢

55 Kuva se polemika
Marija Jovanovi¢, Aleksa Milanovi¢
& Jovan Dzoli Ulicevic

60

66

74

81

89

93

102

105

#Aktivizam

TRANS AKTIVIZAM JE BORBA
ZA BOLJE | PRAVEDNIJE DRUSTVO
Matea Stefanovi¢

INTERVJIU: NVO SKART IZ TIVTA:
INTERVJIU SA BOJANOM POPADIC

I1Z ARHIVA: ,ZA SVE TVOJE BUDUCE
TRANSGRESIJE!": Sje¢anja na

jednu konferenciju

Amir Hodzi¢

#Um(j)etnost

UMETNICKI PORTFOLIO
Bojana Popadi¢

STA PISEMO

ISTORIISKA KARAKTERIZACIJA
ZENSKOSTI KAO DRUGOSTI KROZ
LIK EURIPIDOVE MEDEJE

|da Markovi¢

STA CITAMO

REPREZENTACIJA LJUBAVI

U ROMANU ELFRIDE JELINEK
PIJANISTKINJA PREZENTOVANA
KROZ KONCEPTE IZ DJELA
FRAGMENTI LJUBAVNOG
GOVORA ROLANA BARTA

|da Markovi¢

STA GLEDAMO
SORT OF — TU NEGDE, IZMEDU
marko egon

STA SLUSAMO
DESIREE - SUDAR IDENTITETA
KROZ MUZIKU
Marko Vukcevi¢



~ [Matea Stefanovic]

e S

Regionalna organizacija

Trans Mreza Balkanizdala

je publikaciju pod nazivom
Transfeministicka Kuvarica

koja se sastoji iz dva dela: u
prvom delu definisane su opste
smernice za transfeministicko
delovanje i argumentovanije,
dok drugi deo publikacije

Cine tri istrazivanja o analizi
aktuelnih antirodnih narativa
u Crnoj Gori, Srbiji i Hrvatskoj.
Prva promocija ove publikacije
odrzanaje u Beogradu

4.juna u Kafe baru16.

Takode, Trans Mreza Balkan je
u saradnji sa Rosa Luxemburg
Stiftung SEE organizovala
regionalni edukativni trans-
feministicki program pod
nazivom Queer Praxis school
pruzajuci bogati raznovrsan
edukativni sadrzaj koji unapre-
duje znanja u oblasti transfe-
ministickih studija i kriticke
teorije. Od februara dojuna

i lokalne organizacije, nastavljaju da ulazu znacajne napore u borbi
| zaprava LGBTIQ+ osoba, a rezultati njihovog rada to jasno pokazuju. gl

ove godine odrzana je serija

od 10 predavanja na 5 razlicitih
tema koje su relevantne za
trans i feministicku zajednicu.
Pored toga odrzanaje i serija
od 3 predavanja na temu Meto-
dologija i tehnika istrazivanja

i pisanja koja je podrazume-
vala pripremu za samostalno
istraZivanje, pisanje i predstav-
ljanje ste€enog znanja.

U Crnoj Gori Asocijacija
Spektra predstavila je rezul-
tate istraZivanja pod nazivom
“Drustvo jednakih, iliipak ne?”.
Istrazivanje je predstavljeno
uokviru panela na kome su
pored predstavljanja rezultata
o sistemskom i drustvenom
socio-ekonomskom nasilju
nad TIRV osobama ponudene

i potencijalne preporuke

i planovi za aktivnosti u cilju
unapredenja ljudskih prava
TIRV osoba, odnosno opsteg
drustveno-ekonomskog
stanja zemlje.
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U februaru ove godine,
Spektra je prezentovala

i Nacrt zakona o pravnom
prepoznavanju rodnog
identiteta baziranog na
samoodredenju, nakon sto
suunutar Radne grupe
Ministarstva za ljudska

i manjinska prava vredno
radili od jula 2022. godine.
Ovo zakonsko resenje pred-
stavlja zaokruzivanje pravnog
okvira u odnosu na ljudska
prava LGBTI osoba, koje ¢e
trans zajednici obezbediti
pravo na promenu oznake
pola u liénim dokumentima
bez uslovljavanja steriliza-
cijom. Odrzane su i trijavne
rasprave u Ulcinju, Podgorici
i Bijelom Polju, na kojima je
predstavljen nacrt zakona.

U martu ove godine Spektra
je pokrenula seriju psihote-
rapijskih grupa pod nazivom
»~Smijeh Meduze“, namenjene
svim Zenama koje su zainter-
esovane za istrazivanje sop-
stvenog identiteta. Nastavila
je sa organizovanjem



Aktivistickog Master CLASSa
na kome aktivistkinje i aktivisti
iz Crne Gore dele svoja znanja
o istoriji crnogorskih pokreta,
trenutnim politickim i drustve-
nim temama i mehanizmima
aktivistickog delovanija.
Takode, Spektra je uspesno
implementira sedam eduka-
tivnih radionica pod nazivom
»Znaj svoja radnicka prava“,
koje se odnose na prava na
trzistu rada sa posebnim
fokusom na TIRV zajednicu.

Organizacija KolekTIRV

iz Hrvatske je ovu godinu
zapocela dogadajem “Hormoni
i nebinarnost”. Ovaj tematski
dogadaj bio je posvecen
diskusiji o hormonskoj terapiji,
promenama koje nastaju
usled uzimanje iste, nac¢inima
suocavanja sa tim promenama
i posmatranju hormonalne
terapije iz perspektive
nebinarnog rodnog identiteta,
kao i problemima i benefitima
koji se pritom susrecu.Tokom
januara realizovli sui kampanja
“Pitaj me i reéi ¢u ti” tokom
koje su clanovi i ¢lanice
zajednice mogli_e postavljati
pitanja organizaciji,

a odgovore sudobijali_e u
video formatu. Ova kampanja
obuhvatila je cetiri celine:
pravnu (moguénosti u Hrvat-
skoj vezane uz promenu
oznake u dokumentima,
promenu imena, obrazovanje

i papirologiju), zdravstvenu
(proces zapocinjanja medi-
cinske tranzicije, hormonalna
terapija, operacije i njihova
dostupnost), drustvenu (pro-
ces autovanja Sirem drustvu,
prihvacanje/neprihvacanje od
strane drustva i Zivot nakon
autovanja) i licnu (trenutke

spoznaje, odluku autovanja,
medicinsku, pravnu i drustvenu
tranziciju i na¢in nosenja sa
tim procesima).

KolekTIRV je u saradnji sa
organizacijom LORI iz Rijeke
organizovao susret za roditelje
trans i rodno raznolike dece.
Tema susreta bila je tranzicija
sa posebnim naglaskom na
hormonsku terapiju. Serija
ovih radionica nastavljena je

i uSplituiZagrebu. Takode,
organizovali su dogadaj pod
nazivom “Tranzicija od A do Z:
nase potrebe i nedostaci
sistema”. Ovaj dogadaj je
tematski pokrio Sire aspekte
tranzicije, fokusirajuci se na
potrebe i poteskoce sa kojima
se zajednica susrece. Cilj je

bio otvoriti prostor za razgovor
0 znacajnim temama i usmeriti
zajednicunarad na
unapredenju sistema

i edukaciju novih struc¢njaka.

U februaru je KolekTIRV
lansirao je kampanju pod
nazivom “Ja sam kao ti”,
usaradnji sa hrvatskom
pevacicom Severinom, koja

je istakla probleme sa kojima
se TIRV zajednica u Hrvatskoj
suocava zbog drugacijeg
rodnog identiteta. Ovo je prva
kampanja te vrste u Hrvatskoj,
sa ciljem da ukaze na potrebe
i probleme trans i rodno
raznolikih osoba, posebno

na pravo na pristup zdravstve-
nim uslugamaii Zivot

bez diskriminacije.

Takode realizovanaje

i radionica pod nazivom
“Mediji i osetljive grupe:
dobro, lose, osetljivo”.

Na ovoj radionici su se
razmatrale eticke dileme pri
izvestavanju o LGBTIQ zajed-
nici u Hrvatskoj. U martu je
KolekTIRV organizovao prvi
hrvatski simpozijum o zdravlju
transrodnih i rodno raznolikih
osoba, okupljajué¢i domace

i strane medicinske stru¢njake
i psihologe. Simpozijum se
bavio razlicitim temama iz
oblasti zdravstvene i pravne
zastite hrvatske transrodne
zajednice. Cilj simpozijuma

je bio da edukuje lekare,
psihologe i medicinske sestre/
tehnicare o zdravlju transrod-
nih osoba. U apriluje odrzan
dogadaj “Nase price: autovanje
i vidljivost”, jos jedan u nizu
dogadaja gde zajednica deli
iskustva, postavlja pitanja,
smislja bolje politike, pravne

i zdravstvene strategije i uci
jedniod drugih. Naglasak
ovog dogadaja bio je na
vidljivosti i autovaniju,

sa posebnim fokusom

na licna iskustva vidljivosti.

Organizacija Queer Sport
Zagreb organizovala je Queer
Sport Camp u Slovackoj od

31. maja do 3. juna namenjen
ljudima iz LGBTIQ+ zajednice.
Tokom kampa su organizovane
raznovrsne sportske i rekrea-
tivne aktivnosti.
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Bosna i Hercegovina je dobila
prvusigurnu kuéu za LGBT
osobe koja je otvorena krajem
aprila ove godine od strane
fondacije “Krila nade”.

Makedonija je ovu godinu
zapocela sa organizovanjem
radionice o vaznosti
mentalnog zdravlja koju

je organizovala TransForma

u saradnji sa Koalicijom
Margini za psihologe, psihijatre,
savetnike ili psihoterapeute.
Cilj radionice bio je da poveca
znanje i senzitivnost strucnog
kadra prilikom rada sa trans-
rodnim i rodno varijantnim
osobamai u pruzanju
profesionalnih usluga.

Marta meseca organizovali_e
mars za vidljivosti trans oso-
ba. TransFormA, zajedno sa
trans osobama, aktivistima

i aktivistkinjama i njihovim
podrzavaocima, pridruzila

se globalnoj akciji solidarnosti
sa trans osobama, s ciljem
smanjenja nasilja i diskrimina-
cije sa kojima se svakodnevno
suocava ova marginalizovana
grupa. Uz poruku poruku
,MARSIRAMO HRABRO —

5 godina vidljivosti“ Transforma
je po 6. put marsirala ulicama
Skoplja. Transforma takode

u saradnji sa Koalicijom
Margina, pruza i besplatnu
psiholosku pomo¢ za

trans osobe.

Kolektiv Talas TIRV iz Srbije
organizovao je kreativno
umetnicke radionice za TIRV
osobe koje suvodene od strane
mladih aktivista i aktivistkinja.
Pod nazivom "Slobodni potezi"
ove radionice imale su za cilj
jacanjeirazvoj TIRV zajednice
putem stvaranja sigurnog
prostora za umetnicko izraza-
vanje, druZenje, vr$njacku
podrsku i osnazivanje. Takode,
Talas je nastavio sa pruzanjem
psiholoske podrske namenje
TIRV osobama i sa aktivnim
zagovaranjem depatologizacije
trans identiteta. | ove godine
Talas je ucestvovao u organizo-
vanju osmomartovskog
protesta koji je ove godine
nosio parolu “ UVEK NA

PRVO] LINIJI” ukomeje trans
zajednica dala svoj doprinos
kroz izradu transparenata

za potrebe osmomartovskog
marsa. Prvu polovinu 2024.
Talas je posvetio ponalasku
vlastitog radnog prostora

koji e omoguciti prosirenje
programa usmerenom ka
zajednici i njenom ukljucivanju.
Talas je prepoznao potrebu

za postojanjem sigurnog
prostora koji ée omoguciti
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TIRV zajednici ne samo da se
okupi vecida postepeno kroz
razlicite aktivnosti, izgradi
kapacitet da politicki zajedno
deluje. Talasov prostor otvoren
je prvog juna ove godine

i ispunjen je bogatim i kvalitet-
nim sadrzajem koji okuplja
TIRV zajednicu u Srbiji.

Zalaganje i posvecenost svih
pomenutih organizacija,
njihove aktivnosti i inicijative,
nedvosmisleno su pokrenule
nepovratne promene usvakom
drustvu, osnazujudi trans
zajednicui gradedi put

ka jednakosti i pravdi.
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Marija Jakovljevi¢

\7)

TTA NAS

N\

JE SNASLO?

Generalno se ne petljam u bozanska
posla, ali se samoprozvani bozanski
izaslanici uporno petljaju u nasa prava,
pa da vidimo koji im je davo. Association
of women in development, skraceno AWID,
je 2021 objavio obuhvatan izvestaj

Prava u riziku (Rights at risk) koji u nasem
kontekstu nije dobio dovoljno paznje.
Izvestaj je mapirao ko generise
anti-rodno ludilo, na koji nacin i ko

sve to placa. Stoga ¢emo se u nastavku
pozabaviti klju¢nim nalazima
togistrazivanja.

Protitajte ceo izvedtaj" ovde:
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Vatikan! Preko dve decenije mute voduovim
narativom u pokusaju da brane crkvenu do-
gmu i miniraju pomake u pogledu Zenskih
prava, posebno seksualnih i reproduktivnih.
Pridruzile suim se i Ruska pravoslavna crkva
i Organizacija Islamske saradnje (Organiza-
tion of Islamic Cooperation, skraeno OIC), sa
drugarima tajkunima/milijarderima uple-
tenim u organizovani kriminal, ukljucujudi i
medijske magnate.

Pogledajte ilustraciju na strani 73 izvestaja
Prava u riziku (Rights at risk).

Tzv. rodna ideologija je propagandni kon-
cept kojim se sluduju ljudi, tako Sto im se
prodaje pric¢a da ¢e neki drugadiji ljudi i
bezobrazne zZene da im uniste porodicu i
naciju. Kao da oba ve¢ nisu unistena bas od
onih koji tvrde da je brane. Ovaj kanceroge-
ni narativ naravno metastazira, pa napada
citav spektar progresivnih borbi, ukljucuju-
¢iisocijalneiokolisne, jer se patrijarhat, re-
ligije i kapitalizam medusobno podupiru.



Anti-rodni narativi su izuzetno rastegljivi
i okupljaju plejadu nazadnjaka i mraénja-
ka. Posebno vole da delegitimizuju naucni
rad i izborena ljudska prava. Siru podrsku
sticu tako Sto dizu moralnu paniku, spinu-
ju narative i koncepte, manipulisu podaci-
ma, izmisljaju zrtve i namecu sebe kao za-
Stitnike. AWIDov izvestaj je identifikovao
paletu taktika. Istaknu¢emo samo neke.

Religijski fundamentalisti su skontali da
njihovo unjkanje moze da smara ljude, pa
su za razlicite ciljne grupe segmentirali
svoje strategije. MoraliSu onima koji vole
to da slusaju, a ovima koji su na malo dru-
gaciji nacin konzervativni serviraju ,tradi-
cionalnih vrednosti“ i to Cesto iz perspek-
tive koje se naziva strateski sekularizam.
U tom pristupu se ne pominje religija, nije
ekspliciran izvor narativa, $to im omogu-
¢ava da se uvuku u razlic¢ite prostore koji bi
trebalo da budu sekularni.

Klju¢ne organizacije koje podrivaju prava
Zena i rodno manjinskih grupa, kao sto su
CitizenGo i Alliance Defending Freedom
(ADF) opisuju sebe koristedi jezik ljudskih
prava. Hvataju se za pojedinacna prava,
izopStavajuciihiz nedeljive celine ljudskih
prava i izvréu njihovo znacenje. Posebno
su kreativni u pogledu religijskih sloboda,
predstavljajudi svoju religiju kao zrtvu cija
prava nisu zastiena. Specijalni izvestilac
za slobodu veroispovesti i uverenja morao
je da podseca da pravo na slobodu verois-
povesti stiti vernike, a ne religiju, pri ¢emu
se ne smeju ugrozavaju fundamentalna
prava i slobode drugih.

Druzina prepoznata kao ,nacionalisticka
internacionala“ koju ¢ine mahom drzave
koje ne znaju da sakriju svoju nazadnost i
pratece organizacije su se infiltrirale u sve
moguce UN i EU komitete, radne grupe i
uopste multilateralne prostore od znacaja
za ljudska prava. Njihove organizacije ima-
jukancelarije u svim gradovima u kojima su
medunarodne institucije, Sto im olaksava
lobiranje. Ako procene da mogu da zausta-
ve nove pomake ili snize nivo ljudskih prava,
ucestvovace u tim prostorima kao predstav-
nici civilnog drustva, podrivati procese i ra-
zvodnjavati predlozena dokumenta. Prava
vezana za rod i seksualnost nazivaju laznim
i novim pravima te nastoje da ih delegitimi-
Su, da podriju njihovu univerzalnostioprav-
dajudiskriminacijuinasilje kao povremeno
prihvatljive, upozoravaju autorke_i AWID-
ovog izvestaja. Kad to ne pode za rukom,
preti se izlaskom iz radnih tela, poziva se na
obustavu finansiranja ovih medunarodnih
institucija, uz plasiranje narativa kako su
anti-narodne, kolonijalne, imperijalne.

Pomenuti ADF kaze da nastoji da transfor-
miSe pravni sistem uz pomo¢ svojih hri-
$¢anskih advokata (da, tako su ih okarakte-
risali) koji brane religijske slobode (doduse
jedne odredene religije i to onako kako je
onivide). Odakle toliki advokati? Napravili
su ih. ADF ima Pripremnu skolu za buduce
pravnike, pa Akademiju za mlade advoka-
te, kao i Blackstone Legal Fellowship kroz koji
je prema njihovim recima proslo preko dve
hiljade studenata, koji su potom zavrsili u
tinktenkovima, uticajnim advokatskim fir-
mama, vladinim telima i sudovima. Samo
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2017. godine su tvrdili da imaju preko 580
tekucih pravnih bitki u preko 50 zemalja!
Ti slucajevi ukljucuju na primer pokusaje
ukidanja istopolnih brakova, odnosno
kampanje i pravne postupke za njihovo
neusvajanje, pravljenje presedana koji ce
nagrizati postojecu pravnu regulativu i po-
litike koje operacionalizuju ljudska prava,
miniranje feministickih pomaka kao Sto je
Istanbulska konvencija, te guranje zabrana
koje transrodnim osobama ogranicavaju
pristup prostorima.

Da bi se generisala podrskajavnosti, ovi ak-
teri pribegavaju svemu $to moze da uzbuni
i aktivira ljude. Bilo da je to parkiranje au-
tobusa sa provokativnim banerima ispred
UNa, targetiranje onih koji se bora za ljud-
ska i okolisna prava, sastavljanje kojekak-
vih spisa koji cirkuliSu internetom i sludu-
ju ljude ,otkrivajuci im pravu istinu“ koju
samo ,odabrani i pametni“ mogu da pro-
vale, itd. Posebno se forsira diskurs ,male
dece“ koja ,moraju da se zastite“. Da bi se
zastitila mala deca, napadaju se skolstvo,
zdravstvo, pravosude — bilo koje civilizacij-
sko dostignuce koje tu i tamo malo ogra-
nicava patrijarhat (iako ga realno i dalje
reprodukuju, samo malo ,civilizovanije®).

12 | NOVOSTI KOLUMNA PLATFORMA JUN ‘24.

Svetski kongres porodica (World Congress
of Families, skra¢eno WCF) okuplja hris¢an-
ske ultra-konzervativce fundamentalistic-
kih katoli¢kih, mormonskih, pravoslavnih
i evangelistickih struja i ultra-nacionaliste
Amerike, Evrope i Afrike, da malo poprica-
ju sa politi¢arima, sumnjivim biznismeni-
ma i aristokratama. Na primer 2019. bilaje
ekipa iz Madarske (Fides), Italije (Ligaska
partija je bila domacin), Nemacke (AfD),
Gruzije, Rusije, Brazila, Holandija, Ujedinj-
enog Kraljevstva, Francuske i Srbije (od na-
Sih obi¢no bude Bosko Obradovi¢ iz Dveri).
Neki od tih branitelja navodne bozje pro-
misli su ucestvovali u “Marsu za porodicu”
na ulicama Verone, zajedno sa fasistickim
grupama. Razume se, nije samo da piju
kafu na tim sastancima, naprave se i dogo-
vori ko sta gde i kako finansira i gura, a po
potrebi se i medusobno ispomazu.

Da stvar bude grda, svesrdno im pomazu i
one koje se identifikuju kao rodno-kriti¢ne
feministkinje. Tako je recimo Zenska sol-
idarnost uputila protestnu notu Zavodu
za unapredivanje obrazovanja i vaspitanja
,da ne koriste opasne koncepte, kao Sto je
rodni identitet” u udzebenicima, naslanja-
juci se na kuknjavu crkve i Boska Obrado-
vi¢a. lako nas je to prezupcavanje zateklo
nespremne, napadi od strane nekih femi-
nisti¢kih krugova na trans osobe postoje
jos od sedamdesetih godina u svetu, samo
nismo verovali da ¢e se zapatiti i kod nas.
Strateska saveznistva medu ovim struja-
ma pokazuju fascinantnu lako¢u zanema-
rivanja razlika, pa je tako AWID mapirao
saradnje konzervativne Heritage Founda-
tion, koja se bori protiv LGBTQI prava, sa
Juliom Beck, koja se identifikuje kao lez-
bejka i radikalna feministkinja ili recimo
Women’s Liberation Front (WoLF) i Focus on



the Family (fundamentalisticka hris¢anka
organizacija) koji suudruzenim snagama
pravno proganjali transrodnu osobu. Izve-
Staj navodi da nije rec o izuzecima, ve¢ da
postoji vise primera ovih suludih savezni-
$tava. Dzabe su kod nas Zene u crnom upo-
zoravale na Pretece znake fundamentalizma
u istoimenoj publikaciji, kada su i same
dale prostor trans-iskljucivim feministki-
njama iz Zenske solidarnosti.

Korporacije (recimo UPS, Home Depot, Ge-
neral Electric, FedEx, Pfizer), korporativni
rukovodioci (npr. iz IBM, Nestle, El Corte
Inglés i jos gomila drugih), privatne fonda-
cije konzervativnih biznismenai aristokrata
(tipa Qatar Foundation (Katar), Istoki End-
owment fund i St. Basil the Great Charitable
Foundation (Rusija), Witherspoon Institute
the Bradley Foundation (SAD)), religijske
institucije, drzave i druge konzervativne
organizacije ulazu milione u anti-ljudsko-
pravasku i anti-rodnu agendu. Te cifre ra-
stu suludom brzinom, pa su recimo samo
ADFova ulaganja u Evropu skocila sa321,302
dolara u 2010. godini na 2,629,632 dolara
2016. godine, zabelezeno je u AWIDovom
izvestaju. Za lobiranje EU zvanicnika god-
iSnji ADFovi budZeti su se kretali od 200 do
300 hiljada dolara u periodu 2017-2020.
Dodatno, ranije pomenuta armija advokata
je po ADFovim procenama doprinela pro
bono uslugama u vrednosti od 224 miliona
dolara. Da ne pominjemo preko 20 drugih
organizacija koje trose izmedu 2 i 3 miliona
evra godisnje za lobiranje EU.

Poredenja radi, finansiranje progresivnih
organizacija dolazi sa ogromnim birokrat-
skim zahtevima za komparativno mizerna
sredstva, dok se desnicarskim organizaci-
jama upumpavaju izdasna sredstva koja

im omogucavaju fleksibilno funkcionisa-
nje. Oni koji su registrovani kao nekakva
podruznica crkve u zemljama gde crkve
ne moraju transparentno da izvestavaju o
svojim finansijskim tokovima imaju slobo-
du da koriste sredstva kako hoce, a njihovu
ukupnu sumu je nemoguce proceniti.

Kao da to nije dovoljno, javna sredstva ta-
kode odlaze ovakvim grupama. Mapirani
su grantovi kako od nacionalnih vlada, tako
i od Evropskog parlamenta koji su zavrsili u
rukama ultra konzervativnih organizacija
koje su verovatno koristile taktiku ,umiva-
nja“i prisvajanjajezika ljudskih prava.

U AWIDovom izvestaju se pominje i god-
iSnja donatorska konferencija poznata
kao The Gathering koja sluzi za koordina-
ciju ultra-konzervativnih donatora jos od
1980. godine. Kljucni donator je National
Christian Foundation (NCF), koji tvrdi da je
od osamdesetih godina na ovamo donirao
preko 13 milijardi dolara. Samo u periodu
2015-2017, NCF je donirao bar 56 millio-
na za 23 grupe koje su identifikovane kao
grupe koje Sire mrznju, ukljuc¢ujuéi pome-
nuti ADF. NCF je prepoznat i kao najvedi
izvor finansiranja prolajferskih i anti-LGBT
pokreta, navodi se u izvestaju.

Svi smo produkt represivnih sistema u ko-
jima zivimo i kao takvi uglavhom nesve-
sno reprodukujemo gluposti i nasilje. Ne-
osveséene i nezalecene traume posebno
su plodno tle da se perpetuira zlostavlja-
nje ugrozenijih medu nama, dok ubedu-
jemo sebe da se zapravo branimo ili bo-
rimo za nesto. Jedno takvo ludilo upravo
gledamo u Gazi. Drugo nam se zapatilo u
feministickom pokretu.
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Vazno je da shvatimo da niko nijeimun na
fasizam, sta god mi mislili o sebi. Biologi-
zam i esencijalizam nisu nista drugo do
podloga za fasizam i ¢isto desnicarenje,
kolko god bili ponekad umiveniisa prime-
sama ,zdravog razuma“. To Sto smo preZzi-
veli svakakvo patrijarhalno i drugo nasilje,
ne daje nam pravo da negiramo drugima
postojanje. To Sto se ose¢amo ugrozeno i
nezbrinuto je fejl nasih pokreta da se po-
zabavi zale¢enjem trauma i uspostavi pro-
store uzajamne brige. Umesto toga, nasi
pokreti su prekopirali militantne strukt-
ure i obrasce, iako suimali feministicke
narative. Oni prostori koji jesu bili femini-
sticki neretko su postali rigidni i izvrgli se
u svoju suprotnost. Nista cudno, opresiv-
ni sistemi nagrizaju i unazaduju pokrete,
niko nije rekao da je borba linearna.

Pa pored toga $to ne¢emo pustati da to pro-
lazi, popravlja¢emo se. Mogli bismo nesto i
da naucimo od desnicara. Na primer koliko
je vazno da se ne predaju prostori od zna-
Caja za ljudska prava, ta koliko moramo da
ja¢amo nase pravne i komunikacione kapa-
citeta, ali iznad svega koliko je vazna uza-
jamna podrska. Obzirom da imamo manje
sredstava na raspolaganju od nasih protiv-
nika, zadatak pred progresivnim pokretima
je mnogo tezi, ali to nam je $to nam je, ili
¢emo se regrupisati i promeniti nacine de-
lovanja, ili éemo izgubiti i ono Sto je izbo-
reno. Moramo da izademo iz takmicarskog
moda, koliko god nas sistem gurao u to, i
umesto toga da razvijamo mehanizme ko-
ordinisanog rada. Moramo da budemo tu
za nase ljude. Stoga bih da zavr$im necim
prakticnim: podrzite kampanje solidarno-
sti, jer time pokazujemo da razumemo
meduzavisnost nasih borbi, da vrednujemo

14 | NOVOSTI KOLUMNA PLATFORMA JUN ‘24.

rad jedni drugih, da nam ljudi nisu potros-
narobaidasmo tu kad zagusti.

Evo par predloga:

Aleksandri Gavrilovi¢ treba podrska
.. 2
za hormonsku terapiju”:

Codisnja kampanja 100 drugara
za Borku prikuplja sredstva za
dostojanstvenu zdravstvenu zastitu  [m] Hien
za romsku aktivistkinju3:

Centar Ziveti Uspravno skuplja
sredstva za razreSavanje peripetija
koje koce pruzanje usluge personalne
asistencije osobama sa invaliditetom#:

O AUTORKI

Marija Jakovljevié se bavi mirovnim, levim,
feministickim i zelenim politikama i praksama.

Njen rad obuhvata analize, obrazovanje,
organizacioni razvoj, mobilisanje zajednice,
kolektivnu brigu i finansiranje progresivnih promena.
Fokus joj je na oducavanju stetnih obrazaca koje
reprodukujemo i razvijanju kapaciteta i mehanizama
da budemo tujedni za druge sa vise empatije,

medusobne odgovornosti i radosti.


https://www.facebook.com/reel/909760137617820
https://www.facebook.com/reel/909760137617820
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Ftinyurl.com%2Fza-borku%3Ffbclid%3DIwZXh0bgNhZW0CMTAAAR33oZLcb0VQ3WIZC7TIo2_aRE6fJZeuvw3wiABJM-v1CtEGSLrC4XBAOLY_aem_AQDr4XcroECXEAUR_WIDofGuE8Q3tdvohYnMYqf0GpaHievIWKPsgallBxQijyp4hh1ADbC51P_yriyXn1Dc9cNy&h=AT1nsxCfhNq1IM9_lCobrt-n0yNwj555w_ziddsCwJjl_CHVNA2V2Xdvg_LUjbQ7eU947fKQqFWW0o-DB2My-iKBmXDXZ7hxTC-fvnV9nDJa-nXWkdYs8G2FTpxvStpwYxnG&__tn__=-UK-R&c%5b0%5d=AT0S9uzf94qPr6C4PjNa_fJ6CnBZbXohjHuXBFh8BYAz3bFmjLphsY7XnZrZDY-gmR-o9Ushv_ewl4qrz5YtLc13ShHUKwC_utXJ0tW4YNuBhh511-8KhHTLu5y1lasX56nPehpLLMTxGQ
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Ftinyurl.com%2Fza-borku%3Ffbclid%3DIwZXh0bgNhZW0CMTAAAR33oZLcb0VQ3WIZC7TIo2_aRE6fJZeuvw3wiABJM-v1CtEGSLrC4XBAOLY_aem_AQDr4XcroECXEAUR_WIDofGuE8Q3tdvohYnMYqf0GpaHievIWKPsgallBxQijyp4hh1ADbC51P_yriyXn1Dc9cNy&h=AT1nsxCfhNq1IM9_lCobrt-n0yNwj555w_ziddsCwJjl_CHVNA2V2Xdvg_LUjbQ7eU947fKQqFWW0o-DB2My-iKBmXDXZ7hxTC-fvnV9nDJa-nXWkdYs8G2FTpxvStpwYxnG&__tn__=-UK-R&c%5b0%5d=AT0S9uzf94qPr6C4PjNa_fJ6CnBZbXohjHuXBFh8BYAz3bFmjLphsY7XnZrZDY-gmR-o9Ushv_ewl4qrz5YtLc13ShHUKwC_utXJ0tW4YNuBhh511-8KhHTLu5y1lasX56nPehpLLMTxGQ
https://tinyurl.com/CZUNS
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[ Frosina Kruskarovskal

Antirodne mobilizacije u Makedoniji,
nastale tijekom COVID krize, od tada
jacaju svoje redove i strategije, formirajudi
se kao protupokret. Antagonizam koji
izazivaju, zamagljen ¢esto zbunjujucim
narativima, zapravo je borba za osvajanje
drustvenog autoriteta za definiranje
zajednickih narativa, strukture i odnosa.
Ovaj tekst piSem neposredno nakon
dvostrukih parlamentarnih i predsjednickih
izbora u Makedoniji u maju 2024. godine,
¢ime se drzava pridruzila desnic¢arskom
valu koji preplavljuje Europu, a koji se
ocekuje da postane mnogo jasniji nakon
europskihizbora ujunu. Sigurnoje da

¢e takav kontekst otvoriti put zna¢ajnom
porastu utjecaja antirodnih pokreta.
Stoga je vazno sagledati profil antirodnih
pokreta kao pobornika neliberalnih
drustvenih struja.

OSVAJANJE
JAVNOG TERENA

Nedavno je u Skoplje prvi put stigao
karavan info-sesija koalicije organizacija
protiv rodne ravnopravnosti, koji veé
mjesecima obilazi Makedoniju. Ova serija
dogadaja dio je nastojanja antirodnog
pokreta u Makedoniji da zauzme javni
prostor i javne resurse kako bi “prosvije-
tlili” gradane o “Istini o rodno osjetljivom
obrazovanju i sveobuhvatnom seksualnom
obrazovanju koje se namecée nasoj djeci”.
Od grada do grada, predstavnici ove
mreze, Cesto u saradnji sa lokalnim
organizacijama, pojedincimaili ¢ak
opstinama, odrZavaju prezentaciju u
kojoj iznose svoja gledista i argumente.
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Ovaj pokret se protivi dvjema centralnim
promjenama: reformi obrazovnog
sistema koja ukljucuje uvodenje aspekta
rodno osjetljivog obrazovanja na svim
nivoima i uvodenje novog skolskog
predmeta Sveobuhvatno seksualno
obrazovanije; i izmjene Zakona o maticnim
knjigama koje bi trebalo da pojednostave
proceduru za pravno prepoznanje roda.
Oboje se smatraju koracima ka procesu
,<drustvenog inzenjeringa“ kroz ideolosku
indoktrinaciju dece i represiju nad
gradanima u cilju ,brisanja spolnih
razlika“i modifikovanja percepcije
,Lobjektivne stvarnosti*.

U Skoplju je prakti¢ki nepostojeéi odaziv
na ovaj dogadaj potvrdio da je njihov
utjecaj u glavnom gradu, gdje su najvise
koncentrirana feministicka aktivisticka
nastojanja, slab. No, neka su se manja
mjesta istaknula podrskom. Sli¢ni
propagandni skupovi odrzani su u
najmanije 28 opstina u posljednje gotovo
dvije godine, a nije slu¢ajno da su krenuli
iz Strumice, grada u jugoistocnoj
Makedoniji koji je za kratko vrijeme
postao poznat kao glavno Zariste
antirodnih pokreta. Sluc¢aj Strumice

je slucaj formiranja cijelog malog
ekosustava ljudi koji su ustrajni u svom
konzervativnom i selektivnom tumacenju
koncepta ljudskih prava i gradanske
jednakosti. Strumicaje bila i prva tacka
lokalne samouprave koja je Sirom
otvorila svoja vrata za interese
antirodnih pokreta. Kao rezultat skloplje-
nih saveza i unutarnje podrske, opstina
je promijenila ustaljenu terminologiju u
upravnim dokumentima iz “rodnajedna-
kost” u “jednake moguénosti muskaraca

i Zena”, a opstinski sluzbenici poceli su
definirati pojmove muskaraciZzena. Ovaj
primjer slijedilo je jos 12 opstina, Cime

je antirodni pokret poceo pustati svoje
ogranke udrzavne structure modi. Takvim
nametanjem u lokalnim jedinicama gradi
politicki kapital za priblizavanje visSim
nivoima vlasti. Najnoviji politicki
zaokret vise je nego plodno tlo za
antirodni pokret koji se poceo razvijati
za vrijeme COVID pandemije. Stranka
desnog centra VMRO-DPMNE, koja

je pobijedila na posljednjim izborima

U maju 2024., istaje ona koja je 2013.
godine, po brzom postupku i bezjavne
rasprave, donijela zakon o ogranicavanju
pobacaja (revidiran je 2019. godine
saizmjenom vlade) i vodila kampanje
za povecanje nataliteta i osnazivanje
tradicionalne porodice. U to vrijeme

su odbili zakonski regulisu seksualnu
diskriminaciju, LGBT osobe su se
suocavale s govorom mrznje, a napadi
na njih su ostali neprocesuirani. Danas,
kadaje prvi put uistoriji Makedonije
Zena - predsednica stala na ¢elo drzave,
njen inauguracioni govor, iako navodno
»zenski‘, nije bio feministicki i ispisao je
ocekivanja za narednih 5 godina, poka-
zujudi ograniceno i regresivno shvatanje
drustvene uloge Zena i politicke borbe.




GOVORIMO LI
ISTIM JEZIKOM?

Da bi se feministicki i antirodni pokreti
opcenito efikasno suprotstavili pitanjima
koja ih dijele, barem sa ciljem da bi se bo-
lje razumijeli (Sto nije okolnost koju isklju-
cujem), glavni neispunjeni uslov je da obe
strane govore istim jezikom. Da bi sukob
postojao, mora postojati odredeni stepen
medusobne saglasnosti oko uslova i stvari
oko kojih su u sukobu." Komunikacijska di-
vergencija je najocitija u upotrebi i tuma-
¢enju centralnog pojma rod. Kategoricno
odbijanje da se razmotri legitimna usta-
ljena upotreba termina u kontekstu rod-
nih studija je najocigledniji simptom anti-
intelektualizma koji zastupaju antirodni
pokreti. Njihovo insistiranje na tome da je
upotreba pojma rod perceptivno komplici-
rajuca taktika namijenjena stvaranju kon-
fuzije i dezorijentacije Cini se kao averzija
ili strah od nepoznatog. U lingvisti¢kom
smislu, u makedonskom jeziku pojam rod
je sinonim za porodicnu lozu, a od njega je
izvedena rijec rodina ili rodoljubie, vezano
zadomovinuirodoljublje. Bitka zajezicki
konzervativizam, koji ne prihvata fleksibil-
nost i ziv razvoj jezika, prenosi se i transfor-
miSe na vise simbolicke nivoe u kojima se
vodi borba za tradicionalne, patrijarhalne i
patriotske vrednosti. S tim u vezi, izmislje-
na fraza ‘rodna ideologija’ koja zamjenjuje
rije¢ “ideologija” unazivu nau¢ne discipline
“rodne studije”, ¢ini to dijelom pezorativno,
ali takode i kako bi stvorila retori¢ku osno-
vU za osporavanje ovog sistema analize.

MOBILIZACIJA
I STRUKTURNA
POVEZANOST

U relevantnoj teoriji koja se bavi antirod-
nim pokretima, pojam roda razoblicen je
kao “simboli¢ko ljepilo” koje omoguéava
spajanije razlicitih drustvenih grupa

i pokreta koji nisu uvijek bili voljni da
medusobno saraduju — konzervativaca,
radikalnih desnicara, religioznih osoba,
fundamentalisti¢kih grupa.3 To je takoder
krovni izraz za niz pitanja koja desnica
povezuje sa neuspjehom demokratskog
predstavljanja. Antirodne pokrete
svakako ne treba poistovjecivati sa
desnicom i desnicarskim populizmom
jer su to istorijski razliciti projekti.3

Ali antirodni pokreti, koji sami po sebi
nisu ideologije, pomazu desnicarskim
ideologijama podsticuéi podjele u
drustvenom tkivu, nastojedi da iskljuce
ili ogranice Druge (Zzene, LGBT osobe,
migrante) iz drustvenog sistema,
uzrokujuéi nestabilnost i podsticanje
nesigurnosti i emocije straha,

te stvaranje agresije kod gradana.

3. Weronika Grzebalska, Eszter Kovats and Andrea Petd,
"Gender as symbolic glue: how ‘gender’ became an
umbrella term for the rejection of the (neo)liberal order",
Political Critique, 2017
https://politicalcritique.org/long-read/2017/gender-as-
symbolic-glue-how-gender-became-an-umbrella-term-
for-the-rejection-of-the-neoliberal-order/

4. Grzehalska, Kovats and Petd, Gender as symbolic glue.

8. Roman Kuhar, “Rodna ideologija” je prazni oznacitelj
koji drZi na okupu razliGite interesne skupine®,
interviewed by Tihana Bertek, Vox Feminae, 2017
https://voxfeminae.net/pravednost/rodna-ideologi-

1. Judith Butler, Who’s Afraid of Gender,

( ja-je-prazni-oznacitelj-koji-drzi-na-okupu-razlicite-in-
Farrar, Straus and Giroux, 2024

teresne-skupine-2/

2. Eszter Kovats, Maari PGim, “Gender as symbolic
glue”, editors: Eszter Kovats, Maari P8im: The Position
and Role of Conservative and Far Right Parties in The
Anti-Gender Mobilizations in Europe, FEPS - Foundation
for European Progressive Studies, 2015
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U borbi za hegemoniju, antirodni akteri
slijede jednu od klju¢nih strategija,
pluralizam. Pri tome nemaju problema
da sklapaju Cisto oportunisticka partner-
stvaisaradnje, a da se ne interesuju za
(temeljneili druge) principe, vrednosti i
stavove aktera koji ih druzeci se s njima,
legitimisu. Dakle, antirodni pokreti

u Makedoniji se udruzuju sa Crkvom

i udruZenjima koja se zalazu za vjerske
ciljeve, te sa (manjim) radikalno desnim
strankama i protiv liberalne ljevice,
insistirajuci da na taj nacin i dalje ostaju
u strogo definisanoj domeni ,borbe
protiv ‘rodne ideologije” —kao da se radi
o odvojenom, nezavisnom bloku odnosa
i uslova koji se moze podizati i spustati
ujednom drustvenom kontekstu, bez
potresanja okolnih struktura. Pritom

je vrijedno napomenuti da je kadrovska
i organizacijska povezanost antirodnih
pokreta kako sa Crkvom, tako i sa
akterima na sceni radikalne desnice ve¢
identificirana.® s druge strane, antirodni
pokreti u Makedoniji tvrde da su njihovi
argumenti strogo sekularniida su
partijski neutralni, ¢ime zapravo ulaze

u performativne kontradikcije.

Oportunizam i populizam koji praktikuju
antirodni pokreti rezultiraju konfuzijom,
kontradiktornoséu i nekoherentnoséu
narativa koje predstavljaju, Sto im
zapravo ide u prilogjerim omogucava
da obuzdaju razlicite strahove i tjeskobe

i efikasno podstaknu konfliktnu
atmosferu. Oportunisticka akcija zapravo
nije nova za one grupe koje Enzo Traverso
identificira kao postfasisticke: na primjer,
on primjecuje koegzistenciju homofobije

6. Vidi: ipHpapescka u ap., Meguymure n kamnarbu-
TeCofe3MHGOpPMaLYMN ¥ F0BOPHAOMPA3anpoTUBPOL0Ba
1 ceKcyanHaegHaksoct, IHcTuTyT3amenuymu

n aHanutuka MMA Ckonje, 2023
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i gej-friendly islamofobije u francuskoj
radikalnoj desnici, kao i odbranu prava
homoseksualaca od islama u islamofobic-
noj politi¢koj kampaniji u Holandiji.?

S aspekta profiliranja kao pokreta,
usprkos njihovoj nacionalnoj i
transnacionalnoj povezanosti, grass-roots
dimenzija koju antirodni pokreti isticu
kao izvor svog gradanskog legitimiteta
snaznaje na nekoliko razina. U tom
smisluje zanimljiv njihovangazman

na politickoj emancipaciji svojih ¢lanova.
Na primjer, putem kanala drustvenih
medija dijele upute i poticu roditelje

da sami reagiraju uslucajuda se u
Skolama njihove djece uvode elementi
rodne osjetljivosti. Za razliku od drugih
nevladinih organizacija koje preuzimaju
ulogu zastupnickih mjesta, ova strategija
antirodnih pokreta, koja dijelom proizlazi
iz nedostatka ljudskih i financijskih
kapaciteta, pokazuje se korisnom u
jacanju kapaciteta njihovog ¢lanstva.

7. Enzo Traverso, “Spectres du fascisme”,
Revue du Crieur,. 1, La Decouverte, Paris 2015

8. Grzebalska, Kovats and Pet6,
“Gender as symbolic glue”.



KANALISANJE STRAHOVA

Uspjeh antirodnih pokreta ne moze

se svesti samo na uspjesnu mobilizaciju

i utjecajne teze, smatraju Grzebalska,
Kovats i Petd. “[Neliberalni populizam]
ima dugu istoriju i predstavlja ponovno
pojavljivanje ‘mracnog naslijeda’ iskljuci-
vih i marginalizirajuéih ideologija i praksi
u Evropi koje se liberalni poredak nakon
1945. nadao da ¢e zauvijek ukrotiti.”®
Antirodni i desnicarski pokreti
instrumentaliziraju nagomilano
nezadovoljstvo zbog uporne nejednakosti
unacionalnim i globalnim okvirima
uzrokovanih neoliberalizmom i
neuspjehom predstavnicke demokratije,
ka radikalnoj reorganizaciji odnosa modi.
U Makedoniji su problemi u suocavanju

s pandemijom COVID-19, koja je
razotkrila sistemske slabosti i podstakla
nepovjerenje u institucije, posebno u
obrazovanje i zdravstvo, snazno podstakli
antirodnu mobilizaciju. Nesigurnost zbog
siromastva koje je za posljedicu imala
masovno iseljavanje stanovnistva,
pojacana ekonomskom krizom i inflacijom,
glavni su pokretacki element sklonosti

ka neliberalnim narativima. Ovo, u
kombinaciji sa frustrirajuom meduna-
rodnom pozicijom Makedonije u odnosu
na EU, Cinije ranjivom na antizapadne i
euroskepti¢ne narative koji su centralna
tema antirodnih pokreta.

Naravno, strahovi koji postoje medu
stanovnistvom su vrlo realni i legitimni—
demokratija, Zivotna sredina, siromastvo,
nejednakost, nasilje, rat... Medutim,
kada su prema svjetonazoru antirodnih
pokreta, kako primjecuje Butler, razliciti
strahovi ukljuceni pod izraz rod koji

je posljedi¢no demoniziran, to odvlaci
paznjus njih: “Kada rijec ‘rod’ apsorbira
niz strahova i postane upecatljiva
fantazma za savremenu desnicu,

razliciti uvjeti koji zapravo dovode do tih
strahova gube ime”® Moralna panika
koju antirodni pokreti takticki izazivaju
je privremena pojava, ali je povezana sa
dugotrajnom socijalnom anksiozno$¢u,®
koja nagomilavanjem stvara uslove za
uvodenje jos opresivnije politike prema
“Drugacijem’, manjinama, koji se smatraju
prijetnjom za drustvo. U tom pravcu,
antirodni pokreti su skloni autoritetu—
traze moénu vladu i bezbednosne zako-
ne, koji dopiru do zahteva za kriminali-
zacijom. Tumacenje da samo uvodenje
termina rod predstavlja otpor okvirima/
logici uspostavljenog sistema ukazuje

na postojanje izrazito konzervativnih

i autoritarnih osjecaja.

9. Judith Butler, Who’s Afraid of Gender,
Farrar, Straus and Giroux, 2024, str. 9.

10. Eszter Kovats, Maari P6im,
“Gender as symboalic glue,” str. 32.
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Cjelokupni antirodni narativ je usmjeren
ka odrZavanju statusa quo i definisanja

tih napora kroz radnje sa negativnom
konotacijom—uskracivanje, poricanje,
zabrana, ogranicenje. Feministicki zahtjevi
za priznanjem i pozitivnim sistemskim
intervencijama u smislu prosirenja
sloboda i prava tumace se kao radikalno
ogranicavanje sloboda i prava “obicnih
ljudi” (definiranih u populistickim dimen-
zijama) do tacke ugnjetavanja. Drugim
rije¢ima, oni smatraju da “drzavljanstvo
postoji samo pod uslovom da postoji

i nedrzavljanstvo”™ $to im daje pravo
da se bore za maksimiziranje razlika.
Analogno grubo hiperboliziranim
strahovima medu konzervativnim
muskarcima da bi podizanjem svijesti o
seksualnom nasilju nad Zenama u svakom
trenutku mogli nepravedno biti optuzeni
za silovan]'e,12 antirodni akteri krajnje
apsurdno strahuju da bi ako se obracaju
transrodnoj osobi pogreSnom zamjenicom
»mogli biti optuzeni da nad njim/njom
provode konverzionu terapiju” i kao
rezultat toga biti krivicno optuzeni.

Uz sve navedeno, antirodni pokreti
negiraju da svojim nastupima poticu
govor mrznje i zlo¢ine iz mrznje te
odbijaju preuzeti odgovornost za svoje
huskacko djelovanje koje pravdaju
jednostranim tumacenjem slobode
govora i izraZzavanja. Stovige, skloni su
zanemariti ¢injenicu da su njihovi stavovi
i aktivnosti dio Sirih globalnih mreza

i pokreta koji u drugim dijelovima
svijeta (Rusija, Poljska, SAD, Uganda)
prakticiraju radikalne oblike
diskriminacije, progona, nasilja i krsenja
ljudskih prava. Cinjenica da postoje
razlike izmedu antirodnih pokreta u
razli¢itim nacionalnim kontekstima

ne moZze se koristiti kao izgovor za

poricanje jasnih ideoloskih veza.
Na taj nacin perpetuiraju cikli¢ko
sustavno nasilje i negiraju povijesno-
kulturno-drustveni kontekst u kojem
se razvija borba za ljudska prava.

ANTIRODNI POKRETI
I POSTFASIZAM

Antirodni pokreti vodeni su zapaljivom
sintaksom u kojoj preureduju drustvene
i kulturne elemente koji su veé aktivni

u podsvijesti, a koji ukljucuju odbojnost
od gubitka patrijarhalne modi, bijelu
nadmod, jedinstvo nacije —eksternal-
izirano u “ strah od roda”™ Veéina
karakteristika antirodnih pokreta

koje smo identifikovali u ovom tekstu
ukazuju na potrebu da se analizira
njihov antifeminizam i homofobija

kao pocetak postfasizma.

Enzo Traverso uspostavlja termin
postfasizam kako bi pokazao transhisto-
rijsku povezanost i kontinuitet danasnjih
fasistickih pokreta s onimaizmedu dva
svjetska rata, ali koji djeluju u potpuno
drugacijem kontekstu i sluze se
razli¢itim metodama. Postfasizam

daje glas grupama koje se osjeéaju
prognanima u vlastitoj zemlji, koje

se ne prepoznaju u svijetu koji se mijenja
oko njih, bas kao i zagovornici antirodnih
pokreta u svojoj percepciji tektonskog
pomjeranja “‘objektivne stvarnosti”

i logike ljudskog identiteta.

Na osnovu brige oko definisanja
“objektivne stvarnosti” u kontekstu
rodnih identiteta, izmedu ostalog, leZi
razlicito shvatanje pojma identitet izmedu
desnice i levice. Enzo Traverso koristi
razliku koju Paul Ricoeur pravi izmedu

11. Tako je Renaud Camus,
francuski pisac blizak Nacionalnoj
fronti, napisao o islamskoj imigraciji
koja je po njemu prijetila zamijeniti
francusku kulturu, u djelu

,Le Grand Remplacement®.

12. Koristim ovaj primer

za ilustraciju i poredenje;

ovo miSljenje trenutno nije
dokumentovano u antirodnim
kampanjama u Makedoniji,

ali postaji kao sentiment medu

opStom populacijom u Makedoniji.

13. Judith Butler, Who’s Afraid
of Gender, Farrar, Straus and
Giroux, 2024, p. 16.



dva tipa identiteta: identiteta kao istosti [ 4 AVRéN A
i kao sopstva. On analizira da prvi odgovara NAPOMENA

na pitanje “Sta smo mi?” a odnosi se na
nesto Sto je unaprijed dato i nepromje-

njivo, sustinu osobe koja je odredena Profil antirodnog pokreta u Makedoniji
rodenjem i bioloskim identitetom. kao pobornikiohrabriva¢ neliberalnih
Drugi se odnosi na pitanje “ko smo mi?” i diskriminatornih drustvenih struja
i rezultat je procesa samoizgradnije, sasvim jasno ocrtava njihovu teznju u
izbora i transformacija koje ¢inimo. narednom periodu. Nije kao da do sada
Ovaj drugi, kaZe Traverso, “posto pret- nisu nasli prostora za to. Naime, iako
postavlja kulturniivjerski pluralizam, Izvestaj Evropske komisije o Severnoj
on takoder postavlja temelje za korisnu Makedoniji za 2023.7 godinu potvrduje
koncepciju sekularizma”.*® odredeni napredak u segmentima rodne
ravnopravnosti, ukazuje i na mnoge
Usporedujudi stare i nove tendencije, nedostatke uimplementaciji zakona.
Traverso uocava da ako je fasizam Osim toga, progresivne inicijative
nastojao stvoriti novi svijet, postfasizam  IRslFEW TR ITey ERS (Mg R TRTE o161 7= (=
trazi rjesenja u povratku u proslost. prikrivenim tradicionalistickim stavovima
Njegov cilj vise nije osvajanje nego predstavnika u vlastitim redovima na
progon; ne megalomanski osvajati nizim nivoima. Antirodna ekspanzija
vanjske prostore nego se boriti protiv u lokalnim jedinicama je najeksplicitniji
unutrasnjeg neprijatelja, odbacivati. primjer toga, s obzirom da nije ovisila

U novom kontekstu, nacionalna zajednica BReISIEELd ey RolaloETe [alel5 iR 61 EN Tl g E = o1 &N
se viSe ne definira u rasnom, kulturnom
ili vijerskom smislu, ve¢ u smislu otpora Dolaskom nove desnicarske vlade
AL E L) [ SRR EH I U maju 2024., koja u velikoj vecini
neophodno da postoji, alimu se odupire  IRelelaallaN[ER o] €1 s W e E T ETRa sl =tHalTeg
prisvajanju retorike ljudskih prava. i predsjednickim uredima, izvjesnoje
Traverso napominje: ,kako je komunizam [eERCEIRETleNoyaV e dla NoINiANT5 [N IET {4
nestao i socijaldemokratija se prilagodila [RgelslallNole] {=I=REFAsToT=A e aPA g N1 a o)=¢

normama neoliberalnog upravljanja, konteksta, viSe aktera ce se osjecati
radikalna desnica je stekla neku vrstu ugodnije da im se pridruZe. Istovremeno,
monopola nad kritikom ‘sistema’ bez manevarski prostor feministickih

»16

aktivistkinja bit ée znacajno zatvoren,

s obzirom na sveopce neliberalno nasljede
14. Enzo Traverso, The New Faces koje se vraca na scenu. Prave razmjere

of Fascism: Populism and the Far izazova tek treba procijeniti, ali ¢e

potrebe da se pokaze kao subverzivna.

Fight, Verso, 2019, p 0. zasigurno biti potrebno ozbiljno preispi-

15, Ihid, str. 33. tivanje strategija opstanka i djelovanja

feministickih i ljevicarskih aktera.
16. Enzo Traverso, “Spectres du
fascisme”, Revue du Crieur,. 1,
a Decouverte, Paris, 2015.

17. https://www.sep.gov.mk/
post/?id=5657
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Aa CTaHe MHOrY MnojaceH no eBponckuTe
1360pu Bo jyHW. M3BecHO e Aeka BakBMOT
KOHTEKCT Ke ro OTBOpY NaToT 33 3HaYajHO
3ronemyBakbe Ha B/IMjaHNETO Ha
aHTU-poaoBUTE ABMXKEHA. [opaam Toa

€ BaXKHO Aia ce pa3mesna npodunoT Ha
aHTU-POAOBUTE KaKo MOAAPXKYBaUM

Ha MANbepanHUTE ONLUTECTBEHM CTPYMU.

HeogamHa Bo Ckonje 3a npB nat
NPUCTUIHA KapaBaHOT UHPO-cecnn Ha
KoanuuujaTta opraHnsauum NpoTUBHNULN
Ha pofoBaTa eHaKBOCT LUTO CO Meceum

ja obukonyea MakenoHuja. OBaa cepuja
HaCTaHW e AeN 04 HaNopuTe Ha aHTU-POA0-
BOTO ABUXeHe BO MakeaoHWja Aa 3a3eme
jaBeH NpoCTOp v jaBHW pecypcu 3a aa v
,NPOCBETNN" rpafaHunTe 3a ,BuctnHara

3a POJJOBO-CEH3UTUBHOTO 0bpasoBaHme

1 ceondaTHOTO CeKCyasHo 0bpasoBaHme
KOe MM Cce HaMeTHYBa Ha HawwwuTe aeua‘
Oa rpas Ao rpaa, NpeTcTaBHUYKNUTE Ha
0Baa Mpexa, 4ecTo Bo copabotka co
NOKa/HW OpraHn3aumm, NoeanHLUm

WA AyPV 1 CO ONWTUHUTE, 04, p>XKyBaaT
npeseHTaumnja BO Koja r'm n3noxysaart
CBOWTE MeAnLITa U apryMeHTMH.
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J1Ba 3aKOHU Ce LeHTPaAHM TEMU Ha

KOW ce NPOTUBYM 0B BUXKEHE — 3aKOHOT
3a pepopmm BO 06pa3oBaHUETO KOj
npeABuAyBa BOBeyBaHe Ha acCnekToT
Ha pOAOBO-CEH3UTUBHO 06pa3oBaHMe Ha
CWTE HUBOA M BOBEAYyBatbe Ha MpeameT
ceondaTHo cekcyasHo obpasoBaHue 3a
MOBUCOKUTE OALENEeHN]a; U UBMEHUTE

BO 3aKOHOT 32 MaTMYHa eBMAeHUMja

Kou Tpeba Aa ja onecHat npaBHaTa npo-
MeHa Ha pojoT, 3a KOj aHTU-POAOBUTE
ABUXKeHa AMPeKTHO Bnjaeja aa ce
noeneye o napiameHTapHa npoueaypa.
JlBaTa 3aKOHU ce cMeTaaT 3a YeKopw BO
MPOLLECOT Ha ,OMLUTECTBEH MHXXEHEPUHT
npeKy NAe0N0LLKO MHAOKTPUHMPAtbE Ha
AeLarta u penpecuja Bp3 rpafaHute co
uen ,bpuiLere Ha NONOBUTE Pa3INKKN®

“ MoanduumMpatbe Ha nepuenumjaTa

Ha ,06jeKTMBHaTa peanHoCT".

Bo Ckonje npakTMYHO HEMOCTOEYKMOT
0/31B Ha OBOj HaCTaH NOTBPAM AeKa
HWBHOTO BANjaHWe BO MABHUOT rpaj,
KajLITO Ce HajKOHLEHTpUpPaHU peMUHUC-
TUYKWTE aKTUBUCTUYKM Hanopw, e cnabo.
Ho, Hekon o4 nomanute rpafioBu ce
MCTakHaa co cBojata noaapuka. Canuxm
nponaraHAHuW cpeAbu Bo NocneAHvBe
peyncu ABe rofMHU ce oapxaa Bo bapem
28 ONWTUHM, 2 HEC/lyYajHO 3anoYHaa

04, rpajoT BO jyrouctouHa MakeaoHuja,
CTpymuua, Koj 3a KpaTko Bpeme ce
MpOCNaBM KaKo IMaBHO XapuLiTe Ha
aHTU-poAoBUTe ABMXKEHA. CyyajoT Ha
Ctpymuua e cnyyaj Ha opopmyBarbe Ha
LLleN Man eKoCUCTeM Ha N UCTPajHM BO
CBOETO KOH3epBaTUBHO U CENEKTUBHO
TONKYBakbe Ha KOHLLENTOT Ha YOBEKOBM
npasa u rpafaHcka eaHakBocT. CTpymunu-
KMOT BeLle 1 NPBMOT NYHKT Ha IOKaAHa
camoynpasa Koj LUMPOKO r'vi OTBOPU
BpaTuTe 32 MHTEpeCuTe Ha aHTU-POJOBU-

Te ABUXKeHba. Kako pesyntar Ha ckayyeHuTe
COjy3M U MHTEpHATa NOAAPLLKA, OMLUTMHATA
ja CMeHu BocnocTaBeHarta TepMUHoONOrmja
BO OMLUTUHCKUTE JOKYMEHTU O ,,pOL0OBA
eAHaKBOCT" BO ,,elHAKBM MOXHOCTU Mefy
MaXKUTE U XKEHUTE®, @ OMLUTUHCKUTE
cnyxbeHunum ce 3apatunja n co gepuHupatbe
Ha noummuTe Max 1 xeHa. OBoj npumep

ro cnegea ywTe 12 ApYrv OMLUTUHM CO LUTO
aHTU-POAOBOTO ABMXKEHE NMOYHA Ad MY NyLwTa
CBOUTE FPaHKU BO Ap>KaBHUTE CTPYKTYpU

Ha MOK. [peKy UHMYTUPAHETO BO OKATHUTE
eAVHMLM Toa rpajm NOAUTUYKM KanuTan

CO KOj ce Npubamn>KyBa KOH NOBUCOKUTE
HMBOA Ha BNacT.

HajHOBOTO MONUTUUKO CBPTYBaH-E € NOBEKE
0/ NoroAHa naojHa noysa 3a aHTUPOA0BOTO
ABUXEHE KOE 3aMoYyHa Aa ce pa3BuBa

BO BPEMETO Ha KOBMA-NaHAeMujaTa.
JlecHO-LLeHTpUCTMYKaTa napTuja
BMPO-AMNMMHE, koja nobeamn Ha
nocneaHunBe n3bopu Bo Maj 2024r.,

€ ncTara LITo BO 2013 rognHa no 6psa
nocrtanka v 6e3 jaBHa gebarta JoHece 3aKoH
32 pecTpUKTUpatbe Ha abopTycoT (MCTUOT
Helle peBUANpPaH BO 2019 CO NpOMeHaTa

Ha B/1aCTa) 1 BOAELLE KaMMNakbM 32 3roNemMy-
Bakb€ Ha HATA/IUTETOT M 3ajakHyBaHe Ha
TpaAMLUMOHaNHOTO ceMejcTBO. Bo Toa Bpeme
Tne oabMBaa 3aKOHCKM Aa ja peryanpaar
cekcyanHata guckpumuHaumja, Ir6T
AnuaTa ce CoovyBaa Co roBop Ha ompasa

1 HanaauTe Bp3 HMB OCTaHyBaa HeNpoLec-
yupaHu. [leHec, kora 3a npB nat Bo
ncTopujata Ha MakeaoHuWja, Ha yeno Ha
Ap>kKaBaTa 3acTaHa KeHa-npeTceaaresnka,
HEj3MHMOT MHayrypaLmMCcK roBop, Mako
HaBOAHO ,KEHCKM®, HE Belle N PeMUHNCT-
MUKW M TU UCLLPTa OYeKyBarbaTa 3a HapeaHNBe
5 rOAMHM NOKaXyBajKu orpaHUYeHn u
perpecuBHu chakarba 3a XeHckara
OnwITECTBEHA M NOAUTUYKA Bopba.



1. Judith Butler,

Who’s Afraid of Gender,

Farrar, Straus and
Giroux, 2024.

3bOPYBAME J11 HA
NCTUOT JASUK?

3a $eMUHNCTNYKOTO M aHTU-POAOBOTO
ABUXeHe BOOMNLWTO epeKTUBHO Aa ce
coouat oKo/y npatlamarta LUTo I pasaeny-
BaaT, ako He noBeke, bapem o Len noao-
6po Aa ce pasbepar eAHM co Apyru (LUTO He
€ OKO/THOCT YMe 3HaUYeH-E ro CKAyUyBam),
IMaBHWOT HENCNO/HET YC/I0B € ABeTe
CTpaHu Aa 360pyBaaT Ha MCTMOT jasuk.

3a aace 6uae Bo KOHGAUKT MOpa Aa
MOCTOW OApefEeH CTENEH Ha 3aelHNYKA
COMMACHOCT —OKO/ly TEPMUHMTE U1 LUTO

€ OHa KOy LITO CMe BO KOHMAMKT.!
KoMyHMKaLMCKOTO pa3munHyBakbe e Haje-
BUAEHTHO BO KOPUCTEHETO U TONKYBAHETO
Ha LLEHTPaHNOT TepMUH pod. Kateropu-
YHOTO O6MBakbe 12 ja 3emart npeasns
NeruTMHaTa BocnocTaBeHa ynorpe6ba Ha
0BOj TEPMMH BO KOHTEKCTOT Ha POAOBUTE
CTYANN, € HAJUCTYPEHNOT CUMMTOM Ha
aAHTUMHTENEKTYaIM3MOT LUITO ro 3acTanyBaar
aHTM-pofoBuUTe. HUBHOTO MHCUCTMpPaHbe
AeKa ynorpe6bara Ha TepMUHOT pod

€ TaKTMKa 32 KOMMIMLMpakbe Ha nepLen-
LMUTe KOja MMa 3a Len aa cospaje
KOHdYy3Mja 1 4e30pUeHTUPAHOCT e HaUK
Ha 3230p WU CTPAB Of, HEMO3HATOTO.
JINHTBMCTUUKK, BO MaKeLOHCKMOT jasnk
TEPMUHOT pod € CUHOHUM 32 ceMejHa A03d
(family line), v oa Hero e n3BeaeH

360pOT poduHa unwv podosryble, NOBpP3aHM
CO TaTKOBMHATA M NATPUOTMU3MOT.

buTtkara 3a jaznueH KOH3epBaTMBK3aM,

KOj He ja npudaka pnekcnbunHocta un
XXMBWOT pa3Boj Ha ja3unKoT, ce NpeHecyBa u
TpaHchopMMpa Ha NOBUCOKU CUMBOTNUKM
pamHMLUTa BO KOM ce BoaM bopba 3a
TpaAMLMOHANHUTE, NaTpujapXasHuTe 1
naTpuotckute BpegHocT. CpoHO Ha 0Ba,
dabpuumpaHara ¢ppasa koja BO HA3MBOT 32
HayuyHaTa AMCUMUNANHA ,,pOAOBY CTYANN®
npaswu 3ameHa co 360poT ,uaeonoruja’,
TOa ro NpaBu AenyMHO NejopaTuBHO, HO
132 CO TOa 03HauyBakbe Aa co3aaje
peTopuuKa OCHOBA BAKBMOT CUCTEM

Ha aHa/nM3a Aaa ro ocnopysa.

MOBWIN3ALUNJA
N CTPYKTYPHO
NMOBP3YBAME

Bo peneBaHTHaTa Teopuja Koja ce 6aBw co
aHTW-POAOBUTE ABUXKEHA, TEPMUHOT pod

€ pa3ob/MueH Kako ,cumbonnyeH nenak*®
KOj, BO HEFOBOTO CMPOTMBCTABYBaH-E, [0
OBO3MOXYBa aMasiraMMpaH-eTO Ha pa3Ho-
BUAHW OMNLUTECTBEHU FPYNU U ABUXKEHA
KOW He cekorall 6uie NoAroTBeHu Aa copa-
6oTyBaaT MefycebHO — KOH3epBaTUBLMTE,
pagnKaaHuTe AeCHUYapu, pefnrnckute
anua, pyHAamMeHTaanCTUYKnTe rpynvl.3

Toj e ucTo Taka YaAop-TePMMH MOZA KOj ce
noapasbupaar cnekTap npallakba Kou
JlecHuLarta rm noBp3yBea co NoTPppaHeTo
Ha femMoKpartckara pernpesentaunja.
AHTN-pOLIOBUTE ABMXKEH>A CEKAKO He Tpeba
[la ce MOMCTOBETYBAAT CO AecHMLATa U
JEeCHUYaPCKMOT Nonynunsam buaejiu ce
paboTyV 33 UCTOPUCKM PA3NINUYHM MPOEKTU.
Ho, aHT-poaoBuUTE ABUXKEHA, KOM CAMM
no cebe He ce naeonoruja, rm nomaraat
JleCHUYaPCKMUTE MAEON0TU CO TOa LUTO
MOTTUKHYBAAT NoAeN6a BO OMNWTECTBEHOTO
TKMBO, HACTOjyBajku 1a ' UCKyYaT Uan
orpaHunuat Apyrute (OkeHute, IT6T nu-
Lara, MUrpaHTu1Te) 04/BO ONLITECTBEHNOT
CUCTEM, NPeAN3BUKYBaaT HECTABUIHOCT 1
NOTUKHYBAAT HECUTYPHOCT U EMOLLMUN Ha
cTpaB v GOopMM Ha arpecuja Kaj rpafaHuTe.

2. Eszter Kovats, Maari P8im, “Gender as symbolic
glue”, editors: Eszter Kovats, Maari P8im: The Position
and Role of Gonservative and Far Right Parties in The
Anti-Gender Mobilizations in Europe, FEPS - Foundation
for European Progressive Studies, 2015

3. Weronika Grzebalska, Eszter Kovéts and Andrea Petd,
"Gender as symbolic glue: how ‘dender’ became an
umbrella term for the rejection of the (neo)liberal order",
Political Critique, 2017
https://politicalcritique.org/long-read/2017/gender-as-
symbolic-glue-how-gender-became-an-umbrella-term-
for-the-rejection-of-the-neoliberal-order/

4. Grzebalska, Kovats and Petd, Gender as symbolic glue.

8. Roman Kuhar, “Rodna ideologija” je prazni oznacitelj
koji drZi na okupu razliGite interesne skupine®,
interviewed by Tihana Bertek, Vox Feminae, 2017
https://voxfeminae.net/pravednost/rodna-ideologi-
ja-je-prazni-oznacitelj-koji-drzi-na-okupu-razlicite-in-
teresne-skupine-2/
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Bo 6opbarta 3a xereMmoHuMja aHTMPOAOBUTE
aKTepu ja cnepar eiHa of, KnyvyHuTe
cTpateru, naypanmsmor. [putoa, Tne
Hemaat npobiem Aa CKydyBaaT YMcTo
OMNOPTYHUCTUYKM NAPTHEPCTBA 1
copaboTku, b6e3 aa rm nHTepecmpaart
(PyHAAMeHTaNnHUTe UAn Apyrun) NPUHLMUNW,
BpPeAHOCTU U CTABOBM HA aKTepuTe KO,
3APY>KYyBajKu ce CO HWB, TV NernTMMmn3npaar.
[NaTaka, aHTM-poAOBUTE ABUXEHA BO
MakepaoHuja ce 3apyxyBaar co Llpkeata

W CO 34pYy>KEHM]A KOM Ce 3acTanyBaar 3a
penurncKmn Lenw; n co (nomanm)
paANKTHO leCHUYAPCKN NapTUK a NpoTUB
nmbepanHo-NeBuTe, MHCUCTUPAjKKM Aeka
Ha TOj HaUMH ce’ yLITe OCTaHyBaar BO
CTPOro UCLLPTaHMOT LOMEH Ha ,60p6Ha
NpoTMB ‘poAoBaTa UAeoNornja’™ - Kako aa e
TOQ OTCeYeH, He3aBMCeH 610K Ha penauuu
1 COCTOj6M LUTO MOXKE /13 Ce NOAUTHE W
CNYLITN BO €/1€H ONLUTECTBEH KOHTEKCT 6e3
W fa rv 3aTpenepu OKOHUTE CTPYKTYPMU.
MpuToa, Bpeau Aa ce 3abenexm aeka
KaApoBcKaTa M OpraHu3aumncka
NOBP3aHOCT Ha aHTU-POAOBUTE BUXKEHA
n co LLpkBaTa v co akTepu Ha cueHata

Ha paAnkanHata AecHuua e Beke
M,ﬂ,eHTVId)VII(yBaHa.6 Op apyra ctpaHa,
aHTU-POJOBUTE ABUXEHA BO

MakeaoHunja TBpAart feka HUBHUTE
apryMeHTH ce CTPOro CeKynapHu

M fleKa ce NapTUCKU HeYTpasHu,

CO LUTO BCYLIHOCT BAeryBsaar BO
nepbopmMaTUBHU KOHTPAAUKLNN.

OnopTYHU3MOT 1 MOMYAN3MOT LLTO [0
MpakT1KyBaaT aHTU-POOBMUTE ABUXKEHA
pe3ynTnpa Bo KOHPY3HOCT, KOHTPAANKTOP-
HOCT 1 HEKOXEPEHTHOCT Ha HapaTMBUTE

6. See: [ipHpapescka u ap., Meguymute v kamnarwm-
TeCcoAe3nHGhopMaLum M roBOPHAOMPA3anpoTUBPOJ0Ba
1 ceKcyanHaeHakBocT, VIHCTUTYT3aMefnymMm

n aHanutuka MMA Ckonje, 2023
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LUTO 'V Npe3eHTUpaar, LUTO 3anpaBo UM
OAV BO Npunor buaejku num oBo3MoxyBa
A2 I COAPXKAT pas3/INYHNTE CTPABOBY U
aHKCMO3HOCTM M edeKTUMBHO Aa ja
noarpesaar KOHPAMKTHATa aTMOCcdhepa.
OnopTYHWUCTMYKOTO fieNyBakbe 3anpaBo
He e HOBO 3a OHMe rpynaumm Wwro EHuo
TpaBepco r1 naeHTMdunKyBa Kako nocT
dawmncTnukm: Ha npumep, Toj ro 3abenex-
yBa KOErM3ncTupareTo Ha xomodobujata
1 Ha rej-opeHann ncnamopobujarta kaj
dpaHuycKkaTa paamkanHa 4ecHUUa, Kako
1 oAbpaHaTa Ha NpaBaTa Ha XOMOCEKCY-
anuuTe 04 UCNAMOT, BO MCaMopobHUTe
NOANUTUYKM KaMnarbn Bo XonaHauja.?

O acnekT Ha NpodUANPaHETO KaKo
ABUXKEHE, HACMPOTU HMBHATA HaLMO-
Ha/JHa U TpaHCHALMOHaNHA NOBP3aHOCT,
AMMeH3MjaTa Ha rpac-pyT ABUXKEHE Koja
ja HarnacyBaat aHTU-POJOBUTE Kako
M3BOp Ha CBOjOT rpafaHCKuN NErUTUMUTET
€ NMOTeHTHa BO NOBeKe HACOKM. 3aHNM-
JIVB BO Taa CMUC/1A € aHTa)KMaHOT LITO ro
B/I0XKYBaaT BO NOIMTUUKA eMaHLMNaLmja
Ha CBOMTe uneHoBu. Ha npumep, npeky
KaHa1Te Ha CoLUjaHUTE MPEXn Tue
CrozenyBaat ynarcTea v oxpabpysarba
KaKo pouTennTe cammTe Aa pearnpaar
JOKO/IKY BO yUMMLITaTa HA HUBHUTE Aela
ce BOBe/yBaT e/leMeHTM Ha PO/10Ba CEeH3W-
TUBHOCT. 3a pa3/nKa o4 ApYr HEBNAANHU
OpraHusauumy Kou ja npesemaar ynorata Ha
MyHKTOBM 3a 3aCTanyBakbe, 0Baa CTpa-
Ternja Ha aHTU-poAoBUTE KOja ielyMHO
rnpowsnerysa of HUBHWOT HEA0CTATOK Ha
YOBEUKM M GUHAHCUCKM KanauuTeTn, ce
MOKaXKyBa Kako KOPUCHa BO 33jakHYBare
Ha KanauuTeTUTe Ha HUBHOTO YIEHCTBO.

7. Enzo Traverso, “Spectres du fascisme”,
Revue du Crieur,. 1, La Decouverte, Paris 2015



KAHAJNTIM3WPAIDE
HA CTPABOBUA

YcnewHocTa Ha aHTU-pojoBUTe
ABVKEHA He MOXe Ja Ce CBeje CamMo

Ha ycrnelHaTa mobunmsauuja un
BAnjatenHute Te3n, cnopen GRZEBAL-
SKA, ESZTER KOVATS n ANDREA PETO.
L[MnnbepanHmot nonynmsam] uma
[0/Ta UCTopMja U NpeTcTaByBa OAHOBO
nojaByBarbe Ha ‘MPavyHOTO HACNeACTBO Ha
NCKYYyBaUYKUTE U MAPTMHANN3NPAYKM
MAeonorMm n npakTnkm Bo EBpona kom
nnbepanHuoT NopeaokK No 1945-Tata ce
HajeBalle 3acekorall Aa rv CKpOTM“.8
AHTN-pOAOBUTE U JeCHUYAPCKUTE
ABVKEHA F0 UHCTPYMEHTann3mpaar
HacobpaHOTO He3a40BO/CTBO MOPaAM
NcTpajHaTa HeeaHAKBOCT BO HALLMOHANHU
W M06aNHN pamMKU NpeAn3BUKAHMN OA
HeonnbepannmsmoT 1 NoThprarbeTo

Ha NpeTcTaBHMYKaTa AeMoKpaTuja, BO
npaseL Ha paankanHa peopraHusaumja
Ha ogHocKTe Ha MoKk. Bo MakeaoHuja
npobaemuTe Bo CrpaByBatbETO CO
KOBW A naHaemujaTa Koja rv pasroam
cucTemMckuTe €1abocTu v NOTTUKHA
HefoBepHa BO MHCTUTYLIUNTE, 0COBEHO
BO 06pa30BaHMETO 1 BO 3/ paBCTBOTO,
CUTHO O NOTTUKHA aHTU-POA0BOTO
mMobunmsnpamse. HecurypHocta nopaam
CMpoMallTujaTa Koja pe3yntupatle Bo
MacOBHa eMurpaLmja Ha HaceneHmeTo,
3acuneHa co ekoHomMcKarta Kpusa

1 co nHdNaunjaTa, ce MaBeH

ABVKEYKN eleMEHT BO CKIOHOCTA

KOH nnnbepanHute Hapatneu. OBa
KOMBUHMpaHO co GppycTpupaukara
MefyHapo/Ha nosmumja Ha MakeaoHuja
BO ogHocC Ha EY, ja npaBu paHamBa

Ha aHTM-3anaZHN N €BPOCKENTUYHM
HapaTuBM KOU Ce LeHTpaaHa Tema Ha
aHTU-POAOBUTE ABUXKEH:A.

8. Grzebalska, Kovats and Pet6,
“Gender as symbolic glue”.

Cekako, CTpaBOBUTE KOM Baaeart

Kaj HaceNeHMETO Ce MHOTY PEeIH 1
NEernTUMHU — AeMOKpaTmHjara, X1BoTHaTa
cpeauHa, cMpomallTujaTta, HeeaHaKBoCTa,
HaCMNCTBOTO, BojHarta... Cenak, Kora
cropej CBETOMeAOT Ha aHTU-POOBUTE,
KaKo LWITO yKaxkyBa batnep, pasHu
CTpaBOBY Ce NoABeayBaar noj TepMUHOT
poj, KOj CNeICTBEHO CE IEMOHU3UPA,

TOQ ro 0/1B/IeKYBa BHUMAHMNETO Of HUB:
,Kora 360poT poa ancopbupa cnekrap

Ha CTPaBOBM U CTaHYBa CyMapeH
¢daHTa3aMm 3a coBpemeHaTa AecHumua,
pas/NUYHUTE YCIIOBU KOV HABUCTUHA T
MoKpeHyBaaT TakBMTe CTPaBOBM M1 rybat
cBouTE UMUHba“? MopanHarta naHunKa
LWITO TAKTUYKM ja Npean3BMNKYyBaaT aHTU-
pOJOBUTE IBUXKEH>A € NPUBPEMEH
deHOMeH, HO e Bp3aHa 3a J0MopoUHa
OMLUTECTBEHA AHKCUO3HOCT *, KOja,
HaarpaayBajku ce, Kpenpa ycnosu 3a
BOBeAYBatbe CE' MOOMNPECUBHM NOAUTUKM
3a [lpyruTe, MasLMHCTBaTa, KOM Ce
cdaTteHn Kako 3akaHa 3a onwTecTsoto. Ha
Taa IMHKWja, aHTU-POOBUTE CE HAK/IOHETM
KOH aBTOpUTETOT — HapaaTt MOKHa BAacT 1
6e36e4HOCHN 3aKOHMU, LUTO JOCTMUraaT 40
6apakba 3a KpuMmHanmsaumja. Camoro
TONKYBakbe 1€Ka BOBELYBAHETO Ha
TEPMUHOT poj, NPEeTCTaByBa pyLLUEHE Ha
paMKUTE/NOrMKUTE Ha BOCMOCTABEHNOT
CUCTEM YKaXKyBa Ha NMOCTOEHE Ha

CUHO KOH3EPBATMBHM M aBTOPUTAPHMU
CEHTUMEHTH.

LLeNoKyNnHMOT HapaTB Ha aHTMPOAOBUTE
€ BO NpaBeL, Ha 3aApXXyBakbe Ha CTaTyc-
KBOTO U fledUHMpPaH-Ee Ha OBUE HaMopu
MpeKy akLuu CO HeraTuBeH npeasHak

- 0f13eMatbe, Hernpame, 3abpaHyBarbe,
orpaHunuyBarbe. PeMUHUCTUUKNTE

9. Judith Butler, Wha’s Afraid of Gender,
Farrar, Straus and Giroux, 2024, str. 9.

10. Eszter Kovats, Maari P6im,
“Gender as symbalic glue,” str. 32.
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H6apatba 3a Npeno3HaBakbe 1 3a
MO3UTUBHM CUCTEMCKU UCTanyBakba

BO CMMCNA Ha NPOLLMpPYBatbe Ha
cnoboauTe 1 Npasara ce ToNKyBaHM

AeKa paanKasHo Ke rv orpaHuyaT
cnoboauTe n npasara Ha ,06MUYHNOT
Hapoa“ (aepunHMpaH BO MONYANCTUYKMN
AVMEH31K) A0 CTeNeH Ha onpecwuja.

Co apyrv 360poBM, TUE BEpyBaaT Aeka
,pafaHCTBOTO NOCTOM CaMO MoA YC/0B Aa
MocTomn u HerpafaHCTBo“" LITO UM AaBa
3a MpaBo Aa ce bopat 3a MakCMMaHO
3ronemyBame Ha pasnnkute. AHaa0rHo Ha
yXXacHo xunepboansmpaHuTe CTpaBoBu
Ha KOH3epBaTMBHWTE MaXu Aeka co
3roneMyBaHeTO Ha CBECTA 3a CEKCYa/THOTO
HACUNCTBO Haj XXEHWUTE MOXaT BO CEKO]
MUT HenpaBeaHO Aa 6uaaT 06BMHETH

3a cmnyBal-be“, N aHTUPOAOBUTE
NpeTcTaBHMLM KpajHO ancypAHO
CTpaByBaart AeKa J0KO/IKY Ha TpaHC-
pOAOBO /IMLLE Ce 0bpaTaT co norpeliHarta
3aMeHKa ,MoXaT Aa buaat 06BUHETM AeKa
My/W1” /UM BpLLAT KOHBEP3MBHA Tepanuja“
“ aa 6uaat KpUBUYHO FOHETH.

[Mpu ceTo oBa, aHTUPOJOBUTE HEFMPAAT
AeKa Co HUBHMOT HacTan NoTTMKHyBaaT
roBOp 1 [leN1a Ha OMpasa U He npe3emaar
OZrOBOPHOCT 32 HMBHaTa XyLUKauka
aKTMBHOCT, LUITO ro MpaBAaar co
€AHOCTpaHo ToNKyBakbe Ha cnoboaata
Ha roBOp 1 M3pasyBatbe. YiITe NOBEKE,
HacTojyBaaT Aa ro urHopupaar ¢pakToT
JleKa HUBHUTE CTaBOBM U aKTUBHOCTU Ce
JeN 0/ HEKaKBM MOLNPOKN MobBaNTHM
MpPEeXWn 1 ABUXeHA KOV BO APy eN0BU
Bo cBeToT (Pycuja, Moncka, CAL, YraHaa)
NpakTUKyBaaTt paankaiHu Gopmm Ha
ANCKPUMUHALM]Q, MPOrOH, HACUACTBO

N KpLIEH€e Ha YUOBEKOBWTE NpaBa.
DaKToT LWTO NOCTOjaT pa3nKu nomery
aHTU-POJ0BMUTE JBUXKEHA BO PA3/IMUHMU
HaLMOHA/THWN KOHTEKCTU HE MOXKE J1a CE
KOPUCTW KaKO U3roBOp 3a HETMpakse Ha

jacHata naeonoluka nosp3saHoct. Co ceto
OBa, TWe ro nepneTyMpaar ULMKINYHOTO
CUCTEMCKO HACW/ICTBO, U FO Hermpaart
MCTOPUCKO-KYNTYPHO-OMLUTECTBEHNOT
KOHTEKCT BO KOj Ce pa3BuBana bopbara
33 YOBEKOBMTE NpaBa.

AHTN-POAOBUTE ABWXEHA

N NOCT-®dALLIN3MOT

AHTU-poAOBWTE Ce BOAAT 04
nHdNamaTopHa CMHTaKca Bo Koja rn
peopraHu3npaar onwTecTBeHuTe u
KYNTypHUTE eNeMeHTU Beke onepaTuBHU
BO NOTCBECHOTO M TE CTPABOBM BUAANBO
BKJ/ly4yBaaT 3a30p OA ryberbe Ha
natpujapxanHara MoK, Ha 6enata HaaMoK,
Ha elIMHCTBOTO Ha HauujaTta —eKcTepHanu-
3UpaHu BO ,,CTPaBOT 04 poLLOT“.13
MoBeKeTo 04 KapakTepucTukuTe

LUTO BO OBOj TEKCT I'M YTBPAUBME Kaj
aHTN-POJ0BOTO ABUXKEHE YKXKyBaaT

Ha noTpebaTa HErOBMOT aHTU-PEMMUHM3AM
1 xomodobuja aa ce aHanmsmpaar

KaKO NMo4eToK Ha NocT-GhaLlin3mor.

EHL0 TpaBepco ro BocnocraByBa NOUMOT
nocT-palumnsam co Len aa ja nokaxe
TPaHCUCTOPUCKATA MOBP3aHOCT U KOH-
TUHYWTET Ha AeHeLHuTe GallnCcTUYKn
ABUXKEHA CO OHMeE Nomefy ABeTe CBETCKU
BOjHM, HO KOM AeflyBaaT BO COCEM
MOWHAKOB KOHTEKCT M MpeKy NONHAKBU
metoau. [Moctdalin3mor gasa mac Ha
rpynuTe KOW Ce YyBCTBYBaaT NPOroOHeTM
BO COMNCTBEHaTa 3emja, Kou He ce
npeno3HaBaar BO CBETOT OKOJY HUB

KOj ce MeHyBa, Kako M aHTU-poAoBUTE
nobopHMLM BO HUBHATA NepLenumja

32 TEKTOHCKO NOMeCTyBaH-€ Ha
,00jEKTMBHATa peanHOCT" U IOrMKuTe

Ha YOBEKOBMOT MAEHTUTET.

11. Taka nuwysawe PeHo Kamu,
dhpaHuycku nucaten 6anM3ok

co HauwnoHaneH ®poHr, 3a
ucnamakara umurpadmja koja
Cropes, Hero ce 3akaHyBalue fa
ja 3ameHu chpaHLyckaTa KynTypa,
B0 ,Le Grand Remplacement".

12. pumeport ro kopuctam

3a unyctpauuja u cnopepnda;
BAaKBOTO MMCHEHE JOCera He e
[OOKYMEHTUPAHO BO KamnawuTe
Ha aHTMpogoBuTe BO MakefoHuja,
HO MOCTOM KaKO CEHTUMEHT U
MUCNEeHe NoMery reHepanHoTo
HaceneHue Bo MakefoHuja.

13. Judith Butler, Who's Afraid
of Gender, Farrar, Straus and
Giroux, 2024, p. 16.



14. Enzo Traverso, The New Faces
of Fascism: Populism and the Far
Right, Verso, 2019, p 50.

185. Ibid, str. 33.

16. Enzo Traverso, “Spectres du
fascisme”, Revue du Crieur,. 1,
a Decouverte, Paris, 2015.

17. https://www.sep.gov.mk/
post/?id=5657

Bo ocHoBata Ha 3acerHarocra co
AedrHUparbeTo Ha ,06jeKTuBHaTa
peanHoCT“ BO KOHTEKCT Ha pojoBUTe
WAEHTUTETU, Mefy Py TroTO, NEXU 1
pa3NIMYHOTO MOMMaHE Ha MOMMOT
udeHmumem nomefy fecHmuarta n
nesuuara. EHuo TpaBepco ja kopmctu
AnctuHkumjara wro MNon Pukep ja npasu
nomery iBa TMNa Ha UAEHTUTET:
UAEHTUTETOT KaKo UCHOCM U KaKo cefcmeo.
Toj aHanu3mpa aeka NpBOTO 04roBapa
Ha npallarbeTo , LITO CMe H1e? 1 ce
OJlHECYBA Ha HELLTO LUTO € oAHanpes,
DAJEHO M HEMPOMEHNBO, eceHLMjaTa
Ha IMYHOCTA KOja e oApeaeHa npu
pafarbeTo 1 CO BUOMOLLIKMOT UAEHTUTET.
Bropoto ce ogHecyBa Ha npalareTo
,KOV CMe Hue?', 1 e pe3ynTar Ha npouec
Ha cebe-KoHCTpyKLMja, Ha n3bopute

1 TpaHcpopmaLunnTe LITO M NpaBUME.
BTtopoBo, Benn TpaBepco, buaejku npet-
nocTaByBa KyITypeH U pefurncku nay-
pann3am, NocTaByBa OCHOBA 32 KOPUCHO
KOHUMNMpakbe Ha ce|<ynap|/|3M0T.14

Komnapwupajiku rv ctapute 1 HoBuUTe
TeHAeHuuwn, TpaBepco yBMayBa feka ako
dalwmn3moT Tparalle aa AOHece HOB CBeT,
nocT-$alln3mMoT pelleHujaTa rm bapa Bo
BpakarbeTo KOH MMHaToTO. Hemy Beke He
My € Lien A2 0CBOjyBa TyKy Aa MPOroHyBa;
He MerafoMaHCKm Aa NoKopyBa HaABO-
peLLHM NPOCTPaHCTBA TyKY Aa ce 6bopm
NPOTMB BHATPELLHMOT HeNnpujaten, aa oT-
¢dpna. Bo HOBMOT KOHTEKCT, HALLMOHaHATa
3aeH1LA Beke He ce fednHMPa BO pacHH,
KYATYPHWU NN PENUTUCKN TEPMUHU, TYKY
BO CMMCNA HA OTMOP MPOTUB 3aKaHaTa o4,
rno6a11|/|3aLl,v|]'aTa.15 L pyrnot ce’ ywTe e He-
OMXOAHO A2 NOCTOM, HO KOH HEro ce AaBa
OTMNOp NpeKy NPUCBOjyBakbe Ha PETOPUKA-
Ta Ha YoBeKoBUTe Npasa. TpaBepco 3abe-
nexyBa: ,,buaejikv KOMyHU3MOT McUe3Ha

¥ coumjansemokpartujata ce npucnocobu
Ha HOpPMUTE Ha HeoIMBepaHOTO YN paBy-
Bakbe, paAnKanHarta AecHMLa CTeKHa eAeH
BWJ, MOHOMO/ HaJ, KPUTUKATA Ha ‘CUCTEMOT,
6e3 aa nma noTpeba Aa ce NoKaxe Kako

cy6BepanpHa *®

3ABPLIHA
SABEJIELLKA

[TpodnnoT Ha aHTU-POAOBOTO ABUXKEHE
BO MakeaoHMja Kako NoAap>KyBay

¥ NOTTUKHYBaY Ha unnbepanHuTe u
AVCKPUMUWHATUBHU OMNLUITECTBEHW CTPYU
MPWANYHO JACHO o UCLLPTYBa HUBHUOT
CTpeMex BO MpeTcTojHMOB nepuoa. He
JieKa u fjocera He Haofaa NpocTop 3a Toa.
NmeHo, naxko M3sewrajot Ha EBponckara
Kommucuja 3a CeepHa MakegoHuja 3a
20231 NOTBpAYyBa OAPEAEH HanpesoK
BO CErMEHTUTE Ha pOoAOBaTa €HAKBOCT,
TOj NOCOYyBa M OCTA HEAOCTATOLLM

BO MMM/AEMEHTaLMjaTa Ha 3aKOHWTe.
JlononHutenHo, nporpecnBHUTE
NHULNJATUBK Ha APXXABHUTE MHCTUTY LUK
€ U3BeCHO sleka bea 3abaByBaHU nopaau
3aTCKpMEeHUTE TPAANLMOHANNCTUUKM
CTaBOBM Ha MPETCTaBHMLMTE BO HUBHUTE
COMNCTBEHW pefOBY Ha MOHUCKUTE HNBOA.
AHTW-poaoBaTta ekcnaH3mnja Bo 10KANHUTE
eAVNHULM € HAJEKCNIULUTHUOT Mpumep
32 0Ba, CO OrMej AeKka Taa He 3aBuceLle
0J, NapTuckaTa onpesenba Ha NoKaaHUTe
rpafloHavyaHULW.

Co foararbeTo Ha HoBaTa A€CHO-OPUEHTU-
paHa B/aAa Bo Maj 2024, Koja ybeanneo
JAOMUHMPA Ha JIOK/THUTE, Ha NapaameH-
TapHWTE U Ha NpeTceatenckara GyHK-
LiMja, N3BECHO € ieKa NaToT 3a BAnjaHne

Ha aHTU-POAOBUTE ABUXKEHA HATIIO Ke

Cce OTBOPM, 1 MOPaAUN KOH3ePBaTUBHUNOT
KOHTEKCT MOBEKe aKTepu Ke ce YyBCTBYBaaT
MOKOMOTHU Aa UM ce npuapy>art. EaHo-
BPEMEHO, MOXXHOCTUTE 32 MaHEBPUPatbe
Ha GEMMHUCTUYKMTE AKTUBUCTY 3HAYAjHO
Ke ce 3aTBOpMU, CO OIEA, HA FeHEPaTHOTO
nAMbepanHo HacneCTBO LUTO ce Bpaka Ha
cueHata. BUCTHckmoT 06em Ha npeamnssu-
KOT C€’ yLLTe NPETCTOM A Ce NPOLLEHU, HO
ceKako ke bapa cepmo3HO peobMUCTyBaHe
Ha CTpaTermuTe 3a ONCTaHoK 1 e/lyBatbe Ha
bEMMHUCTNYKITE M IEBUYAPCKUTE AKTEPU.
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Porast desnog populizma u posljednjoj
deceniji u Srbiji, a posljednjih nekoliko godina
i u Crnoj Gori obuhvatio je i pitanje antirodnih
politika. Naime, da bi desni populizam uspio,
a njegovo Sirenje ide od periferije ka gradu,
mora konstruisati neprijatelja od kojega treba
da zastiti ,narod” kome prijeti opasnost.

U literaturi 0 desnom populizmu, neprijatel;
je poznat kao Zrtveni jarac i odnosi se na
grupu koja navodno prijeti da ugrozi neku
vrstu obecanog jedinstva, bilo nacionalnog,
etnickog, vjerskog i sl. Jednu vrstu Zrtvenog
jarca predstavljaju i svi oni koji se bore za
rodnu ravnopravnost, rodno samoodredenje
ili prava seksualnih manjina. Stoga su ¢esto
na udaru promotera ekstremno desnih ili/i
desnih populista koji se najceSce nalaze na
pozicijama moci, bilo stvarnim ili simbolickim.

Desni populizam jaéa zahvaljujuci
izazivanju straha od razlicitih pojava
koje navodno prijete da ugroze ,tradicionalni
poredak®, odn. ono Sto je poznato i Sto se
najceSce predstavlja kao zdravorazumsko.

U ovom tekstu analiziradu primjere iz javnog
diskursa u Grnoj Gori i Srhiji, prvenstveno
zbog aktivnog djelovanja Srpske pravoslavne
crkve u obje drzave, a koja istrajava na
rodnim stereotipima, Sto ne iskljucuje

slicne pojave u drugim drzavama regiona

u kojima takode jaCa uticaj desnicarskih
organizacija i partija.

Poruka ,,0n da brani,

ona da rada“ postala je
popularna u diskursu drustvenih
mreza. Nerijetko, nju kao prototip
desnog politickog spektra

koriste i lijevo orijentisani

akteri u cilju ismijavanja

takvog videnja rodnih uloga.

No, naZalost, ona i na taj nacin postaje

jaCa i njena popularnost raste i dolazi do
velikog broja ljudi. Naime, desnicarske poruke
sSu u principu vrlo sazete i jasne i zbog toga
ostvaruju veliki uticaj medu stanovniStvom.
0Ovaj slogan reflektuje tradicionalni patrijar-
halni model u kome se muskarci vide kao
zastitnici i branitelji porodice i drustva,

dok se Zenama pripisuju iskljucivo uloga
maijki koje radaju i brinu o deci i domaginstvu.
Muskarac je nosilac autoriteta koji je zaduzen
za odbranu od najceSce imaginarnog neprija-
telja, a zena je svedena na reprodukciju.

Takve poruke nerijetko se Sire i od strane
politiGara i/ili vrSilaca vlasti. PredSednik Vlade
Crne Gore Zdravko Krivokapic izjavio je u
januaru 2021. godine sljedece: ,Nasa Vojska
se uoblicila iz crnogorske porodice i, iako mi
dame, nadam se, nece zamjeriti, moram da
kaZzem onako kako je Njegos rekao - ‘muz je
brani¢ Zzene i djeteta’. Iz odnosa prema Zivotu,
rodio se i odnos prema Vojsci u kojoj je svaki
muz i svaka majka vaspitavala sinove za
buduce vojnike, a kceri, da budu brizne prema
najblizim, prema bradi, i da ubuduce kao
maijke na isti nagin vaspitavaju svoju djecu.”
U izjavi se oGituje odnos prema rodnim
ulogama - naglaSava se tradicionalna uloge
muskaraca i Zena u crnogorskom druStvu.
MuZ se vidi kao zastitnik Zene i deteta,

Sto reflektuje koncept muske odgovornosti za
zastitu porodice. Takode se naglasava vaznost
porodicnih vrijednosti u vojnoj tradiciji.
0OCekuje se da svi vaspitavaju svoju decu

u skladu s tim vrijednostima, pripremajuci
sinove da postanu vojnici koji brane zemlju,

a Sceri da budu brizne i da prenesu te
vrijednosti na svoju buducu decu. Uloga Zene,
kao i u brojnim drugim izjavama, svodi se

na njenu ulogu u tradicionalnoj porodici.

Kroz takve izjave implicira se da ona nije
vidljiva i vrijedna kao ljudsko bice veé
iskljucivo kao njegovateljica muskoga roda.

U izjavi takode postoji referenciranje na
Njegosa, crnogorskog vladiku i pjesnika,

¢ime se dodaje kulturna i istorijska dimenzija
pomenutim ,tradicionalnim® vrijednostima.
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prototip jer sadrzi sve elemente koje

sadrze izjave slicnoga tipa koje populisti
desnicarskog spektra unose u javni diskurs

i javne politike. Nije zgoreg napomenuti

i da je na prvoj litiji Srpske pravoslavne crkve
u Crnoj Gori takode vodeca poruka bila

,MuZ je branic Zene i djeteta, narod branic¢
crkve i plemena“ za kojom je poSla masa,

dok nije konstruisana saZetija i jasnija poruka,
koja je takode usmjerena protiv konstruisanog
neprijatelja — ,Ne damo svetinje®.

Nakon pomenute izjave bivSeg premijera
Crne Gore, Krivokapica, ministar u tadasnjoj
Vladi, a dana$niji predsednik Crne Gore,
Jakov Milatovic, sastao se s mitropolitom
Srpske pravoslavne crkve u Crnoj Gori

i obavijestio javnost da se Crna Gora suoGava
s demografskim problemima te da je
mitropolitu predoCio dodatne mjere koje

Ce Vlada preduzeti u cilju unapredenja
nataliteta. Dodao je i da su vjerske zajednice
snazni partneri na tome putu. Na taj je nacin
Milatovic direktno ugrozio sekularnost drzave
i garantovana zenska prava.

Naime, uplitanje crkve
u demografske probleme nosi

sa sobom niz opasnosti, od kojih

je prva ogranicavanje prava

Sve navedeno rezultira politikama koje

nijesu inkluzivne ve¢ dodatno polarizuju
drustvo i ne bave se sustinskim problemima,
Sto je zapravo i osnov populisticke politike.
Nema rijeCi o suzbijanju porodictnoga nasilja,
zanemaruju se ekonomska, socijalna i zdrav-
stvena dimenzija demografskih problema,
jer su stavovi crkve fokusirani na tzv. moralne
i eticke aspekte, koji nerijetko u odbani
patrijarhata samo stvaraju nove probleme,
anema ni traga rieSavanju postojecih.

i sloboda jer crkva nuzno namece 4
svoje stavove o kontroli radanja, |
abortusu i reproduktivnim pravima |
i diskriminacije LGBTIQ+ zajednice.

Crkva na taj naéin dobija preveliki o

uticaj na drzavne odluke i politiku,

sto moze dovesti do donosenja

zakona koji su u skladu s religijskim

uvjerenjima, ali ne nuznoiu

najboljem interesu svih gradana,

¢ime bi interesi crkve bili
stavljeni iznad interesa
sire javnosti.
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Dva mjeseca nakon direktnog uvodenja
crkve u demografske probleme,

na Javnom servisu Grne Gore pokrenuta

je tema o abortusu. Emisija je bila prvobitno
naslovljena ,Abortus — zensko, drzavno

ili crkveno pitanje®, u toku dana je
promijenjena u ,Pravo na prekid trudnoce

— DA ili NE?*, da bi na kraju naslov glasio

~Abortus — od ustavnog prava do tabu teme?*.

Dakle, u udarnom terminu na Javnom servisu
pokrenuto je preispitivanje prava koje je veé
odavno zakonski regulisano — Ustavom iz
1974. godine u SFRJ, a u danasnjoj Grnoj Gori
Zakonom o uslovima i postupku za prekid
trudnoce. No u emisiji je kao gost bio pozvan
predstavnik Mitropolije crnogorsko-primorske
Srpske pravoslavne crkve u Grnoj Gori,

Gojko Perovic, kao predstavnik jedne vjerske
zajednice, iako su u Crnoj Gori prema Ustavu
sve vjerske zajednice ravnopravne.

U pomenutoj emisiji

predstavnik crkve sluzio

se diskursnom strategijom

u literaturi poznatoj kao odricanje
od odgovornosti ili disclamer.

Pod njom se podrazumijeva da govornik

u prvom dijelu recenice izgovara iskljucivo
ono Sto je drustveno prihvatljivo, a zatim
nakon veznika ali izgovara ono §to zaista
misli. Tako Perovi¢ kazZe: ,Abortus moze da
se posmatra kao prekid trudnoce, ali moze
Zivota“ ili ,Crkva se ne bavi Zenskim pravima,
vec se obraca vjernicima, ali i da nije sve

u tijelu Zene njeno*”. Na pitanje $ta u slucaju
incesta i silovanja, Perovi¢ nije direktno
odgovorio, veé je podsetio da je mitropolit
moskovski Kiril rekao da i u tim situacijama
crkva poziva majke da rode. ,Nemamo
generalni stav, ali crkva uvijek podrzava
Zivot, a nekim situacijama treba prici

od sluGaja do slucaja”.

Ipak, uocljivo je da su ove crkvene poruke

iz 2022. znatno diskursno ublazene u odnosu
na ranije, od kojih je najupecatljiva bila
Amfilohijeva da Srpkinje ,.u svojim utrobama
pobiju za jednu godinu viSe djece nego Sto
su pobili Musolini i Hitler i Broz i ovi koji su
ovdje na Kosovu*, ali da uprkos diskursnom
ublazavanju nose istu poruku. U prvoj izjavi
ton je umjereniji i pokuSava da odrzi autoritet
crkve, dok druga koristi ekstreman jezik
kako bi Sokirala i izazvala snaznu reakciju.
Mogli bismo zakljugiti da je novo diskursno
ruho poruka koje ugrozavaiju ljudska prava

i slobode znatno opasnije jer se skriva iza
demokratije i prava na slobodu govora,
zanemarujuci ¢injenicu da pravo na slobodu
govora prestaje tamo de pocinje ugroZavanje
prava drugog, Sto svakako ukljucuje i prava
Zena na sopstvene odluke koje su u vezi

S njezinim tijelom.
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0no $to u osnovi karakteriSe tzv. noviji
diskurs desnicarskih pokreta, pored
pomenutih kratkih poruka s jasnom porukom,
jeste i pozitivnost sadrZana u njima. Naime,
od Sirom svijeta poznatog pokreta protiv
abortusa ,pro-life“ do domacih inacica slicne
sadrzine, vidljivo je da ne sadrze otvorenu
negaciju protiv odredenog prava, veé naprotiv
zalaganje ,za nesto*“. Upravo u takvom nacinu
konstruisanja poruka, Krije se i uspjeh tih
pokreta u posljednjoj deceniji. Iako na
svjetskom nivou postoji pokret ,,pro-choice*,
u manjim druStvenim zajednicama joS uvijek
nijesmo svjesni vaznosti konstruisanja
pozitivnih poruka, vec se vecina akcija

svodi zapravo na reakgije. Na taj nagin ne
postize se zeljena reakcija niti poruke stizu
do ciljnih grupa kojima su upucéene. Umjesto
da se fokusiraju na zabrane i restrikcije,
,pro-life” aktivisti ¢esto koriste emotivne
apele i pozitivne slike koje izazivaju empatiju

i podrsku. Takav pristup je izuzetno efikasan
jer se ljudi lakSe identifikuju s pozitivnim
vrijednostima nego s negativnim porukama.
Zalaganjem ,za zivot* umjesto ,,protiv
abortusa“, pokret uspijeva da pridobije
podrSku ne samo konzervativaca vec

i Sire populacije koja se mozda ne slaze

U potpunosti sa svim stavovima pokreta,

ali 0Seca snaznu emocionalnu vezu

sa idejom zastite Zivota.

Takode, u posljednje vrijeme
je primjetna reakcija crkve
kad je rije¢ o upotrebi rodno
senzitivnog jezika. Imenice
zenskog roda proglasene

su neprijateljima braka

i porodice, a samim tim

i ,,tradicionalnih“ vrijednosti.

Koliko god takav stav bio neshvatljiv

i nepotkrepljiv u jezickoj stvarnosti,

on zahvaljujuci desni¢arko populistickom
uproSéavanju postaje popularan, éemu
svjedodi i veliki broj Zena mlade generacije
koje smatraju da su zanimanja u muskom rodu
vrednija i zvucnija. Oblici Zenkog roda nijesu
problematicni kad je potrebno uvrijediti Zene,
pa tako one nijesu jadnici vec jadnice, kako
je nedavno saopsteno s najviSeg mjesta

u SPG, ali je problematicno da budu
advokatice. Da ne pominjemo i svasvim
regularno postojanje rijeci monahinja

ili popadija. Takva percepcija ukorijenjena

je u kompleksnom skupu drustvenih,
kulturnih i jezickih faktora. Konceptualna
slika niZe vrijednosti u odnosu na muski rod
samo je joS jedan dokaz duboko uvrijezenog
patrijarhalnog sistema. Kako promovise
iskljucivo tradicionalne rodne uloge,

crkva rodno senzitivni jezik vidi kao podrSku
modernim rodnim teorijama koje su u sukobu
S njenim stavovima. Kombinacija edukacije,
politike i kulturnih promjena moze stvoriti
sinergiju koja ¢e omogugiti duboke i trajne
promjene u druStvu. Kontinuirani napori na
svim nivoima su kljucni za prevazilazenje
duboko ukorijenjenih stereotipa i postizanje
pravednijeg i ravnopravnijeg drustva.



Borba protiv desnicarskog
populistickog diskursa

0 ocuvanju tradicije zahtijeva
pazljiv i strateski pristup koji
ukljucuje razumijevanje,
edukaciju i komunikaciju.
Potrebno je istraziti njihove
argumente, a to ukljucuje

| proucavanje istorijskih,
kulturnih i ideoloskih korijena
tih argumenata. Vise puta sam
kroz tekst tradicionalne

B vrijednosti stavila pod

navodnike. To sam uradila
upravo iz razloga sto je veéina
tih vrijednosti ili izmisljena

ili kontekstualno izopsStena.
Veéina desnicarske antirodne
argumentacije u Evropi,

a samim tim i u nasim drzavama,
svoj diskurs organizuje na
opoziciji prema marksizmu
Ikomunizmu/socijalizmu.

PLATFORMA JUN "24. AKTUELNO | 37



Nasu tradiciju ne predstavljaju samo primjeri
koje navodi crkva ili politiGari s desnog
politickog spektra. Naime ona je puna
primjera u kojima je napustanje zastarjelih
obiGaja donijelo drustveni napredak.

Na primjer, u jugosiovenskom
periodu, ideje socijalizma

bile su povezane s borbom

za radnicka prava, socijainu
sigurnost i jednakost. Tokom tog
perioda, Zene su imale znacajnu
ulogu u javnom Zivotu, ekonomiji
i politici, Sto je doprinijelo veéem
stepenu rodne ravnopravnosti
nego Sto je bio sluéaj u mnogim
zapadnim zemljama u isto
vrijeme. Ti primjeri pokazuju

da rodna ravnopravnost i
socijalna pravda nijesu strane
ideje, veé dio nase viastite

0sim toga, nasa tradicija ukljucuje i bogato
nasljede narodne kulture, koja se Gesto
oslanjala na zajedniStvo i medusobnu
pomoc. Mnoge narodne price, pjesme

i obiCaji svjedoce o vrijednostima solidarnosti
i podrSke medu ljudima, bez obzira na njihov
rod ili druStveni status. Te su vrijednosti
duboko ukorijenjene u nasim kulturama

i mogu posluziti kao osnova za izgradnju
drustva koje poStuje prava svih svojih lanova.
Stoga, dok desniCarski narativi nastoje da
monopolizuju definiciju tradicije i koriste je
kao alat za iskljucivanje progresivnih ideja,
vazno je prepoznati i osvijetliti razlicite
aspekte naSe kulturne i istorijske bastine.
Tradicija nije monolitna niti statiéna;

ona se mijenja i prilagodava, reflektujugi
potrebe i vrijednosti drustva kroz vrijeme.

I upravo je isticanje pozitivnih primjera

jedan od nacina za efikasno suptrotstavljanje
ekstremno desnim ideologijama.
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[ Anela Dumonjié] ‘ . .

DEMONTAZA |~
GOSPODAREVE
KUCE"™:

Asemblaza kao strategija otpora
anti-rodnom pokretu

Kriza, rod, panika. Moral, porodica, priroda.
Feminizam, strah, ideologija. Briga, sloboda, kontrola.

KO, STA, GDJE, KAKO, TE NAJVISE, ZASTO?

Anti-rodni pokret moZzemo razumijeti kao jednu
difuznu mrezu izobilja heterogenih, kontradiktornih,

i reakcionarnih grupa, koje su se herojski, uprkos

svim razlikama, ujedinili u borbi protiv zajednickog
neprijatelja. lako je globalni fenomen sa sistematski
jednakim medologijama, specificna politika targetiranja
ovisi o lokalnim uvjetima, lokalnim tenzijama i lokalnim
strahovima. Medutim, postoji jedna sveobuhvatna

| konstantna Istina, te stoga i Misija. Rod korumpira,
rod rusi svete temelje drustva, rod izopacava.

Sveta trojka svega dobrog — moral, nevinost,
poslusnost - je na rubu propasti. Rod je prijetnja.

Rod je neprijatelj. Rod mora biti ukinut.

* Naziv rada je inspirisan Audre Lordeinim i
“The Master's Tools Will Never Dismantle
The Master's House.”
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Judith Butler, za mnoge personifikacija
rodnih studija, nam je dala jednu jako
konciznu definciju:

“Anti-rodni pokreti nisu samo
reakcionarni, veé fasisticki trendovi,
ona vrsta koja podrzava sve vise
autoritarne vlade. Nedosljednost
njihovih argumenata i pristup
jednakih mogucnosti retorickim
strategijama ljevice i desnice,

za neke proizvode zbunjujuéi diskurs,
a za druge uvjerljiv. Ali oni su tipicni
za fasSisticke pokrete koji izokrec¢u
racionalnost da bi odgovarali
hiper-nacionalistickim ciljevima. [...]
Anti-rodni pokret nije konzervativna
pozicija sa jasnim skupom principa.
Ne, kao fasisticki trend, mobilizira
niz retorickih strategija iz cijelog
politickog spektra kako bi maksimi-
zirao strah od infiltracije i unistenja,
koji dolazi od raznolikog skupa
ekonomskih i drustvenih sila. Ne tezi
dosljednosti, jer je nekoherentnost
dio njegove moéi.”*

1. Judith Butler, “Why is the idea

of ‘gender’ provoking backlash

the world over?,” The Guardian,

October 23, 2021. https://www.theguardian.
com/us-news/commentisfree/2021/oct/23/
judith-butler-gender-ideology-backlash.

2. David Paternotte and Roman Kuhar,
““Gender ideology” in movement: Introdu-
ction,” in Anti-Gender Gampaigns in Europe:
Mobilizing against Equality, eds. Roman
Kuhar and David Paternotte (Lanham:
Rowman & Littlefield Publishers, 2017), 5.
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U duhu toga, David Paternotte

i Roman Kuhar ukazuju paznju na
produkciju terminologije poput “rodne
ideologije” koja “[...] ne oznacava rodne
studije, vec je pojam koji je prvobitno
stvoren da se suprotstavi aktivizmu

za prava zena i LGBT osoba, kao i tipu
obrazovanja koje dekonstruira esencija-
listicke i naturalistiCke pretpostavke

o rodu i seksualnosti.”® Trud utrosen

u besmislene semanticke vjezbe poput
ove bi svakako mogao biti drugacije
iskoriSten, ali gradi savrSenu pozadinu
za Cinjenicu da je rod u svojoj sustini
instabilan i u neprestanoj krizi, koja
neprestano trazi performans kroz
indeksne elemente maskuliniteta

i femininiteta.

Ali Sta je to tacno rod?

| zasto je tako strasan? Odakle mu
tolika moc? Kako je se to desilo?
| zasto bas sada? Ova pitanja su
neprekidno relevatna, te istovremeno
posjeduju viSestruke odgovore.
Sukob interesa se ogleda u njima:
bioesencijalizam, religija, dominacija
— konstruktivizam, procesualnost,
oslobodenje. Ovaj kratki rad nema
niti namjeru, niti kapacitete za
reprodukciju svih argumenata

i odgovora, ali ima namjeru

da potencijalno ponudi novi

alat za kolektivnu borbu.



Didakticki gledano, prvi korak otpora
je €in situiranja; da bismo se borili,
moramo znati protiv Cega se tacno
borimo. Svijet u kojem Zivimo je graden
na nasilju. Rezimi koji vladaju nasim
Zivotima su brutalni, nepravedni i bez
bilo kakvog legitimiteta, osim puke
pohlepe pojedinaca za akumulacijom
kapitala i moci. Kapitalizam,
neoliberalizam, imperijalizam,
(neo)kolonijalizam, seksizam, rasizam,
ableizam i anti-kvirnes su samo
nekoliko od mnogobrojnih sistema

koji su konstruisali binaritete, te
istovremeno i hijerarhije vrijednosti
Zivota i tijela. Svi navedeni rezimi

ne samo da su povezani,

vec¢ su medusobno konstitutivni,

i ujedinjenim snagama parazitiraju

na drustvenom tkivu.

U sklopu ovoga je esencijalno
spomenuti jednog od najpoznatijih
postkolonijalnih teoreticara,

Achille Mbembea, i njegovu
revolucionarnu konceptualizaciju
nekropolitike. Sustina nekropolitike
je pitanje, odnosno odlucivanije,

ko moze umrijeti, a ko mora Zivijeti,
odnosno, ko mora umrijeti, ako moze
Zivjeti — koje god od to dvoje vise
odjekuje. “Koje mijesto je dato Zivotu,
smrti i ljudskom tijelu (narocito
ranjenom ili ubijenom tijelu)?

Kako su oni upisani u red moéi?”3
Ova dva pitanja su nam esencijalne
smijernice za navigiranje ontoloskih
posljedica politika (ne)odgovornosti.

3. Achille Mbembe, “Necropolitics,”
Public Culture 15 (1) (2003): 12.

Rod nije banalan, niti je distrakcija.
Mortalitet trans osoba Sirom
svijeta nije slucajan, niti prirodan,
niti nepromjentljiv. Prvi kamen

u toku Stonewall riots

— koji su pokrenuli cijelu lavinu
promijena, borbi i solidarnosti, i na
koje se neprestano pozivamo - bio je
bacen od crne trans Zene Marsha P.
Johnson. Danas, 55 godina nakon
Stonewalla, specifitno trans zajednica
je u stanju hiper-prekarnih Zivotnih
uslova, razli¢itih nesigurnosti i
oskudnih, ukoliko uopste postojecih,
infrastruktura podrske. Danas,

kao i dosad, trpi multidimenzionalno
nasilie — medicinsko, institucionalno,
strukturalno, drustveno.
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Jedna od fundamentalnih
zrtvi zloupotrebe
anti-rodnog pokreta

je kategorija identiteta.

Drustveni Zivot je mogu¢ upravo kroz
rad sa kategorijama, koje su sustinski
pojednostavljenje esencijalizacije.
Kategorije nam pomazu u stvaranju
smisla, kako u vezi nasih, tako i tudih
iskustava. U istom dahu se mora imati
na umu da kategorije imaju ontoloske
i epistemoloske limite, koji su takoder
predmet promjena. Koliko god oscilirale
izmedu korisnog i opasnog, izmedu
istinitog i izmisljenog, kategorije
funkcionisu kao misaoni mehanizam,
tako da postoje. To se ne kosi sa
¢injenicom da nijedan identitet nije
naprosto apriori dat, fiksiran i svojstvo
s kojim smo rodeni. Nista u socijalnom
svijetu nije prirodno dato. Nadalje,
identitet nije stvar, nesto Sto se moze
uzeti i ostaviti kad se Zeli, nego je proces
koji se aktivira kroz stupanje u odnos
sa drugima. Svi smo u konstantim,
istovremenim i razlicitim odnosima,

i svi ovisimo o svima u naSem direktnom
i indirektnom okruzeniju, $to ide do
globalnog nivoa, jer su nasi identiteti,
te stoga mi sami, u stalnom procesu
rekonfiguracije. Ukratko moZemo reci
da su identiteti kontruisani, fluidni,
ambivalentni, promjenljivi, viSestruki,
komplikovani, kontradiktorni, konstitu-
tivni, mjesto sigurnosti, razumijevanja,
zajednistva, podrske, nade, itd.

Na osnovu svoje kontingentnosti

i uslova (de)aktivacije je upitno Sta je

ELNO PLATFORMA JUN ‘24.

4. Stuart Hall, “Introduction:

Who Needs 'Identity'?,” in Questions
of Cultural Identity, eds. Stuart Hall
and Paul Du Gay (London, Thousand
0aks, New Delhi: Sage Publications,
1996), 1-17.

u odredenoj situaciji pozeljno ili ¢ak
potrebno. Gustina identiteta ima
znaCajan utjecaj na nacine navigiranja
svijeta, posebno u njemu upisanih
opasnosti. Sve odluke imaju posljedice,
neke dolaze od nasih tijela, neke
odjekuju na nasim tijelima. Pitanja
produkcije, brisanja, prepoznavanja,
kategorizacije, te oStecenja i unistenja
identiteta su u potpunosti otvorenog
karaktera, i ukazuju na joS teze,
sveobuhvatno pitanje: treba li nam
uopste identitet?* Ovo moze posluZiti
kao zanimljiva vjezba razmisljanja za
svakoga ponaosob, medutim, ne viSe.
Sto jeste hitno je kolektivni i kriticki
diskurs oko esencijalizacije identiteta,
ne samo jer negira slozenost koja je
upisana u nasa tijela, ve¢ zato Sto se
najdraza i najefektivnija igracka kojom
se desnica neoptereceno sluzi.
Feminstkinje Agnieszka Graff i Elzbieta
Korolczuk su pratile tragove saradniji

i dosle do zakljucka da:

8. Agnieszka Graff and

Elzbieta Korolczuk, Anti-Gender
Politics in the Populist Moment

(London, New York: Routledge,

2022), 7.

“Ono Sto danasnje anti-rodne
kampanje izdvaja od ranijih oblika
reakcije nije samo njihov fokus na
terminu “rod“, ve¢ i njihova bliska
veza sa desnicarskim populizmom.
[...] savremeni anti-rodni diskurs
strukturiran je kao populisticki
diskurs, po tome Sto uporno suprot-
stavlja nevine, rodno-konzervativne
ljude, za koje tvrdi da ih predstavlja,
protiv korumpiranih, nemoralnih elita
koje su optuzene za Sirenje

“rodne ideologije.” Anti-rodni akteri
se dosljedno postavljaju kao borci
za pravdu i branitelji obi€nih ljudi ’I ’
protiv korporativne pohlepe '
globalnog kapitala.”®
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Taj prije nevideni i temeljito opasni odnos
su nazvale oportunistickom sinergijom,
koja je “[...] dinamika koja ukljucuje
politicke saveze, ideoloSke afinitete

i organizacione veze koje omogucavaju
Siroke promjene elite u drzavnim tijelima,
akademskoj zajednici, kulturnim
institucijama i civilnom drugtvu.”®

Drustva nisu mehanicka — ne funkcionisu
po logici akcija-reakcija-akcija-reakcija.
Samo zato Sto desnica koristi odredenu
taktiku, to ne znaci da ljevica postupa
na suprotan nacin. Cesto smo pod
dojmom - ili nadom - da necija
pripadnost jednoj marginaliziranoj grupi
implicira da ¢e data osoba biti kriticna
prema datom sistemu nasilja. Taj dojam
nas kosta. Teoreticari Chantal Mouffe

i Ernesto Laclau su taj fenomen jo$
davne 1985. godine nazvali “chains of
equivalence,”” odnosno na nasem “lanci
ekvivalencije.” Osje¢amo strasan bijes
kada vidimo dijelove LGBTIA+ zajednice
kako podrzavaju desnicarske, autoritarne
i dehumanizirajuce politike, kako svojim
glasovima, tako i svojim tijelima na
protestima. Ucestali odgovori, tj.
objasnjenja takvih ponasanja, se grade
na tome da se date osobe same mrze,
da Zele pobjeci od svoje istine, te da su
nedovoljno inteligentni da bi razumieli
posliedice svojih politickih odluka.
Intervencija je izuzetno potrebna na
ovom mijestu. Biti marginaliziran*a po
jednoj osi identiteta — bili to rod, klasa,
rasa, seksualnost, starost, invaliditet,
porijeklo, religija, itd. — ne znaci da se
ne moze reproducirati nasilje prema
nekome drugom. S obzirom na fenomen
pinkwashinga Zelim eksplicitno naglasiti
da pripadanje LGBTIA+ populaciji — kao

i bilo kojoj drugoj naravno - nije bilo,
nije sada, niti ¢e ikada biti izgovor ili
opravdanje za diskriminaciju i nasilje
prema bilo kome. Skok od jedne ose
identiteta — a svi ih imamo izobilje —

ka necijem moralno-politickom kompasu
je prije svega realno nemoguc. Medutim,
sfera nasih projekcija funkcionise i dalje
upravo tako, $to nas i nase pokrete
repetitivno osuduje na propast.

Antropolog Patrick Wielowiejski
predlaze promjenu paradigme: umjesto
pokuSavanja stvaranja smisla kroz
upisivanje konzervativnih i progresivnih
vrijednosti u odredene identitete, kao

i reproduciranja zastarjelih klasifikacija
koje viSe nisu u stanju nositi savremene
multiplicitete, novi pristup sugerise
razumijevanje pravog sukoba izmedu
»[...] oblika Zivota koji afirmisu identitet
i onih koji su kritiéni prema identitetu.“®

6. Graff and Korolczuk,
Anti-Gender Palitics in the
Populist Moment, 7.

7. Ernesto Laclau and Chantal
Mouffe, Hegemony and Socialist
Strategy: Towards a Radical
Democratic Politics (London,
New York: Verso, 2001).

8. Patrick Wielowiejski,
“Identitarian Gays and
Threatening Queers, Or: How the
Far Right Constructs New Chains
of Equivalence,” in Right-Wing
Populism and Gender: European
Perspectives and Beyond, eds.
Gabriele Dietze and Julia Roth
(Bielefeld: transcript Verlag,
2020), 144.
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Pitanje koje refleksivno
dolazi je: kako?

Kako da radimo sa svim
slojevitostima, koje

ne stagniraju, naprotiv,
u konstantnom stanju
ekspanzije su?

Francuski filozofi Gilles Deleuze i Félix
Guattari su uveli koncept agencement.®
NesavrSenost prevoda je karakteristika
s kojom moramo Zivjeti, kada odredeni
prevod uzme maha, tesko je praviti
promjene. Prevod koiji je se etablirao

na engleskom je assemblage, i sada
dolazimo do izazova s nasim jezikom.
Direktni prevodi bi mogli biti montaza,
skup, sklapanije, i sl. Medutim,

isuviSe su daleko od izvornog znacenja,
te nastavljamo sa asemblaza,
priznavajuci data ogranicenija.

Za vise konteksta o prirodi koncepta
slijedi kratka etimolo$ka analiza:

9. Gilles Deleuze and Félix
Guattari. A Thousand Plateaus:
Capitalism and Schizophrenia
(Minneapolis: University of
Minnesota Press, 1987).

10. Thomas Nail, "What is

an Assemblage?," SubStance 46
(1) (2017): 22. DOI: 10.1353
Sub.2017.0001.

11. John Phillips, “Agencement/
Assemblage,” Theary Culture &
Saciety 23 (2-3) (2006): 109. DOL:
10.1177/026327640602300219.
Izvorni naglasak.
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“Prema Le Robert Collins rjecniku,
francuska rijec agencement dolazi od
glagola agencer, “urediti, rasporediti,
sastaviti.” Imenica agencement stoga
znaci “konstrukcija, aranzman ili
raspored”. S druge strane, engleska
rijec ,assemblage®, prema
Oksfordskom rje€niku engleskog
jezika, dolazi od francuske rijeci
assemblage (a-sahn-blazh),

a ne francuske rijeci agencer.
Znacenje engleske rijeci “assemblage”
je “spajanije ili sjedinjenje dvije
stvari” ili “dovodenije ili spajanje”.
Raspored ili aranzman nije isto Sto

i jedinstvo ili jednostavno spajanje.
[...] francuska rijec assemblage

ve¢ postoji i znaci isto Sto

i engleska rije¢ assemblage.”*®

Autor John Phillips podvlaci glavnu
osobinu asemblaza: odnosi izmedu
elemenata su odlucujuéi, a ne sami
elementi po sebi ili u svojoj sumi. Ovo

je bez sumnije, i to u najboljem slucaju,
najradikalnija simplifikacija jednog tako
slojevitog koncepta, te nije pravedna.
Ali, €ak i na ovom nivou ispunjava svoje
svrhu davanja nove perspektive. Nadalje,
postoji direktna “[...] korespondencija sa
pojmovima dogadaja, postanja i smisla.
Jedinstvo, na primjer, otrova i otrovanog
tijela moze se smatrati stanjem nasta-
janja i dogadajem koji se ne svodi ni

na tijelo ni na otrov. Tijelo i otrov, prije,
ucestvuju u dogadaju [...]. Rana kao
dogadaj koji spaja noz i meso ne moze
se svesti ni na noz ni na meso.”*



Kvir feministkinja Jasbir Puar takoder
zastupa koncept asemblaZe na osnovu
mnostva njegovih politickih moguénosti,
posebno u poredenju sa revolucionarnim
konceptom intersekcionalnosti*2 od
Kimberlé Crenshaw, koji je nazalost
presao targiénu putanju od alata za
ukazivanije jedinstvenih uslova
ugnjetavanija afroamerickih Zena

— koje nadmasuju sumu uslova
ugnjetavania bijelih Zena i afroamerickih
muskaraca — ka potpunom otudivanju
upravo afroamerickih Zena, na osnovu
pogresnog koriStenja koncepta od strane
‘superiornih’ bijelih ‘feministkinja.’

“Bez obzira na to koliko su nasi
modeli subjektivnosti intersekcionalni,
ma koliko uskladeni s lokacijskom
politikom prostora, mjesta i skale,
ove formulacije - ta fina podesavanja
intersekcionalnosti, takoreci, koja

se i dalje zahtijevaju - i dalje nas
mogu ograniciti ako pretpostavljaju
automatski primat i singularnost
disciplinskog subjekta i njegovu
identitarnu interpelaciju. [...] odbaciti
asemblaZu u korist zadrzavanja
intersekcionalnih identitarnih okvira
znaci propustiti nacine na koje
drustva kontrole shvataju i proizvode
tijela kao informaciju, kao materiju
koja ne funkcionira ili pretezno
funkcionira kroz oznacavanje, kao
modulaciju kapaciteta, kao individue
u populacijama sa bilo kojim nizom
razlicitih tacaka prebacivanja [...],

i nadzire tijela ne samo na pozicijama
identiteta, ve¢ kroz afektivne tenden-
cije i statisticke vjerovatnocée.”*?

Imati teorijske alate na raspolaganju
koji svima daju mogu¢nost otkrivanja
onoga $to je iza, Sto je invizibilizirano,
za Sta je tesko nadi rijeci, je od
neprocjenjivog znacaja, ali to ni u

kom slucaju nije zamjena za materijalnu
praksu otpora. Vladajuci rezimi su susta
suprotnost abstraktnog. Oni uticu

na nacine na koje konstruisemo
solidarnosti, kako i s kime se vezemo,
za koga i Sta se borimo.

12, Kimberlé Crenshaw,
“Demarginalizing the Intersection
of Race and Sex: A Black Feminist
Critique of Antidiscrimination
Doctrine, Feminist Theory and
Antiracist Politics,” The University
of Chicago Legal Forum Feminism
in the Law: Theory, Practice and
Criticism (1989): 139-167.;
Kimberlé Crenshaw, “Mapping
the Margins: Intersectionality,
Identity Politics, and Violence
against Women of Color,” Stanford
Law Review 6 (1991): 1241-1299.

13. Jasbir Puar, “I would rather
be a cyborg than a goddess’
intersectionality, assemblage, and
affective politics,” Meritum - Belo
Horizonte 8 (2) (2013): 386-387.




Preuzimanje odgovornosti — za sebe

i za kolektiv istovremeno - je jedan od
glavnih elemenata koji €ini razliku
izmedu grupe i zajednice ociglednom:
u sluéaju prvog, razumijevanje drugih
je kao sredstva za postizanje vlastitih
cilieva, dok se u slucaju drugog odvija
poistovjecivanje vlastitih prava i
sloboda sa tudim pravima i slobodama.
Prelomni moment je shvatanje strategije
“mi protiv drugih” kao zamke. VjeStacke
podjele su namijenjene da naprave
poslusne subjekte. Neoliberalna
izmisljena oskudica brige i prividna
mogucénost neosjetljivosti ka
specifitnim drugima su ugodan

izgovor, ali je na kraju samo izgovor.
Nasa egzistencijalna sigurnost dakako
moze biti ugroZzena kroz solidariziranje
sa nepozeljnim “drugima,” ali jedini
dokaz koji nam to daje jeste da je

nasa izvorna egzistencijalna sigurnost
uslovna i oduzeta u momentu kada

se opiremo dominaciji. Iskljucivo
oslobodenije, koje nikada ne moze biti
fragmentarno ili selektivno, nije zamka.
Strukture protiv kojih se borimo su
imale stolje¢a vremena za razvijanje, ali
otpor i dalje postoji. Otpor anti-rodnom
pokretu, kao i svim ostalim ugnjetavackim
pokretima-saucesnicima, ne samo da
moze, ve¢ nuzno mora biti prirode
asemblaZe: neodvojivost borbi se ocituje
u svemu, u svim napadima, u svim
odbranama, u svim zrtvama, u svim
prezivjelima. Odgovornost znaci:

napad na jedne je napad na sve.
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U ovom broju predstavljamo

kritiku i osvrt na publikaciju
Transfeministicka Kuvarica koje mozete
procitati u tekstu Slobodanke Dekic,
ali i odgovor na pomenuti tekst .

koji piSu autori_ke ove publikacije = —
Aleksa Milanovi¢, Marija Jovanovic -
i Jovan Ulicevic.
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[ Slobodanka Deki¢1

Cudan sluéaj
nastavnice Higgs:
argumenti i
kontra-argumenti
antirodnih politika

1.A.B,"Sto je uopce
interpretativnaizjava?”,
Faktograf, 21 ozujka,
2018. https://fak-
tograf.hr/2018/03/21/
sto-je-uopce-interpre-
tativna-izjava/

Pojam ,,rodna ideologija“ sam
prvi put ¢ula 2013. godine, u jeku
odrzavanja referenduma o izmeni
Ustava Republike Hrvatske,
odnosno usvajanja amandmana
kojim se brak definiSe kao
zajednica muskarca i Zene.

Iz razgovora sa prijateljima/icama
iz Zagreba, shvatila sam da neka
panika postoji, ali i da ne ¢ujemo
nista novo - gejevima ne treba
dozvoliti brak, jer ¢e onda da
usvajaju decu, i onda ¢emo

svi morati da bude gej,

i nestac¢emo sa lica Zemlje.

Dakle, niz argumenata koje
nismo c¢uli prvi, a ni poslednji put.

MozZda je alarm u glavi trebao

da se upali nakon uspeha na
referendumu - podsetimo,

vecina onih koji su glasali su
glasali za izmenu. No, kako je vec¢
2014. usvojen Zakon o zivotnom
partnerstvu, ¢inilo mi se da je
time stavljena tacka na pokusaje
»anti-rodnih“ organizacija da kroje
javne politike. Velika zabluda.

Eto nas u 2018. godini, i Zeljka
Markic rides again. Ovog puta dize
se pobuna protiv ratifikacije
Istanbulske konvencije, koja
nema veze sa rodno zasnovanim
nasiljem, ve¢ na mala vrata

uvodi agendu rodne ideologije,
briSe razlike izmedu muskaraca

i Zena, uvodi ,treéi spol“ i indok-
trinaciju dece da ne moraju da
budu ni ,,djecak“ ni ,,djevojcica“.
A, ukoliko ne znamo da li smo
djecak ili djevojcica - Sta onda
znamo? Ko smo? Da li smo?

Gde smo? Ostatak price nam je vec
poznat. Konvencija je ratifikovana,
ali uz interpretativnu izjavu.!

No, ono §to je u jeku rasprava

o ratifikaciji Istanbulske konven-
cije upadalo u oci, nije toliko sam
narativ konzervativnih organiza-
cija, koji se jasno i glasno artiku-
lisao u javnom prostoru, koliko
nemustost i pogubljenost tzv.
,progresivnih“ aktera, tj.
Zenskih i LGBTIQ organizacija.

U odbrani ratifikacije,

insistiralo se na tome da u
Konvenciji nema nicega Sto bi
ukazalo na preispitivanje rodnih
uloga (Sto nije tacno - Konvencija
istice vaZnost prevencije i rada
na razbijanju rodnih stereotipa,
Sto sustinski i znaci dekonstrukciju
postojec¢ih rodnih uloga). Na neki
nacin, ,,progresivni“ akteri su
sami sebi udarali u stomak,
pokusavajucdi da se distanciraju

od necega na cemu se radilo prote-
klih decenija kroz razne projekte
senzibilizacije i osveséivanja roda
irodnih identiteta.
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Zapravo, konzervativci su uspeli
da prosire ve¢ postojece pukotine
unutar Zenskog pokreta - postalo
je jasno da ne postoji bas jasan
konsenzus oko toga Sta podrazu-
mevamo pod pojmovima , rod*,
,pol“, sta je tu biologija, a Sta
drustvo. Takode, postalo je
kristalno jasno da nema ni
konsenzusa oko toga da li se,

i na koji nacin, zalazemo za prava
transrodnih osoba. Jer, iako su se
nasli na meti Zeljke Markié, ostali
su, ¢ini mi se, sami u toj borbi;
retke su imale petlju da ustanu

i kazu, ,pa Sta ako nema ni
muskog ni Zenskog*“?

No, ovo distanciranje od trans-
rodnosti nije bilo uocljivo samo
medu zenskim organizacijama;
ni LGBTIQ nisu imale preterano
jasno artikulisanu i uspesnu
borbu sa konzervativnim
akterima u javnom prostoru.
Stoga je objavljivanje publikacije
,Transfeministi¢ka kuvarica“
(Milanovié, Jovanovic, Uliéevic)
vredno paznje.
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Publikacija nudi drugaciji,
pro-aktivni pristup konzervativnim
politikama i argumentima,

sa kojima bi LGBTIQ aktivisti trebalo
da se nose u javhom prostoru.

Cini mi se da se na taj na¢in prekida
kontinuitet lamentiranja nad
zlehudom sudbinom koja nas je
snasla ,jacanjem" konzervativnih
politika. Ova ,iznenadenost”
pojavom anti-rodnih politika i
aktera, o kojima se 2024. godine
raspravlja na tribinima,
konferencijama itd., namece
pitanje: da li to znaci da nam je
nekad bilo bolje? Da pre 5 godina
nije bilo potrebe da se piSe i raspravlja
o posledicama ovih politika?

Pa, bilo je potrebe. Osim ve¢
pomenutih signala iz Hrvatske,
na koje nismo pravovremeno
reagovali, vazno je podsetiti se

da su u Srbiji borci protiv ,,rodne
ideologije“ jos 2016/17 blokirali
uvodenje obrazovnih paketa o
seksualnosti u obrazovni sistem.
Osim par organizacija i pojedinki/
ca, koji su direktno bili meta ovih
krstasa, Siri civilni sektor,
ukljucujuéi LGBTIQ organizacije,
nije bas pokazao zube.

Ipak, bojim se da ,pokazivanje zuba“
koje predlaze ,Kuvarica" nece uroditi
plodom. Nekoliko je razloga zbog

cega to mislim.



Kao prvo, ne verujem da
transrodni pokret ima
osobe koje mogu da se sa
konzervativnim akterima
injihovim argumentima
nose u javnosti. To je
veliki izazov; koliki,
znaju samo oni/e koji
imaju petlje da ucestvuju
u nekoj TV debati koja
najvise li¢i na gladijator-
sku borbu. Sasvim mi je
jasno zbog Cega vecina
aktivista/ica to izbegava,
ali to jeste problem na
kome treba raditi. Jer,
ako ¢e se neko javno
boriti protiv konzervat-
ivnih politika, mora

da ima osobe koje

¢e u toj i takvoj

borbi da ucestvuju.

Kao drugo, politicka
pozicija iz koje ,Kuvarica“
gradi svoje kontra-argu-
mente je pozicija transfe-
minizma, koja se prven-
stveno vezuje za trans
Zene. Pitanja koja mi se
namecu su sledeca.
Ukoliko pokusavamo da
izgradimo politike koje bi
bile inkluzivne, koje bi —

u nekom idealnom svetu
— predstavljale zajednicki
front za borbu protiv
konzerativnih politika,
da li je trans feminizam bio
taj . lepak”, pocetna tacka
iz koje se ta borba gradi?
Mislim da ne. Bez obzira na
to koliko su trans Zene (i
muskarci) na meti

konzervativnih politika,
njihov osnovni cilj u praksi
je uvodenje ,care fare”
rezima (Fodor, 2022) u
kome se socijalne politike
i ekonomija brige u
potpunosti prebacuje sa
drzave, na zene. Ne nuzno
tako Sto e se one povuci
satrziStarada-toje
luksuz koji u neoliberalnim
drzavama mogu sebi da
dozvole samo najbogatiji —
vec tako Sto ¢e pored svog
posla, preuzimati na sebe
birgu o drugima bez
naknade (ili sa delimi¢nom,
sporadicnom naknadom

u stilu popularnih mera

za pomo¢ porodicama

sa decom).

Iz objasnjenja trans
feministickih politika,
koje se nudi u ,Kuvarici*,
nisam naisla ni na sta sto
bi me ubedilo da je trans
feminizam u stanju da
odgovori na ovaj izazov.

Treci problem koji imam
sa ,,Kuvaricom* je videnje
samih antirodnih
politika, odnosno
njihovih aktera.

Tumace se kao politike
nejednakosti, ¢iji je cilj
koncentrisanje politicke,
ekonomske i svake druge
mo¢iu rukama ,,odabrane“
manjine. , Anti-rodne“
ideje su samo jedan od
mehanizama odrzanja te
nejednake podele mo¢i:

Iako su antirodni pokreti

u nasim zemljama napredovali
u razlicitom stepenu,

te clanovi/ce istih ostvarili
razlicit nivo politicke moci i
samim tim imali razlicit uspjeh
u promovisanju svojih politickih
ciljeva, ono Sto smo prepoznali/e
u toku naseg rada jeste
njihovu zajednicku Zelju - da
destabilizuju nasa drustva,

da kroz svoj angaZman dodu
do politickog i ekonomskog
profita i da uspostave kontrolu
u skladu sa ‘prirodnim
poretkom’ kojeg zagovaraju.

Nekoliko stvari mi je u ovoj
definiciji upitno. Svaka
politika — i zajednica koja
je zastupa - tezi nekoj vrsti
dominacije nad drugima.
Ukoliko je, na primer, za
progresivne politike i
njihove aktere ideja
ljudskih prava i jednakosti
nesto Sto se ne preispituje,
$ta se deSava sa onim
politikama (i akterima)

koji ljudska prava ne tumace
na isti nacin (a jasno nam
jedasu ljudska pravai
njihovo tumacenje vrlo
klizava teritorija, i da je
jako teSko uspostaviti
konsenzus oko univerzal-
nog znacenja, na primer,
,LGBT ljudskih prava“)?

Da li ¢e, u slucaju da
progresivno, univerzalisticko
tumacenje postane
dominantno, sva druga

biti suzbijena, utisana?
Naravno da da.
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Zatim, tvrdnja da ,,anti-rodni“
akteri u nasoj regiji imaju za cilj
da , destabilizuju“ nasa drustva,
pretpostavlja da su nasa drustva
,Stabilna“. Znamo koliko je to
daleka mogucénost i zbog cega;
uzroke kontinuirane nestabilnosti
nasih drustava ne treba traziti
(samo) u anti-rodnim idejama.
One pre sluze davanju legitimi-
teta toj nestabilnosti, njenom
predstavljanju kao ,,prirodnog*,
zdravorazumskog stanja stvari.

Cetvrti problematican aspekt
.Kuvarice" nalazim u samom odabiru
(klju€nih?) argumenata anti-rodnih
politika i predlozenim kontra-argu-
mentima. Jedno od pitanja koga se
autorski tim ovde dotice (sa pravom)
jeste sloboda govora: ,kritika prema
trans osobama je odraz demokratske
prakse i slobode govora”. IstiCe se da
ovaj argument ide u prilog prven-
stveno onima koji su ve¢ u odredenoj
poziciji moci, iz koje sebi daju za
pravo ,promovisanja apsolutne
slobode”. Da li to znadci da je transfe-
ministicka politika protiv ,apsolutne
slobode"? Da li se sloboda samoodre-
denja sopstvenog identiteta moze
tumacditi kao apsolutna sloboda

(iz perspektive konzervativnih
politika, verujem da da)?

Gde prestaje nasa sloboda,

a pocinje sloboda drugog?

Mislim da je ovo pitanje u srzi
rasprave o slobodi govora,

i volela bih da se referiSem na
jedan aktuelni slucaj, koji ima

i zanimljiv sudski epilog. Kristie
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Higgs je bila nastavnica u
osnovnoj $koli u Velikoj Britaniji.
2018. godine je na svom profilu
postavila negativan komentar
vezano za seksualnu edukaciju
koja se sprovodila u skoli, a koja
je ukljucivala i teme istopolnih
veza i rodnih identiteta. Njen
komentar je prijavljen nadleznima
u Skoli, i Higgs je dobila otkaz.
No, pokrenula je sudski proces
protiv $kole, pozivajudi se na
diskriminaciju na osnovu verskih
uverenja, te je njen slucaj otvoren
pred nadleznim sudom, i postoji
mogucénost da ¢e dobiti pozitivnu
presudu. Ukoliko se to dogodi,

to ¢e nesumnjivo biti velika
pobeda konzervativnih politika,
koje tvrde da se iza sankcionisanja
»,govora mrznje“ zapravo krije
ogranicavanje slobode govora.

Ipak, mene viSe zabrinjava
mogucénost da se neko, zbog toga
Sto javno iskazuje stav o nekom
pitanju, otpusti. Pri tome, taj
stav ne poziva na direktno nasilje
spram drugih. Drugi se, verovatno,
nece osecati prijatno zbog tih
stavova; ali ose¢aj neprijatnosti
nije isto Sto i diskriminacija i
nasilje. Ukoliko su stavovi - ma
koliko se mi ne slagali sa njima

- osnova za otkaz, da li to znaci
da se opravdava ,,cancel“ kultura
spram onih koji otvoreno pruzaju
podrsku Palestini u ratu sa
Izraelom? Da li se, tom logikom,
treba dozvoliti zabrana sadrzaja
koji vernike/ce uznemiruju, ili
¢ine da se ose¢aju neprijatno?




Gde se u tim slucajevima
povlaci granica slobode govora?
Kako sagledavamo posledice
slobode govora?

Dalije,cancel” kultura uspeh
LGBTIQ pokreta? Za mene, koja
sam godinama deo tog pokreta,

to je poraz. Poraz koji se ogleda

u zagovaranju politika koje beze

od konflikta i neslaganja; koje kori-
ste najnesrecnije moguce reSenje —
pravni postupak — protiv svakog

ko se ne slaze sa mnom. Pri tome,
nastavnica Higgs ne deluje kao osoba
koja sedi na nekom vrhu drustvene
lestvice; zapravo, mnogi koji dele
njeno misljenje zaista nemaju
nikakvu ekonomsku ili politicku
mo¢, niti pokusavaju da je steknu
kritikom ili negiranjem trans prava.

Drugi antirodni argument na koji
se ,,Kuvarica“ osvrée je i sledeci:
Politika identiteta skrece sa klasne borbe.

Nejasno mi je zbog Cega se ova
ideja oznacila kao ,,antirodna“,
posebno imajudi u vidu da bi
konzervativne politike pre umrle
negoli zagovarale (pa ¢ak i
spominjale) ,,klasnu borbu*.
Ovo, dakle, nije nikakav
antirodni argument, ve¢ ideja

0 kojoj se - sasvim opravdano -
ve¢ dugo raspravlja unutar
feministickih krugova (¢itati,

na primer, Nancy Fraser o tome,
koja se zasita ne moZe oznaciti
kao ,,antirodna“ aktivistkinja).
To je argument jednog znacajnog
dela feministicke, leve teorije

i aktivizma, i kao takva se

treba i oznaciti.

Li¢no, uvek €u stati iza ovog
argumenta. ,Politike identiteta” i
borbu za prava za samoodredenje,
samodefinisanje, osvajanje
mog-osecaja-mene vidim kao

jedan od glavnih uzroka jacanja
konzervativizma i slabljenja
subverzivnih politika otpora koje bi
bile u stanju da daju smislenu kritiku
strukturnom nasilju. Upravo su nas
politike identiteta vezale za pitanje
emotivnog, subjektivhog oseéaja
ugrozenosti i nepravde, umesto da
se ta pozicija nemodi sagledava iz
ekonomskih i socijalnih pozicija.

U prevodu: ,nastavnica Higgs“ija

se ne slazemo oko toga kako treba
da izgleda seksualna edukacija
mladih ljudi; ona za mene misli da
sam bolesna, ja za nju mislim da je
zatucana. Ali, obe imamo kljucni
zajednicki imenitelj: obe moramo

da radimo po dva posla, da bismo

se egzistencijalno obezbedile. Obe
smo ,osudene” na javni zdravstveni
sistem i nemamo adekvatno lecenje.
Obe, verovatno, ne¢emo docekati
penziju, a i ukoliko je do¢ekamo,
nece nam biti dovoljna.
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Nudecdi kontra-argument ovom
argumentu, , Kuvarica“ ukazuje
na ,isprepletanost“ nasih
identitetskih i klasnih pozicija:
Svi dozivljavamo opresiju na odredeni
nacin, te sviimamo neke privilegije

u odnosu na nekog drugog.

Sta ova izjava tac¢no znaéi?

Da li treba da nam bude bitna
svaka opresija na odredeni nacin?
Da li treba jednako da mi bude
bitno to Sto se trans osoba ne oseca
prijatno u drustvu ,nastavnice
Higgs“ (opresija) ili Sto je
,hastavnica Higgs* dobila

otkaz zbog toga Sto ¢ini da

se trans osoba ne oseca prijatno
(takode opresija)?

PredlaZzem sledecu strategiju
borbe protiv konzervatvnih,
antirodnih politika. Hajde da
izademo iz svoje ucaurene pozicije
Zrtve, koja bi da diskutuje samo
sa onima koji se slazu, ili imaju
potencijal da se slazu sa nama.
Hajde da mapiramo sve
,hastavnice Higgs“ u svojoj
okolini, sednemo i razgovaramo
sa njima, satima, danima,
nedeljama ako treba. Ne kroz
prizmu argumenta i kontra-argu-
menta (u prevodu, nadjebavanja),
ve¢ kroz zamisljanje nezamislivog:
saveza sa drugacijima, ¢iji je
potencijal uvek mnogo veci

od saveza sa onima koji nam

se ¢ine kao ,,saveznici®.

O AUTORSTVU

Slobodanka Dekié je trenutno na doktorskim
studijama iz sociologije na Filozofskom fakultetu
uBeogradu i angazovanaje u Centru za primenjenu
istoriju kao istraZivacica i koordinatorka. Dugo godina
je bila aktivna u LGBTIQ aktivizmu u BiH i regiji.

Polja njenog rada i interesovanja su studije roda,
LGBTIQ prava, kultura se¢anja, mediji.



Marija Jovanovié, Aleksa Milanovié
Jovan Ulicevié

Kuva se polemika

1. Kroz naSe poimanje
“transfeministickog
pokreta”, ne stavljamo
fokus na trans zene,
vec na feministicke
vrijednosti i djelovanje
koje podrazumijeva
aktivno ucesce trans
osoba. Hvala Bobi na
skretanju paznje da
dodatno preciziramo
svoje videnje ovog
termina.

Da bi smo uspesno moglie da se
bavimo aktivistickim radom,

a to znaci da budemo katalizatori
promjena koje zagovaramo,
potrebne su nam diskusije,

kojih danas nazalost malo ima,
narocito u formatima koji
omogucavaju suceljavanje
argumentima unutar razlicitih
pokreta za drustvenu pravdu.
Vrijeme post-istine donijelo nam
je sve, samo ne visak kritickog
misljenja, pa smo se radovali
kritici upuéenoj od strane Bobe
Deki¢, ¢iji dugogodisnji aktivizam
cijenimo i pamtimo njeno
djelovanje u periodima kad
nijesmo bili toliko vidljivie kao
danas. Zato koristimo priliku da
u okviru ove rubrike ne samo
odgovorimo na kritike koje je
uputila Boba Deki¢ u svom tekstu,
vec da kreiramo jednu novu
rubriku nazivajudi je “Kuva se
polemika” i da time otvorimo
prostor za dalje diskusije na ovu
i slicne teme, narocito one koje
ukljucuju diskusiju unutar
feministickih pokreta o
strategijama, ideoloskim
pozicijama i na koncu o
vrijednostima ispod njih.

Najpre, ono sa ¢im se definitivno
mozemo sloziti je da se u celoj regiji,
a posebno u Srbiji, moze percipirati
da je doslo do zakasnele reakcije

na antirodne napade koji su ne
samo prisutni decenijama vec su se
poslednjih desetak godina fokusirali
na transrodne osobe. Medutim,

da je ovo faktic¢ko stanje nijesmo
saglasnie, jer bismo tako izbrisali rad
brojnih feministkinja i feminista
koji se ve¢ decenijama bore protiv
antirodnih pokreta u nasoj regiji.
To Sto je termin“antirodni pokret”
popularizovan u posljednje vrijeme
ne znaci da njegovo djelovanje

nije prepoznato, niti da nije bilo
adekvatnog odgovora na isti.
Naravno, postoje razliCite ocjene
koliko je otpor bio uspjesan, sto

je legitimno, naroc€ito uzevsi u obzir
razliCite strategije, ali i ideoloSke
postavke razlicitih djelova femini-
stickog pokreta. Transfeministicki
pokret! u regiji je veoma mlad,

ali uprkos tome odgovor koji nasa
zajednica pruza je znacajani to

je prva tacka neslaganja sa stavom
koji Boba Deki¢ iznosi u svom
tekstu u kome kaze:

“Kao prvo, ne verujem da
transrodni pokret ima osobe
koje mogu da se sa konzervativ-
nim akterima i njihovim
argumentima nose u javnosti.
To je veliki izazov; koliki,

znaju samo oni/e koji imaju
petlje da ucestvuju u nekoj TV
debati koja najvisSe li¢i na
gladijatorsku borbu.”
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Tacno je da je to veliki izazov,

ali su brojna medijska gostovanja
transrodnih aktivstkinja i
aktivista pokazatelj toga da nas
pokret itekako ima osobe koje su
spremne i sposobne da se upuste
u debatu koju organizuju
tradicionalni mejnstrim mediji.
Pored toga, medijski nastupi nisu
jedino niti najvaZnije polje borbe
ili mesto sa koga ¢emo osvajati
svoja prava i pridobijati publiku.
Tradicionalni mejnstrim mediji,
a posebno TV debate, su odavno
izgubili znacaj koji su nekada
imali kada je rec o podizanju
vidljivosti odredenih tema.
Televizija odavno nije jedini izvor
informacija o LGBTIQ+ temama.
Onaj deo opste populacije koji
ima potencijal da nas saslusa i
razume prisutniji je danas na
drustvenim mrezama, slusa
potkaste i obi¢no ne ukljucuje TV.
Uz to transfeministicki pokret

ne ogranicava borbu za svoja
prava na podizanje vidiljivosti

u medijima, vec se trudimo da
do onih koji imaju mo¢ da
menjaju postojece zakone i
implementiraju izmene dopremo
putem javnog zagovaranja.
Smatramo da je jednako vazno
djelovati u okviru u skola,
domova zdravlja, policija i
odrzavati kontinurano seminare
putem kojih éemo ljudima
pribliziti svoje probleme, nego
ucestvovati u TV debati koja je
unapred osmisljena tako da nasi
aktivisti i aktivistkinje dobiju
manje vremena za odgovore i
diskutuju sa potpuno
nekompetentnim gostima
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Ciji je Cesto jedini cilj da nas
izvredaju i ponize. Ono Sto je
vazno naglasiti, s obzirom na
¢injenicu da smatramo da je veéa
objektivnost kod naglasavanja
sopstvene vrijednosne i ideoloske
pozicije prilikom argumentovanja,
ovaj autorski tim je stava da
debata sa konzervativnim
akterima, narocito u kontekstu
kada su mediji kontrolisani od
strane rezima koji je i glavni
antirodni i antidemokratski
akter, samo donosi profit istima.
Ova pozicija nema apsolutno
nikakve veze sa strahom ili
nedostatkom kapaciteta za
debatovanje sa neistomisljenicima,
ve¢ podrazumijeva, osim vec
navedenog, i politicku odluku

da se sa fasSistima i svim onim
ljudima koji iz bilo kog razloga
osporavaju osnovna ljudska prava
ne debatuje, jer takva debata
doprinosi legitimaciji istih i
relativizaciji njihovih stavova.
Ovi akteri ne argumentuju,

oni koriste emotivno nabijene

i simplifikovane poruke, koje

se ne pobijaju debatom.
Smatramo da je imperativ za
debatom sa konzervativnim
akterima pod argumentom da je
to “hrabro” i da “zahtijeva petlju”
klasi¢na (neo)liberalna teza
apsolutne slobode govora, koju
stalno koriste desnicari i koju ne
mozemo da podrZzimo. Smatramo
da je u svim zemljama u kojima
je forsirana, zapravo dovela do
jacanja neofasistickih narativa.
Dodatno, ovaj stav podrazumijeva
istavda jevazno strateski i
politicki djelovati, te procjenjivati




situaciju zavisno od konteksta.
Na koncu, transfeministicki
pokret nije homogen, kao niti
jedan pokret, pa ima medu
nama onih koji vjeruju

i djeluju drugacije od nas.

Nadalje, smatramo da je nuzno
dodatno objasniti svrhu Kuvarice
kako bi se adekvatno pristupilo
kritici iste. Transfeministicka
kuvarica je publikacija koju smo
pisalie sa namerom da definiSemo
neke osnovne pojmove Kkoji se
vezuju za antirodne pokrete

i kako bismo objasnilie neke od
osnovnih mehanizama delovanja
ovih globalnih pokreta i njihovih
politika. Uz to smo ponudilie

i opsSte smernice za transfemini-
sticko argumentovanje i u tom
odeljku se bavimo time koje su

to ciljne grupe na koje treba
usmeriti energiju i diskutovati

o ovim temama. NasSe je iskustvo
da dobar dio feministickog
pokreta nije imao resurse i znanje
o medijima i komunikacijama,

te na osnovu komentara koje smo
kontinuirano dobijali, potreba da
pruzimo ovo znanje se pokazala
kao stalno prisutna. Publikacija
je pisana ne samo za TIRV osobe
koje se bave aktivizmom ve¢ za
sve osobe koje iz bilo kog razloga
diskutuju o ovoj temi sa drugim
ljudima ili su u prilici da javno
govore o tome. Nas$ odgovor na
antirodne politike polazi iz
iskustava nasSe zajednice te su

iz tog razloga i primeri antirod-
nih argumenata koje navodimo
fokusirani na TIRV teme, a ne

na sve izvan toga $to je na meti

antirodnih pokreta. Dodatno, ovo
iskustvo podrazumijeva kontakt
sa mnogim feministkinjama i
feministima koji ne znaju nista o
ovoj temi, ili drze da znaju malo,
pa upravo zbog tog neznanja i
percipirane kompleksnosti teme
nemaju snazan stav da je trans
osobama mjesto u feministickom
pokretu. Dalje, opisujuéi antirodni
pokret, dali smo videnje koje je
kontra dominantnog stava da je
antirodni pokret iskljucivo
usmjeren protiv Zena i LGBTIQ
osoba kao neka vrsta reakcije na
napredak ljudskih prava, ve¢ smo
tvrdili da se rod instrumentalizuje
sa ciljem razaranja demokratije

i drustva - jer ovi akteri upravo
najbolje profitiraju u takvom
kontekstu. Ovaj stav proizilazi

iz brojnih istrazivanja, te naseg
nacionalnog, regionalnog, ali i
medunarodnog iskustva i znanja.
Mi nudimo samo neke od recepata
za revoluciju i ne zanosimo se
time da globalnu promenu
moZemo potpuno samostalno

da iznesemo bez savezniStva sa
drugima i to po moguéstvu sa
onima koji Jjudska prava definisu
na isti nac¢in kao i mi i koji dele
iste vrednosti kao i mi. Svi drugie
su dobrodoslie da daju svoje
definicije i predloZe svoje drugacije
vrednosti. Medutim, ukoliko

se te definicije i vrednosti
zasnivaju na negiranju prava

na samoodredenje, promovisu
nasilje i netrpeljivost na osnovu
bilo kog li¢nog svojstva osobe ili
njenog identiteta onda svakako
ne samo da ih ne¢emo uzeti u
obzir ve¢ éemo se zaista boriti
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protiv takvih glasova. Ne bi smo
to nazvalie cancel kulturom jer

taj put vodi ka relativizovanju,
aonda i odobravanju govora
mrznje, seksistickom i
mizoginom verbalnom nasilju
koje gotovo po pravilu kad su Zene
1 LGBTIQ zajednica u pitanju
prerasta u fizicko nasilje.

Mi odbijamo laznu dihotomiju
izmedu Klase i identiteta, Kriticki
pristupamo i klasnom redukcio-
nizmu i politici identiteta.
Smatramo da je pitanje
“apsolutne slobode govora”
desnicarski koncept koji treba

da legitimiSe razlicite fasisoidne
oblike narativa.

Neki od ciljeva nase aktivisticke
borbe odnose se na promene zakona
i njihovu implementaciju, zalazemo
se za to da oni koji vrie diskriminaciju
treba da snose posledice, medutim
daleko smo od toga u nasoj regiji,
aiuostalim krajevima sveta.

U tom smislu ostro se protivimo
patronizaciji i ujedno romantizaciji
radnicke klase, te pretpostavci da su
siromastvo i pripadnost radnickoj
klasi jednosmjerna propusnica za
razne vrste mrznje prema drugome.
Ovo ne znaci da ne prepoznajemo
licemjerstvo sistema u svim onim
situacijama kada za ista djela, oni
koji su bogati i oni koji nijesu
razli¢ito odgovaraju. Medutim,

to takode ne znaci da ne treba

da trazimo odgovornost, dok isto-
vremeno radimo na emancipaciji.
Izolovani slucajevi poput slucaja
nastavnice Higs zaista predstavljaju
presedane koje mediji najcesce
senzacionalisticki predstavljaju
sluzedi se upravo strategijama koje
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predlazu antirodni akteri. Dodatno,
smatramo da ne postoji apsolutno
nikakva korelacija izmedu otkaza
koji nastavnica Higs moze dobiti

i uéutkivanja glasova onih koji
pozivaju na slobodu Palestinu

i prestanak genocida. Cak 3tavise,
smatramo ovo poredenje u
najmanju ruku neukusnim.

Zbog toga ne bi smo previse
komentarisalie argumente vezane
za taj slucaj ali pomenuéemo

jednu situaciju u kojoj smo se pre
dve godine naslie sa grupom tans
aktivistkinja i aktivista. Naime pre
par godina ucestvovali smo u
debati u okviru koje je jedan
gospodin (poreklom sa nasih
prostora, a nastanjen u Velikoj
Britaniji) svoju anti-trans
argumentaciju zasnovao bas na

toj fantaziji da danas trans osobe
zbog misdzenderovanja masovno
podizu tuzbe, dobijaju odstete i
“namestaju” otkaze. Namerno
kazemo fantaziji jer je je to zaista
fantazija a ne realnost. Pomenuti
gospodin, a i svi svetski mediji, to
predstavljaju kao globalnu pojavu

i upozoravaju gradanstvo da paze da
ne bi zavrsili na sudu. Dodatno, kao
primjer je uzeoi).K.R. kao stalno
ucutkivanu zZenu zbog svog “kriticki
orijentisanog feminizma.” Apsurdna
tvrdnja kad se zna da JKR ima
ogromnu platformu, i milione koje
teSko moze da izbroji. To je dakle
primer koji se vrlo ¢esto navodi

i vrlo je uvredljiv ako se uzme u obzir
da transrodne osobe Sirom sveta
uglavnom ne mogu da nadu posao,
iznajme stan i da ostvare pravo na
zdravstveno osiguranje, a to sigurno
nije zbog toga Sto novac trose na
sudske tuzbe za misdzenderovanje.



Pomenuta debata mozZe posluziti
i kao komentar na zavrsnu rec

iz teksta kritike na koji dajemo
osvrt. Ta debata je zaista bila deo
celodnevnog sedenja i slusanja
niza razlic¢itih opservacija,
primera i stavova koje kao da je
prije skrojila JKR nego nastavnica
Higs, a koje su izricale razlicite
osobe koje smo mapirali i
pokusali sa njima da razmenimo
misljenja. Nazalost, ali ocekivano,
to se svelo na transfobi¢ne uvrede
iverbalne i gestovne, na primer
imali smo priliku da gledamo
imitaciju americke trans plivacice
Lije Tomas na suvom, tako da

je bilo zaista izazovno, granicilo
se sa TV duelima u kojima
“strucnjaci” poistoveéuju
homoseksualnost i pedofiliju,

ali prezivelie smo. Ono Sto je
zanimljivo zapravo, a vezano je
za ovu situaciju je da je brojna
publika bila podeljena, oni koji
su dosli sa stavom nastavnice
Higs sa tim stavom su i otisli,
neki su ¢ak i ranije izaslii to na
samom pocetku naseg izlaganja
od 20 minuta koje smo mi dobili
u okviru tog celodnevnog
programa. Oni koji su dosli bez
ideje o tome $ta je transrodnost

i oni koji nisu bili sigurni sta da
misle o globalnoj panici vezanoj
za transrodnost, uglavnom su

na kraju tog dana prilazili da nas
zagrle, da se rukuju i Cestitaju na
tome S$to smo ostalie pribranie

i nakon svih uvreda i gluposti koje
smo bili prinudeni da slusamo.
Ono Sto je kKlju¢ni zakljucak

te debate, jeste da je publika
masovno pruzila podr§ku nakon

ogromnog emotivnog otvaranja
dijela nas koji smo bili tu,
ukljucujudi dijeljenje nasih
prica o siromastvu, nasilju,
gladi i beskuénistvu.

Odbijamo da podrZavamo ovakvu
fetiSizaciju kulta Zrtve, na koju se
uvjek svedu ove debate. Tako da,
jesmo saglasni sa tim, i to

i argumentujemo u tekstu

- pozivamo da se izade iz uloge
Zrtve i biva proaktivan.

A izlazak iz uloge Zrtve znaci

i prestanak patronizacije drugih
i romantizacije zrtava. Kuvarica
je kreirana upravo sa ciljem, koji
vjerujemo da je o¢igledan u
samom tekstu, da bude jedan

od vodica za komunikaciju sa
razli¢itim ljudima, koji nastoji
da pozove na otvaranje prostora
za gradene saveznistva i promociju
vrijednoti za koje se zalaze

a ne njihovo ukidanje, dok
istovremeno poziva na odgovor-
nost. Podsticanje preuzimanja
odgovornost za sopstvene
postupke je dio procesa
kolektivnog osnazivanja bez kog
je nemogucde graditi bolji svijet
jer iza svakog diskriminatornog
ili nasilnog postupka i ponasanja
lezi more okolnosti koje su
odredenu osobu dovele do toga

i tom logikom bi smo mogli
obesmisliti svaki poziv na
odgovornost. S tim na umu
autorike publikacije ¢vrsto stoje
u uvjerenju da Kuvarica poziva
osnazenje kroz odgovornost a ne
iskljucenje ali uprokos tome
vjeruju da postoji granica
tolerancije i svjesno biraju da
preskoce odredene vrste debate.
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[ Matea Stefanovic]

Trans aktivizam
je borbazabolje
i pravednije drustvo

Kada sistemske regulative i
institucionalne prakse ne reflektuju
drustvenu stvarnost, javlja se
aktivizam kao odgovor na potrebu za
reformama. Dobar ilustrativni primer
kako jedno ne reflektuje drugo, jeste
nedostatak postojanja Zakona o
rodnom identitetu. Svuda u svetu
drustvena stvarnost neosporivo
svedoci da postoje ljudi kojima je
taj zakon veoma vazan i potreban.
Ali, u mnogim zemljama, medu
kojima je i Srbija, takav zakon ne
postoji. Aktivizam usmeren na
unapredivanje ljudskih prava moze se
smatrati vidom politicke participacije,
§to u sustini oznacava dobrovoljno
angazovanje pojedinaca ili grupa oko
odredenih drustvenih pitanja. Ova
vrsta aktivizma nije samo nacin
izraZzavanja stavova i vrednosti,
vec i kljuéni pokazatelj stepena
demokratskog razvoja neke zemlje.
Da bi demokratija kao oblik politickog
rezima funkcionisala neophodno je
imati aktivne gradane i gradanke koji
participiraju u okviru jednog
takvog sistema. /

ey VYV

i
-
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Razli¢ite aspekte politic¢ke participacije,
koji su primenljivi i na sam aktivizam

kao takav, Jan van Det je formulisao u tri
aspekta. Pre svega akeeri se definiSu kao
gradani, dok se politicka participacija
postulira kao aktivni ¢in. Dalje, aktivnosti
gradana koje poimamo kao politicke
participacije trebaju biti dobrovoljne —
one ne trebalo biti uslovljenje vladaju¢om
klasom ili obavezne po nekom zakon

ili pravilu. Na kraju, kada govorimo

o politi¢koj participaciji ili aktivizmu

nas zanima politika u $irem znacenju.

To znadi da politika kao takva nije
ogranicena prostorno — vremenskim
odredenjima ili odredenjima tipovima
vlasti, kao $to su npr. parlmentarni

izbori ili politi¢ki izbori.

Aktivizam nije nov fenomen. Kroz istoriju,
aktivisticki pokreti su igrali klju¢ne uloge
u ostvarivanju drustvenih promena.
Pokreti za gradanska prava u Sjedinjenim
Ameri¢kim Drzavama, pokreti za Zenska
prava $irom sveta, borbe za oslobodenje
kolonija, kao i nedavni pokreti kao $to

su Black Lives Matter i Me Too, sve su

to primeri kako organizovani napori
gradana mogu doneti znacajne promene.
Opvi pokreti su ¢esto pocinjali kao mali,
lokalni protesti, ali su vremenom
privukli paznju globalne javnosti

i uticali na politike i zakonodavstvo.



Iako danas definisemo aktivizam kroz
demokratsko uredenje, demokratija

nije oduvek postojala, a i kao takva ona
moze imati devijacije. Jedna od najveéih
opasnosti po demokratiju danasaiu
proslosti su ekstremno desno orijentisane
politike koje promovisu politiku isklju-
¢ivanja: isklju¢ivanja Zena iz javnih sfera,
nacionalnih manjina, protiv LGBTIQ+
sloboda i sl. Sloboda govora, kao odlika
demokratije, je fundamentalno ljudsko
pravo koje omogucava pojedincima da
izraze svoje misljenje, ideje i stavove bez
straha od cenzure ili kazne. Medutim,
ova sloboda nije apsolutna. Govor mrznje,
koji ukljucuje izraze koji podsti¢u nasilje,
diskriminaciju ili predrasude prema
odredenim grupama ljudi, nije sloboda
govora. Razlog tome jeste ¢injenica

da govor mrznje ugrozava prava

i zivote drugih ljudi.

Dakle, aktivizam je sa jedne strane
drustveno-odgovorno delanje koje moze
biti usmereno ka postizanju pozitivnih
promena u drustvu, a sa druge strane,
kada se koristi na neeti¢ki na¢in, moze
biti sredstvo kori¢eno za ugnjetavanje
manjinskih drustvenih grupa kao

$to je trans zajednica. Kao $to ni aktivizam
nije nov fenomen tako nisu ni politike
isklju¢ivanja. Antirodni pokreti imaju
duboke korene u istorijskim i drustvenim
kontekstima koji su oblikovali percepcije
roda i seksualnosti. Kroz istoriju, ove
pokrete su ¢esto pokretale ideologije

koje su se protivile rodnoj ravnopravnosti
i afirmaciji rodne raznolikosti. U mnogim
drustvima kroz istoriju, rodne norme

su bile strogo binarne i jasno definisane.
Muskarci su obi¢no imali ulogu hranitelja
i zastitnika porodice, dok su Zene bile
odgovorne za domadinstvo i brigu o deci.
Ove norme su bile podrzane verskim,
pravnim i drustvenim strukturama i
normama koje su sankcionisale i formalno
i neformalno, odstupanja od ovih uloga.

Mnoge svetske religije imaju doktrine
koje propisuju tradicionalne rodne uloge.
U hri$¢anstvuy, judaizmu, islamu i drugim
religijama, postoje tumacenja verskih
tekstova koja propisuju specifi¢ne rodne
uloge za muskarce i Zene. U 19. 1 20. veku,
rast feministi¢kog pokreta koji se borio

za prava Zena izazvao je znacajan otpor
od strane konzervativaca. Prvi i drugi talas
feminizma, koji se zalagao za pravo glasa,
obrazovanje, radna prava i reproduktivna
prava zena, suo¢ili su se s intenzivnim
protivljenjem. Seksualna revolucija
1960-ih i 1970-ih godina, zajedno

sa rastom LGBTIQ+ pokreta, dodatno
je izazvala tradicionalne rodne norme.
Pokreti za gej prava, lezbejska prava,
biseksualna prava i kasnije prava
transrodnih osoba suodili su se takode sa
otporom od strane konzervativnih grupa.
U savremenom dobu, antirodni pokreti
su evoluirali i ¢esto se manifestuju kroz
zakonodavne inicijative koje ogranicavaju
prava trans i nebinarnim osobama.

Ovi pokreti su postali sofisticiraniji,
koristedi pravne i politicke alate kako bi
ostvarili svoje ciljeve. Antirodni pokreti
se takode koriste medijima za $irenje svoje
propagande putem televizije, interneta i
drustvenih mreZa. Antirodni pokreti nisu
ograniceni na odredene zemlje, ve¢ deluju
globalno. Konzervativne i verske organi-
zacije Cesto saraduju preko granica kako
bi promovisale svoju agendu. Na primer,
medunarodne konferencije i forumi ¢esto
sluze kao platforme za razmenu strategija
i resursa izmedu antirodnih pokreta

iz razli¢itih zemalja. Tako je maja prosle
godine u Beogradu organizovana Pro-life
konferencija koju su organizovale grupe

i pojedinci koji se protive pravu na abor-
tus. Medutim, razumevanje istorijskog
konteksta antirodnih pokreta pomaze u
prepoznavanju njihovih taktika i razvijanju
strategija za borbu protiv diskriminacije i
netrpeljivosti u savremenom drustvu.
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Trans zajednica se suo¢ava s mnogim pro-
blemima i izazovima, a politike isklju¢ivanja
Cesto, ali ne nuzno uvek, proizilaze iz dubo-
ko ukorenjenih dru$tvenih predrasuda i ne-
dostatka razumevanja o trans identitetima.
Antitrans retorika i politike mogu biti vidlji-
ve na razli¢itim nivoima, uklju¢ujuéi zakono-
davstvo, javnu politiku, medije i dru$tvene
norme. Ova isklju¢iva politika moze se ma-
nifestovati kroz odbijanje priznavanja rodne
identifikacije, nedostatka pristupa zdravstve-
noj zastiti, diskriminaciju na radnom mestu,
nasiljem na ulici ili ¢ak kroz zakone koji ogra-
ni¢avaju prava trans osoba. Politicki diskurs,
posebno u zemljama sa jakom desnic¢arskom
politikom, Cesto koristi LGBTIQ+ osobe
kao dezurne krivee za razli¢ite drustvene pro-
bleme. Recimo, kada drZava nema adekvatne
odgovore na ckonomske i socijalne probleme
kao $to su nezaposlenost, korupcija i druge
sistemske nepravde, esto pribegava taktici
skretanja paznje. Oni tvrde da su prava i slo-
bode LGBTIQ+ osoba destabilizirajudi fak-
tor jednog drustva. Jedan od glavnih razloga
za$to se LGBTIQ+ zajednica krivi za razli-
¢ite probleme u jeste politicki oportunizam
koji kroz ,zastitni¢ku®, zapravo diskrimina-
torsku retoriku poveéava Sanse za mobiliza-
ciju podrske medu konzervativnim i religi-
oznim glasa¢ima koji mogu imati negativne
stavove prema LGBTIQ+ osobama. Optu-
zivanjem LGBTIQ+ zajednice za drustvene
probleme, politicari uspevaju da manipuliu
javnim mnjenjem i fokusiraju paznju na ma-
nje relevantna pitanja. Ovo je klasi¢na stra-
tegija »,podeli pa vladaj* odnosno ,.zavadi pa
vladaj* koja koristi drustvene podele kako bi
odrzala ili ojacala politicku mo¢ i kapital. Po-
litike isklju¢ivanja i antirodni pokreti ¢esto se
oslanjaju na tradicionalne vrednosti i norme
kao sredstvo za zadrzavanje dru$tvenog po-
retka i postojece hijerarhije mo¢i i drustvene
strukture. Kroz stvaranje duboke drustvene
polarizacije na ,,mi“ 1 ,0ni“ otezava se posti-
zanje konstruktivnog dijaloga i saradnje koja
bi mogla dovesti do progresivnih promena,
zadrzavajudi drustvo u stanju stalne tenzije.
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Antitrans retorika i politike ne uti¢u samo
na trans zajednicu, ve¢ imaju $ire implikaci-
je za celo drustvo. Politike koje se zalazu za
isklju¢ivanje bilo koje drustvene grupe krse
osnovna ljudska prava, uklju¢ujudi pravo na
zivot bez nasilja, pravo na telesnu antono-
miju i kao i pravo na li¢ni integritet. Kada
se ova prava ne postuju za trans osobe, to
stvara presedan i otvara put za krienje prava
drugih marginalizovanih grupa. Na primer,
zakoni koji diskrimini$u trans osobe cesto
idu ruku pod ruku sa zakonima koji ograni-
¢avaju prava zena, etni¢kih manjina, osoba
sainvaliditetom i drugih marginalizovanih
grupa. Kada se odredene grupe marginalizu-
juiiskljucuju, to ograni¢ava njihov doprinos
drustvu i sprecava ih da ostvare svoj puni po-
tencijal. Trans osobe, kao i sve druge, imaju
mnogo toga da doprinesu drustvu svojim
talentima, znanjem, ve$tinama i perspektiva-
ma, ali ih politike isklju¢ivanja ogranicavaju
i spre¢avaju da to ucine. Antitrans retorika
i politike stvaraju podelu u dru$tvu izmedu
trans osoba i ostatka zajednice. To dalje vodi
ka smanjivanju socijalne kohezije jer kada
se odredene grupe sistematski isklju¢uju to
doprinosi stvaranju osecaja neprijateljstva i
nepoverenja medu razli¢itim grupama, $to
dalje vodi do povecanja tenzija, konflikata i
nasilja u drustvu. Antitrans pokreti i njihove
politike ¢esto saraduju s drugim ekstremnim
desnicarskim grupama koje promovisu sli¢ne
politike netrpeljivosti i isklju¢ivanja. Pa tako
ove grupe mogu propagirati recimo i antii-
migrantske, antimanjinske i antifeministicke
politike. Zato borba protiv ovakvih politika
zahteva kombinaciju pravnih, drustvenih,
obrazovnih i politi¢kih strategija. Ove stra-
tegije trebaju biti sveobuhvatne i ukljucivati
sirok spektar aktera, uklju¢ujuéi nevladine
organizacije, aktiviste, politi¢are, obrazovne
i drugc institucije kao i $iru javnost.

Medutim, uprkos svim ovim izazovima, trans
zajednica se poslednjih godina sve vi$e anga-
zuje u aktivizmu kako bi se izborila za prava
koja joj pripadaju i za dostojanstven Zivot.

Trans aktivizam nije ograni¢en samo na lo-
kalne ili nacionalne granice, ve¢ deluje na glo-
balnom nivou i on je klju¢an za ostvarivanje
napretka u borbi protiv politika iskljucivanja
i zadtiti prava trans osoba, odnosno u borbi
za priznavanje i lcgitimitet trans identiteta.

Kao trans osoba koja je rodena i koja je odra-
sla u malom mestu na jugu Srbije, odluka da
krenem da se bavim aktivizmom nakon sve-
ga prezivljenog nije bila laka ve¢ je rezultat
spleta mnogih okolnosti ali i li¢cnih pobuda.
Odgovor na pitanje zasto se bavim (trans)
aktivizmom mi nikada nije lako padao iako
je pitanje popriliéno jednostavno. Sa jedne
strane, kroz svoje obrazovanje osvestio sam
vaznost toga — aktivizam kao oblik drus-
tveno odgovornog i osve$éenog ponasanja je
sam po sebi izuzetno vazan. Ali sa one druge,
li¢nije strane, aktivizmom se bavim iz ,,inata®
Li¢no smatram da aktivizam motivisan ,ina-
tom” moze biti pozitivan u smislu da osna-
zuje pojedinca ili grupu da se bore za ono §to
smatraju ispravnim, ¢ak i kada se suocavaju
s preprekama ili otporom. Posebno kada se
kombinuje sa empatijom, solidarno$¢u i vizi-
jom bolje buduénosti za sve, ,inat“ moze po-
sluziti kao motivaciona snaga za postizanje
drustvenih promena i ostvarivanje praved-
nosti. Na mom li¢nom primeru to bi ukrat-
ko znadilo da iz inata nisam Zeleo da budem
deo onog drustva koji me je ubedivao da sa
mnom ne$to nije u redu, da ne treba da po-
stojim, da treba da se stidim onoga $to jesam.
Ni nakon sticanja passing-a (vizuelnog izgle-
da kao cis osobe) nisam Zeleo da se skrivam i
u tiini Zivim svoj identitet jer nemam razlo-
gada se stidim ni o tome ¢utim, ve¢ naprotiv.
Zbog svih nepravnih koje sam preziveo kao
trans osoba imam bezbroj razloga da budem
glasan, ali zbog pomisli na samu ¢injenicu
da se mnoge trans osobe i dalje suocavaju
sa nepravdama imam razloga da budem jo§
glasniji. Bio sam ubeden da su nepravde koje
su mi se deSavale opravdane i tada nisam re-
agovao na njih, ali shvatio sam da nepravde
mogu da se isprave i retroaktivno, da one
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nikada ne zastarevaju. Sistem i drutvo koje
nas nepravedno tretira duzno je da ispuni i
ispravi mnogo toga, ali ono $to je sustinski
vazno jeste ispunjenje onoga $to dugujemo
sami sebi — a to je da budemo vidljivi, glasni i
ponosni na to $to jesmo, uprkos svemu, upt-
kos svima koji nas ubeduju u suprotno.

Trans identiteti predstavljaju vazan

deo ljudske raznolikosti i kao takav nas
identitet je validan, a nasi Zivoti su zaista
vazni. Trans osobe nisu pretnja veé
ozbiljnu i realnu opasnost predstavljaju
politike isklju¢ivanja i to ne samo za trans
osobe, veé i za drustvo u celini. Ovi
pokreti podrivaju osnovna ljudska prava,
jacaju drustvene podele, ograni¢avaju
drustveni progres i predstavljaju pretnju
po ljudske Zivote. Zbog toga je vazno

da se sama trans zajednica aktivisticki
angazuje kako bi bila reprezent sopstvenih
interesa i potreba, da bude sama svoj glas
i da zastupa samu sebe jer nas niko ne
poznaje bolje od nas samih. Trans
aktivizam igra klju¢nu ulogu u borbi

za priznanje identiteta, borbi protiv
diskriminacije, podizanju svesti o
drustveno znacajnim temama, osiguranju
adekvatnog pristupa zdravstvenoj

zadtiti i izgradnji solidarnosti s drugim
marginalizovanim grupama. Solidarnost
sa drugim marginalizovanim grupama

je izuzetno vazna jer intersekcionalnim
pristupom prepoznajemo da su borbe

za prava razli¢itih grupa povezane i da

je zajednicka borba za pravdu ja¢a kada

se razli¢ite zajednice medusobno
podrzavaju jer se na taj nadin formira

$iri borbeni front. Zato medunarodne
organizacije i aktivisti¢ke grupe za ljudska
prava ¢esto saraduju kako bi delile resurse,
informacije i strategije jer ovo nije pitanje
pravde samo za trans osobe, ve¢ je to pitanje
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pravde za sve nas. Drustvo koje postuje

i $titi prava svih svojih ¢lanova je drustvo
u kojem svi mozemo ziveti slobodno i
dostojanstveno. Zato je trans aktivizam
neophodan ne samo za trans zajednicu,
ve¢ za dobrobit celokupnog drustva,

jer borba za prava jedne grupe doprinosi
ukupnom dru$tvenom napretku,
socijalnoj pravdi i jednakosti svih ljudi.

NEVLADINA ORGANIZACIJA
ZATRANS, INTERPOLNE | RODNO
VARIJANTNME (TIRV) OSOBE

U SRBIJI

O AUTORU

Matea Stefanovié (1996) . Diplomirao je sociologiju na
Filozofskom fakultetu u Nisu i od ranih studentskih dana se
bavi proucavanjem TIRV tematike. Deo je Kolektiva Talas
TIRV od 2021. godine, gotovo od samog pocetka osnivanja

te organizacije. Unutar organizacije Talas radi na poziciji
koordinatora istrazivanja gde se bavi socioloskim istrazivanjima
vezanim za stanje ljudskih prava i drustveni polozaj TIRV
osoba u Srbiji i na poziciji koordinatora za rad sa zajednicom
gde radi na okupljanju i osnazivanju TIRV zajednice

kako bi postala aktivni deo drustva.






NVO SkArt

ZA SAM POCETAK
PREDSTAVITE NAM SKART
ZA SVE ONE KOJI NISU
IMALIE PRILIKE DA CUJU
ZA VASU ORGANIZACIJU?
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Jedna od prvih stvari koje se
mogu videti na vaSem sajtu je to
da se SkArt bavi angazovanom
umetnoséu. Sta je za vas
angazovana umetnost?

Angazovana umjetnost je za nas
jednako sloboda. To znac¢i da mozemo
da se bavimo socijalnim tabuima,

da reagujemo na drustvene i politicke
teme, na nepravdu, na retrogradne,
patrijarhalne i hetero normativne
narative i sve stvari i pojave koje nas
opterecuju i bole; to je sloboda da
kazemo $ta mislimo i pokazemo svoj
stav kada su u pitanju (nametnute)
drus$tvene norme...sve to kroz kreativu
i umjetnost, kroz stvaranje i igru, kroz
eksperimente. Primjera radi, pravimo
razglednice sa odredenim druStvenim
problemom i Saljemo te razglednice
donosiocima odluka i odgovornim
institucijama, te upoznajemo
gradane o tom problemu.

Sloboda podrazumijeva i samo
preispitivanje koncepta sloboda.

Da li smo i koliko slobodni/e.
Preispitivali/e smo i to da li smo
slobodni/e ukoliko se nas rad
finansira od strane razlic¢itih
ustanova, organizacija i fondacija.
Dosli smo do odgovora da jesmo,
prvo jer smo u onim slucajevima
kada smo osjetili/e da se nasa sloboda
ogranicava ili uslovljava vracali/e
sredstva — radi¢emo samo po nasim
pravilima; takode, sredstva od kojih
finansiramo nas rad su sredstva koja
pripadaju svim gradanima i njima
smo i odgovorni. Drugo - stalno

se vracamo na to da ostanemo sebi
dosljedni/e, da ne cenzuriSemo
sopstvene radove niti radove
umjetnika/ca sa kojima radimo.

Angazovana umjetnost
podrazumijeva i angazovan rad

u zajednici - rad na osnazivanju
ranjivih i marginalizovanih grupa.
Moto koji smo kreirali/e prilikom
osnivanja udruzenja bio je:
mijenjamo na mikro nivou — ¢ovjek
po covjek. Smatramo da je to od
klju¢ne vaznosti za stvaranje
kriti¢cne mase- edukovati i
podrzavati pojedince/ke koji

¢e kasnije djelovati u drustvu.
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Djelujemo u oblasti savremene
umjetnosti i nju i promovisemo -
tako je od pocetka naseg rada.
Nasi umjetnicki radovi podrazumi-
jevaju interdisciplinarnost,
istrazivanje, eksperiment i
introspekciju. A s ozbirom da

su to ve¢inom angazovani radovi,
onda podrazumijevaju i reakciju.
Prilikom stvaranja polazimo od
sebe samih - §ta je to Sto mene
kao gradanina vrijeda u ovom
drustveno-politickom i etickom
sistemu, Sta mi smeta, i Sta zelim
da promijenim. Na primjer,

sada vec tradicionalno za Osmi
mart kreiramo neki zanimljiv

i interaktivni rad za nas vebsajt

i onda ga dijelimo na drustvenim
mrezama, naSim majkama,
sestrama, prijateljicama,
koleginicama, i jedan dio
Stampamo i podijelimo tokom
Osmomartovskog marsa kojeg

u Podgorici organizuje Centar

za zenska prava. Prosle godine
smo pravile zensko porodi¢no
stablo podstaknute time Sto veliki
broj zena u Crnoj Gori ostaju
neupisane u porodi¢na stabla -
tako vecina nas ne moze da isprati
svoje korijene dalje od prababe

i cukunbabe, $to je samo nekoliko
generacija iza. A to je zaista

tuzno. Kao da nismo postojale.
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Ove godine smo pravile
osmosmjerku podrske sa
klju¢nim rijecima koje oznacavaju
feminizam, borbu, solidarnost.

Taj proces pored misaonog
podrazumijevai crtez i digitalne
intervencije. Koristimo joS i tijelo,
pokret, fotografiju, sliku, video,
zvuk itd. Zapravo, mi radimo
kompletnu produkciju jednog rada
—-od ideje, preko realizacije, do
postavke i distribucije.

Nazalost u Crnoj Gori performans
i ples su jako zanemareni (ovdje ne
govorimo o klasi¢nim plesovima).
Zbog toga mi promovisemo oba -
ne samo da radimo performanse
vec sprovodimo radionice intuitiv-
nog plesa koji se bazira na samo-
posmatranju, samoizrazavanju,
slobodi pokreta, koji se dakle
bazira na misanom procesu.
Trenutno sprovodimo i mentoring
program za performans i
podrzavamo 3 umjetnice koje krei-
raju svoj performans.




Pod nasim okriljem je vise
umjetnika/ca pocelo da se bavi
performansom. Dobro ste primije-
tili da su oba zanemareni od strane
institucija, Sto se svakako odrazava
i na svijest koja o ovim medijima
postoji. Potpuno je neshvatljivo
zasto smo ostali na talasima
moderne ¢ak i akademski, zbog
¢ega se umjetnost priznaje i
postuje samo u okvirima vajanja

i realizma u likovnoj umjetnosti,

i zaSto mnoge starije generacije
umjetnika prevréu o¢ima na
pomen performansa i multimedije
kada je performans art nastajao u
vrijeme dok su se oni radali!
Neznanje a s njim i nerazumije-
vanje takode igra veliku ulogu -
¢esto ¢cujemo i od mladih
generacija koliko ne razumiju Sta
je ono $to radi Marina Abramovic i
koliko netrpeljivosti i banalizacije
dolazi sa tim. Performans pa ¢ak i

ples se dozivaljavaju kao novina.
Samim tim ovi mediji se ¢esto
zapostavljaju na konkursima za
podrsku umjetnicima/cama.
Nemam drugo objasnjenje bez
da je sve to pitanje mentaliteta.
Performans art sa jedne strane
podrazumijeva izlazenje van
okvira na koje smo navikli, a toga
se ¢esto bojimo — mi smo zemlja
koja voli ususkano i sigurno,
ono oko kuce. Sa druge strane,
performans art je i zavirivanje

u sopstveno sebe, suocavanje sa
sobom samima, promiSljanje

o svojim strahovima i izbacivanje
napolje svega onoga $to je
sakriveno. A mi to ne volimo -
mi volimo da krijemo,

da potiskujemo, da se ne bavimo
suStinom, mi krijemo bolesti,
strah, tugu, patnju, samo da ne
bismo ,ispali slabic¢i“. Vjerovatno
zato patrijarhat toliko i opstaje
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ovdje. Vazno mi je da napomenem
jo$ nesto — mi nemamo kolektivnu
i institucionalnu memoriju da
zapamtimo sva ona umjetnicka
iskakanja iz ovih okvira koja su

se deSavala na nasem prostoru,

a deSavala su se. Nismo ih
zapamtili, i ne naslanjamo se na
njih, vec¢ sve sto radimo kao da
radimo od nule. A to veoma
otezava i sputava rad svakoj

novoj generaciji, ali i publici

da prihvati i usvoji.

Na vasem sajtu piSe da poseban
fokus stavljate na osnazivanje
umjetnica, kao i na podrsku

i povecanje vidljivosti ranjivih
grupa u drustvu. Na koji naé¢in

i kroz kakve projekte ostvarujete
te ciljeve? Na koje sve ranjive
grupe mislite?

To su uglavnom projekti kojima
edukujemo te ciljne grupe

0 angazovanoj umjetnosti i u¢imo
ih kako da kriti¢cki promisljaju

te kako da kroz kreativne prakse
budu vidljivije i da se bore za
svoja prava. Usmjereni Smo na
osnazivanje zena, TIRV i LGBTIQ+,
ali radimo i sa djecom kroz Skolu
glume koju smo pokrenuli u Tivtu.
Kreativne radionice, plesne
radionice, predavanja, mentorstvo,
umjetnicke izlozbe, su nac¢in na
koji radimo, a zatim mi vec
nekoliko godina sprovodimo
program umjetnickih rezidencija
na polju angazovane umjetnosti
koji smo prosle godine prosirili

i na program za edukaciju

i kreiranje kvir filma. Odrzali
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smo i regionalnu reviju kvir
filmova i promovisali ne samo
umjetnike/ce i autore/ce koji se
bave ovom tematikom iz regiona
vec i umjetnike/ce koje smo
podrzali kroz program rezidencija.
Sve umjetnice/i koje podrzavamo
promovisemo i pratimo u daljem
radu, mentoriSemo, angazujemo,
preporucujemo. Ta saradnja vrlo
¢esto postane i prijateljstvo

tako da mi imamo veliki krug
saradnika/ca — prijatelja/ica.

Ko vam je ciljna grupa odnosno
publika o kojoj razmisljate kada
pravite planove za projekte?

Kada radimo na osnazivanju
ranjivih grupa, onda projekte
pravimo ciljano u odnosu na
saradnje koje ostvarujemo

sa drugim organizacijama i
institucijama. Vrlo ¢esto se prvo
povezemo sa nekima od njih

i onda iz te povezanosti nastane
ideja za projekat. A §to se same
publike tice mislim da ipak
imamo malo uzu publiku koja
ima odredeni senzibilitet prema
savremenoj umjetnosti i onome
§to radimo — makar §to se
posjetilaca nasih dogadaja tice i
pratilaca na druStvenim mrezama.




Sa Asocijacijom Spektra ste
saradivali na projektu Moje tijelo
je sredstvo borbe, mozete li da nam
kazete nesto vise o tome kako ste
dosli na ideju za projekat i za tu
saradnju? Sta je po Vasem misljenju
najvazniji rezultat tog projekta?

Taj koncept je dio veceg projekta
na kojem smo radili i podrazumije-
vao je edukativne i filmske
radionice sa zaposlenima u
Spektri i ¢lanovima njihove mreze.
Dzoli i ja smo se upoznali i postali
prijatelji prije projekta i odlucili
da saradujemo. Projektom su

i nase dvije organizacije postale
prijateljske — sama saradnja je
prevazilazila okvire projektnih
aktivnosti i bila vrlo emotivna.
Emotivna ne samo jer smo svi
medusobno postali bliski, ve¢ i
stoga jer smo obradivali jako
osjetljive teme, razmjenjivali licna
iskustva i borbe koje smo prolazili.
Moje tijelo je sredstvo borbe je
logi¢no nastao iz svega toga,

kao lajtmotiv SkArtovog programa
rezidencija a zatim i publikacije
koju smo objavili i koja se

bazirala na istrazivackim
tekstovima mentora programa

ali i naSim i Spektrinim
umjetnickim radovima i tekstovima.
Ponosni smo na izlozbu Nase

price u borbi za slobodu koju smo
organizovali tokom pomenute
saradnje i to je bila izlozba radova
TIRV i kvir zajednice. Neki od
izlagaca su prvi put javno postavili
svoje radove i najitnimnije misli,
neki su prvi put izlagali i nastavili
da rade nakon toga, neki su
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i prodali svoje radove po prvi
put, aneki i prvi putizveli
performans —i to smatram
najvaznijim rezultatom tog
projekta: osnazivanje zajednice
i podizanje vidljivosti

kroz umjetnost.

Ostvarujete li neki vid
saradnje sa organizacijama
i kolektivima iz regije?

Saradujemo sa organizacijama
slicnog senzibiliteta i polja
djelovanja, uglavnom su to
nezavisni kolektivi: Klara i Rosa

iz Subotice - gostovali smo

na njihovim dogadajima i
predstavljali svoj rad, Matrijarsija
iz Beograda - prikazivali smo

i promovisali njihov rad na nasem
godiSnjem marketu, radili smo
internacionalni plesni seminar

sa Bitef dens kompanijom u Tivtu
nekoliko godina, pripremali smo
sa viSe feministic¢kih i TIRV
organizacija iz regiona aplikacije
za Kreativnu Evropu, a trenutno
pripremamo obiljezavanje naseg
postojanja te radionice i tribinu sa
¢lanovima KC Magacin. Tog dana
¢emo prikazati i performanse koje
smo pripremali kroz mentoring
program za performans.

Intervju vodio:
Aleksa Milanovié¢
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Amir Hodzi¢

BUDUCE
TRANSGRESIJE!“:

Sjecanja na jednu konferenciju

L 2

Posvetu ,Za sve tvoje buduce transgresije!” ¢esto smo upisivalei

u primjerke zbornika radova s konferencije , Transgresija roda:
spolna/rodna ravnopravnost znaci vise od binarnosti“ s iskrenom Zeljom
da ti tekstovi doprinesu necijem osvjestavanju, coming out-u, osobnim
promjenama ili/i aktivnostima za drustvene promjene. Ta publikacija

je konkretna, materijalna ostavstina konferencije odrZzane pocetkom
listopada 2005. godine u Zagrebu. Takoder, i dalje je dostupna internetska
stranica (www.zenskasoba.hr/tgenderzagreb/) ukljucujuc¢i elektronske
verzije zbornika; a nadam se da su, uz moje primjerke, jos u necijim
fasciklama ili ladicama arhivirani konferencijski letci i plakati. Ostalo su

~ sve osobna sjetanja na tri jesenska dana prije skoro dva desetljeca.

~ U ovom tekstu mozete protitati neka moja sjetanja i razmiljanja

o dogadaju koji izdvajam kao jedan od najznacajnijih radnih i aktivisti¢kih
angazmana. Kako bi se vama olaksalo ¢itanje, a meni pisanje, prica

je organizirana u tri dijela: prije, za vrijeme i poslije konferencije.
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* e
Prije
Postic¢ i ja upoznajemo se nekada
2003. godine (pretpostavljamo na
- ah, kako prikladno! — predstavljanju
nove Nacionalne politike za ravnoprav-
nost spolova) kada u CESI radim
istrazivanja, edukacije i edukacijske
materijale na temu spola i roda, dok
Posti¢ u Zenskoj sobi radi na programu
usmjerenom na TIRV pitanja. Te iste
godine stvara se i Southeastern
European Queer (SEE Q) mreza koja
povezuje kvir aktiviste_ice i organizacije
iz bivsih jugoslavenskih republika.

SEED

Southeastern European
Queer Network

Neki od rezultata ove regionalne
suradnje sedamnaest organizacija

su i zagrebacka Povorka ponosa
odrZana 2006. godine pod nazivom
,JInternationale Pride*, kao i dokument
,Platforma djelovanja“ usvojen u
srpnju 2005, par mjeseci prije nase
konferencije. Smatram vrijednim ovdje
popisati tadasnje ¢lanice SEE Q mreze:
UdruZenje Q (Bosna i Hercegovina);
Iskorak, Kontra, LORI, Zenska soba
(Hrvatska); Elysium&Sappho
(Kosovo/a); Centar za gradanska

i ljudska prava, EGAL (Makedonija);
Centar za produkciju jednakosti, DEVE,
Gayten LGBT, Lambda, Labris, Queeria
(Srbija i Crna Gora); Legebitra,
Magnus, Skuc LL (Slovenija).

Spomenuta ,Platforma djelovanja
SEE Q mreze“ svoja polazista dijeli
i sa principima na kojima smo
koncipiralei TG konferenciju, na _
,postavkama feministi¢kag, mirovno%
gej, lezbijskog, transrodnaog,
interseksualnog i queer pokreta®
kao i na ,pristupu sa stanovista ljudskih
prava, sveobuhvatnom pristupu '
ravnopravnosti spolova i rodova,
te dekonstrukciji binarnog sistema,
uz zalaganje za ,slobodu izrazavanja,
samodefiniranja i samoidentifikacije,

i za suprostavljanje nametnutom
sistemu ‘musko-Zenske’ i heteronorma-
tivne osnove”. Usto, SEE Q mreza bila

je slozna da je ,nemoguce i nadasve
neuspjesno dekaonstruisati spol i rod

i zadane drustvene uloge i norme

bez dekonstrukcije samaog sistema te
odnosa moti kaoji unutar njega viadaju®.
Kao i dandanas, i prije dvadesetak
godina u regiji su tradicionalne rodne
uloge bile u¢vrs¢ivane i dodatno
ojatavane kroz opresivne rezime
patrijarhata, nacionalizma, ksenofobije,
homofobije i heteroseksizma te kroz
utjecaj crkvenih hijerarhija.
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2004. godine tema zagrebatke Povorke
ponosa bila je vidljivost trans osoba,

a i mi aktivno zapocinjemao s osmislja-
vanjem konferencije. Posticu i meni

u organizaciji se priklju¢uju Svetlana

iz Udruzenja Q iz Sarajeva, Tea i Jelena
iz Kulturnog centra DEVE iz Beograda,
te Jacob, tada&nji volonter Zenske sobe.
Sljiedece, 2005. godine Cetvrta
zagrebatka Povorka ponaosa odrzana
je usprkos posvemasnoj inerciji
Iskoraka, tadasnjih orgnizatora

s gradskim budgetom, a zahvaljujuci
ad hoc feministickoj inicijativi Epikriza,
svjesnoj nuznosti osiguravanja
kontinuiteta odrzavanja prajdova.
Takoder, mjesec dana prije nase
konferencije odrzan je i tre¢i Queer
Zagreb Festival s temom ,Heteronor-
mativnost djetinjstva“. Feministicke
vrijednosti i kvir perspektive obiljezile
su i konferenciju ,Transgresija roda*“.

Z.a vrijeme

Takva stajalista bila su vidljiva i kroz
izbor osoba za uvodnu konferencijsku
sesiju na kojoj su sudjelovalie
ack_Judith Halberstam, Patrick Califia
i Tiina Rosenberg. Uvodna izlaganja,
nazalost, nisu dokumentirana (u zbornik
je uvrsten jedino Halberstamov prilog
,Transgenderism Now: Comperative
Female Masculinities”), no u svakom
slu¢aju preporutam internetsku
pretragu dostupnih radova svih
key-note speakers.

U digitalnoj konferencijskoj arhivi
nalaze se i prijave za financijsku
potporu koju smo osiguralei za odredeni
broj sudionica_ka kroz pokrivanje
putnih troskova, i/ili osiguravanje
smijestaja, kao i prijava ,javnog
okupljanja akademskog karaktera*
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Konferencija Transgresija roda:

spolna/rodna revnopravaost

Znaci vise od binarnosti

Zagreb, Republika Hrvatska, 7-9. listopad, 2005,

wwiw.tgenderzagreb.com
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zagrebackoj Policijskoj upravi u

kojoj navodimo da ,o¢ekujemo oko 150
posjetitelja“ uz ,nazo¢nost Predstojnice
Ureda za ravnopravnost spolova Vlade
Republike Hrvatske na otvaranju’,

te uz ,osiguravanje 5 redara iz vlastitih
redova“. Takoder, sacuvani su i slajdovi
koji su prikazivani prije sesija, a koji su
ukljutivali citate (npr. Ani DiFranco,
Leslie Feinberg, Judith Butler, Audre
Lorde, Jamison Green, Gloria Steinem,
Charlote Bronte, Evelyn Waugh,

Naomi Wallace..), te pitanja i komentare
vezane uz konferencijske teme

(npr. What are the parallels between
the experiences of people who
transgress the gender boundaries

and those who transgress the national/
ethnic boundaries? How can we expose
problems of racism and classism within
the transgender community?

How can we seek out a feminism

that supports all of us?).



Pretraga konferencijske dokumentacije
otkriva i dokument pod nazivom
,Posebna poruka RED TAGS", a sto

se odnosilo na boju akreditacija (name
tags) koje su bile namjenjene za osobe
koje volontiraju. Kaliko se sje¢am, plave
su bile za organizacijski tim, zelene za
osobe koje imaju izlaganje/radionicu,

a zute za ostale sudionice_ke. Cini mi se

vaznim ovdje u cijelosti prenijeti poruku
organizacijskog tima volonterskom timu:

Posebna poruka i pozdrav za osobe s
akreditacijama crvene boje! Puno vam
hvala 3to pridonosite ovoj konferenciji
na razli¢ite natine. S obzirom da nismo
imalie puno prilika svei zajedno pri¢ati
0 nasim konferencijskim idejama, ovim
putem vam Zelimo prenijeti par stvari

i zamoliti da se istih pridrzavate kako
bi se svei sto ugodnije osjecalei te istu
takvu atmosferu poticalie. Pravo na
samoidentifikaciju i samodefiniranje

je klju¢no za ovu konferenciju i sve
nas ovdje. Ova konferencija se bavi
transgresijom roda i problemati¢nos¢u
spolne zadanosti i binarnosti.

Ne moZemo podrzavati pravo na
samoidentifikaciju i samodefiniciju

kao ni transgresiju roda/spola ukoliko
imenujemo osobe koje se nalaze oko
nas kroz odredene identitete, rod, spol,
seksualnu orijentaciju.. Zbog toga,
kako bi uop¢e omogucilei da se

ova kanferencija dogodi trazimo

od vas da se u sljedeca sva tri dana
pridrzavate sljedeceg:

suzdrzite se od imenaovanja osoba
kroz odredeni identitet, rod, spal,
seksualnu orijentaciju.. (neki
primjeri — ona transrodna osaoba,
one zene tamo, tip, cure, decki

i sve slitne derivacije)

puno nas je naviklo koristiti ove rijeci
i nesvjesno nam izlaze, ali je klju¢no
da ne imenujemo druge kroz prizmu
Zena/muskarac — probajte to
zamijeniti s osoba, ili smislite nesto
novo, pronadite nactine da opisete
osobe oko vas ne karisteti spolne/
rodne odrednice kao ni nacionalne,
religijske, dobne.. npr. moZete reci -
ona osoba u zelenim hlatama..

u razgovorima sa sudionicamaima
ne odgovarajte na pitanja koja imaju
veze s imenovanjem nekog trec¢eg
kroz odredeni identitet, rod, spol,
seksualnu orijentaciju.

Ukoliko u tome uspijemo
i konferencija je uspjela.

Kao organizacijski tim nismo imalei
puno prilika za aktivnijim u¢es¢em u
konferencijskom programu, ali jedna
izvedba_izlaganje nas je sve okupila
u dvorani Multimedijalnog centra. Jet
Moon i Alex Woadland predstavljalei
su svoj rad pod nazivom ,'Na granici”.
sado-mazohizam, genderfuck i veza
sa politikama ‘Bez granica™ kaji je
ukljutivao performans SM estetike

s temom grani¢nih rezima uz ¢itanje
teksta kaji sadrZi njihova iskustva

na istu temu, kao i neke relevantne
teorijske reference. Taj tekst smo
kasnije ¢esto upotrebljavalei za uvodno
¢itanje na kolegiju ,Feminizam, spal,
rod, seksualnost” u sklopu programa
Mirovnih studija u Zagrebu.
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Usto, mislim da je znatajno spomenuti
da je na konferenciji odrzana i radionica
,Feministitke strategije protiv
transfobije” koju su vodilei Vlatka
Frketi¢ i Persson B. Baumgartinger,

a tija tema je itekako relevantna

u okvirima recentnih TERF
(trans-isklju€ujuci radikalni feminizam)
djelovanja. Teorijski, radionica se
temeljila na kritickoj analizi diskursa
(Critical Discourse Analysis), osnovama
queer lingvistike i razli¢itim feministi¢kim
i antirasisti¢kim pristupima. Primjenjena
je metoda ,Frequently Said Bullshit®,
stvorena kroz tadasnji rad grupe
Palitical Black Migrants u Becu

i prenesena u kontekst trans osoba.
Ova metoda, kasnije koristena i na
lokalnim edukacijama i grupama
podrske, polazi od prikupljanja ,testo
izgovorenih sranja“, tj. transfobi¢nih

i diskriminiraju¢ih komentara i pitanja,
te razvijanja odgovarajucih osnazuju¢ih
strategija protiv transfobitnog nasilja.

Sto se tite nekih sje¢anja koja nisu
dokumentirana zanimljivo mi je da te
2005. godine, u jeku nasih priprema i
budgetiranja, saznajemo da je drugi dan
konferencije (8.10.) proglasen drzavnim
praznikom (,Dan neovisnosti”).

Ta ¢injenica je za tri puta povecala
cijenu rada sanka/bara koji se nalazio
u sklopu konferencijskog prostora,

a sto nam je bilo neizvedivo s obzirom
na prikupljena sredstva. Mislim da se
tada Svetlana dosjetila da u prostor
postavimo aparate sa spremnicima

koji osiguravaju i hladenje i zagrijavanje
vode, te instant kavu i ¢ajeve u filter
vre¢icama, i tako napravimo okolinu

u kojoj je naglasenije minglanje

i medusobno kamuniciranje.
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Takoder, u sklopu vecernjih

programa pod nazivam ,Gender (B)
ender” odrzana su tri performansa
(Kalimero - turbo-folk-drag-show;

Act Women - Transkuhinjska ritmi¢na
terapija; Bridge Markland - Bridgeland
Zwei), jedan koncert (Lollobrigida) i dva
gueer/ punk/ electro partija za koje je
muziku birala DJ Cow te reproducirala
s mag laptopa na kojem je poslije ostalo
pet GB electroclash pjesama

u mp3 formatu. Usto, DJ Cow je prije
konferencije, u svojoj dnevnoj personi
napravila intervju s Posticem i sa
mnom i objavila tekst u jednom od dva
najtiraznija dnevna lista u RH, a ¢ija je
senzacionalistitka uredivatka politika
rezultirala naslovom ,Zagreb postaje
metropolom transseksualaca®.

Neugodna sje¢anja uklju¢uju i slucaj
s par sudionica kojima smo osiguralei
smjestaj u tada jedinom hostelu u
Zagrebu, u Petrinjskoj ulici, a koje su
nakon prve, neprospavane noci trebale
biti tretirane u stanici hitne pomati
zbog ugriza stjenica (bed bugs).
Nadalje, prilikom komuniciranja oko
sponzorstva od strane Turisti¢cke
zajednice grada Zagreba (mislim

da se radilo o nekim poklon/suvenir
paketi¢ima) bilo je potrebno dodatno
pojasnjavati temu konferencije

jer su neke osobe prvotno mislile

da se naziv odnosi na ptice rode.

atriE} doape o
WP ESLA rday




Poslije

Jednako izazovan i zahtjevan bio je

i period nakon konferencije kaji je
ukljutivao i uredivanje zbornika
konferencijskih radova u dvije jezi¢ne
varijante — na engleskom i BCHS jeziku.
Jezi¢ne prakse, lingvistitki diskursi i
rodna komunikacija bile su teme kojima
smo se intenzivno bavilei, pa je tako u
sklopu konferencije odrzan i okrugli stol

na temu ,Jezi¢na transgresija binarnosti:

artikulacija vlastita glasa i otpor
dominantnim diskursima“ na kojem

je predstavljen i meni jedan od
najkreativnijih konferencijskih radova
pod naslovom ,Ministrastvo unutarnjih
spolova: savladavanje tranzicije

na stranom jeziku", a koji opisuje
iskustva uc¢enja i snalaZzenja u rodno
,nemilosrdno* obiljezenom BCHS jeziku
tijekom tranzicije osobe koja pripada

u izvorne govornice engleskog jezika.

Takoder, nasa namjera uvodenja rodno
transgresivnih jezi¢nih oblika u BCHS
izdanju rezultirala je i ,lektorskom
bilieskom* u kojoj lektorice izrazavaju
svoj ,0sjecaj bijesa i nemoci u susretu
sa zahtjevima za nadilazenjem
binarnosti na jezi¢noj razini. Tehnicki

je to znatilo micanje znaka ,/* kaji se

u pisanju koristi kako bi se razdvajili
sufiksi koji upucuju na pojedini spol/rad,
¢ime je naglasak stavljen na to da
sustav spola i roda funkcionira kao
spektar. Uz lektorski tim od tri osobe,
¢ak trinaest osoba iz tri drzave
volonterski je sudjelovalo u prevodenju
tekstova s engleskog na bosansko-
crnogorsko-hrvatsko-srpski jezik.

U BCHS verziju zbornika uvrstilei smo

i ,Rjetnik manje poznatih rijeci

s pojasnjenjima za tetrdesetak
termina i pojmova karistenih

u kanferencijskim radovima, kao Sto su
npr. ,circuit boys*, ,packing®, ,safe word"
ili ,vanilla sex". Vrijednim smatram
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podatak da su u sluzbeni bibliografski
zapis zbornika uvrsteni pojmovi ,Spolni
identitet” i ,Rodni identitet" po prvi puta
kao odrednice za ,klju¢ne rijeci".
Takoder, u tom istom zapisu (CIP -
katalogizacija u publikaciji) Posti¢ i ja
smo navedenei kao ,urednicei!

Uz zbornik, koncept ne-binarnosti
spolairoda, kao i prava na samo-iden-
tificiranje i samo-odredenje, nastavilei
smo predstavljati nakon kanferencije
kroz tri izdanja publikacije ,Kreacija
spola? roda?" u periodu 2006 - 2010.
godine, ukljutujuci i verziju na
engleskom jezikuy, te sveukupnu
nakladu od 13 000 primjeraka.
,Kreacija" je (samo)edukacijski alat kaji
propituje kreiranje pojmova spola i roda
na drustvenom i individualnom nivou,

a na podrucjima zakonodavstva,
medicine, biologije, jezika, seksualnosti,
obrazovanja, povijesti, politike, aktivizma
i ljudskih prava. Rod i spol analiziraju

se kao identitetske odrednice, kao oblici
0sobnog izrazavanja, kao drustveni
konstrukti, uloge i norme te kao osnove
klasifikacije, neravnopravnosti

i diskriminacije.
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Za zavrsetak ove price zapisujem
sje¢anje na susret u Zagrebu prije
otprilike desetak godina kada Svetlana,
Posti¢ i ja razgovaramo o moguéem
organiziranju slicnog dogadaja 2015.
godine, za ohiljezavanje desete
godisnjice ,Transgresije roda“.

U kratkim biljeskama s tog sastanka
nalaze se zabiljezeni i osnovni okviri

u kajima smo tada promisljalei neku
budu¢u konferenciju: ,feminism and
gueer and gender; regional focus; social
change; social movements; hands on
experiences; politics and practices”.

No, umjesto toga dogodio nam se Zivat,
a tije putanje su dovele i do ovog teksta.
UZivajte!

O AUTORSTVU

Amir Hodzi¢ se bavi pitanjima spola, roda
i seksualnosti kroz edukacije, istrazivanja i aktivizam.
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Bojana Popadié je performans umjetnica
iz Tivta (Crna Gora). Dijete jugoslovenskog braka,
majka dva djecaka, feministkinja, kuvir.

Osnivacica je udruzenja SkArt koje djeluje

u oblasti savremene i angazovane umjetnosti.
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Nakon zavrsenih politickih nauka
i rada u struci, upisujem master
angazovane umjetnosti na
univerzitetu Goldsmits u Londonu
i tada pocinjem ozbiljnije da se
bavim umjetnosc¢u, otkrivam
performans i japanski buto ples.
Po povratku u Crnu Goru osnivam
SkArt sa teznjom samoodrZivosti,
$to je vrlo izazovno i naporno,
posebno uz dvoje male djece i bez
pravljenja pauze tokom trudnoce

i nakon porodaja. Kao samostalna
umjetnica pauzu ne mogu sebi

da priustim. Pored mentorstva,
radionica intuitivnog plesa

za ranjive grupe, i predavanja

i intervencija u oblasti angazovane
umjetnosti, moj trenutni
umjetnicki rad podrazumijeva
upravo ispitivanje i istrazivanje
svega onog $to ¢ini majcinstvo

u odnosu na bioloski

i drustveni kontekst.



Interesantno je da je bavljenje
performansom doslo u isto vrijeme
kada i moje osvjeScéivanje kao osobe,
krajem mojih dvadesetih godina.

Sve ono Sto je bilo skriveno i potisnuto
je pocelo da izlazi na povrsinu,

i to se uporedo razvijalo sa kreiranjem
performansa. Moji prvi performansi
bili su istraZivanje i pronalaZenje sebe,
uporedo sa izlazenjem iz zone komfora
na liénom planu i napustanje hetero

normativnog okvira u kojem sam odrasla.
Moje grudi su u performansima uvijek bile

vezane. Nakon Sto sam postala majka,
pocela sam polako da prihvatam i svoju

zenstvenost, iako joS uvijek bez hrabrosti

da sebe predstavim kao Zenu. Moj idol
prestaje biti moj otac, prestajem da se
poistovjeéujem sa svim muskim
likovima iz knjizevnosti i filma.

Sa prihvatanjem Zene u meni, i moje grudi
u performansima postaju slobodne,
viSe nisu uvijek stegnute i nevidljive.

Moj idol postaje moja majka

i sve Zzene oko mene, hez ohzira
na to da li imaju djecu ili ne.
Razvijam se tako da Sto sam starija
to sam sve bliza slici sebe kakvu
se pamtim: ja sam dijete koje
skida vjeStacke zalijepljene nokte
kupljene na kiosku da bi igralo
odbojku, i dijete sam koje se
samouvjereno osjec¢a i u muskoj
majici, i u haljini koju joj

je sasila mama.

Put ka shvatanju toga je bio dug,

iako je sve vec bilo prikazano

u mojim performansima prije nego

da ga ja artikuliSem.
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IzlozZbom EVAGINACIJA

u Gentru savremene umjetnosti Grne Gore
kroz performans i isjecke iz dnevnika
tokom trudnoce i nakon porodaja
predstavljam intimni prikaz posmatranja
svog tijela, svoje pozicije i uloge koju
ostvarujem kao majka, i svoje unutrasnje
borbe sa prirodom, drustvenim
konstruktima ali i sopstvenim
samoostvarenjem i na kraju samom
sobom. Pre(ispitujem) Sta je to Zena,

Sta je srZ njenog identiteta ako on uopste
postoji, pritom ne nuzno nudedi rieSenje.
Da li se njome postaje, kao Sto je pisala
Simon de Bovoar, ili se njome niti rada

niti postaje kao Sto potvrduju savremene
feministkinje poput DZudit Batler.

BioloSke situacije sa kojima se suocavam,
poput prirodnog porodaja, opisujem kao
direktan kontakt sa smréu; one socioloSke
nisu nista manje nego smrt — predstavljaju
apsolutni poraz jednog bica. Buto
performans dolazi kao kulminacija
suocavanja sa bioloSkim i socioloSkim
konstruktima, Sto podrazumijeva i igranje
sa rodom koji se pretpostavlja kada se
posmatra zensko tijelo. Nosim Zenski bodi
i predivnu haljinu iz koje se vuce crvena
traka koja izlazi izmedu nogu, koju kada
skinem ostajem u muskim gacama.

I crveno jaje za uljepSavanje i zdravlje

od moje mame i babe.

Evaginacija znaGi izvrtanje, izmijeStanje,
razdvajanje, ispadanje iz normalnog
leZiSta, prolaps materice.
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Buto plesni performans
kojim se bavim je za mene sloboda.
Sloboda da budem bice bez roda,

bez kategorija, bez oCekivanog

i pretpostavljenog, bice koje pokazuje
judsku patnju, bol, strahove, bice koje
sakupi i upije sve okolo, preradi i vrati,
hice od ljubavi, organsko bice, Gisto,

koje ne Zivi ni u jednom vremenu,

ni u jednom prostoru, koje nema
porijeklo, godine, nema pocetak niti kraj.
Ja nisam samo jedan identitet, ja sam sve
i nisam nista od toga. Tijelom pokazujem
ono Sto osjecam, jer drugacije i ne moze
biti - tijelo i um su jedno. U performansu
ulazim duboko u sebe, najdublje, do same
crne tacke svog postojanja, pogledam

u nistavilo, zarijem ruke, raS¢upam

i vratim se kroz sebe.

&
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Ono $to takode volim u ovom plesu je to
Sto je on od svog nastajanja bio inspirisan
marginalizovanim grupama u drustvu.

Ne samo njihovom posebnoScu

i ranjivoScéu, vec i upravo Cinjenicom

da su zbog toga skrajnute i zapostavljene,
skrivane i izbjegavane. Ljepota buto plesa
se upravo nalazi u empatiji, poStovanju
ljudskih prava i borbi za dignitet

svakog pojedinca.
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[1da Markovié]

Istorijska karakterizacija “»

zenskosti kao drugosti

-

kroz lik Euripidove Medeje

U ovom tekstu kroz lik Medeje analiziram
strukturiranje femininog diskursa u
patrijarhalnom drustvu (re) produkovanju
neravnopravnih pozicija moci, unutar
kojih je upravo feminino ono sto je vezano
zaslabije, dok maskulino postaje sinonim
za snaznije. Austrijski psihoanaliticar
Sigmund Frojd je Zenu nazvao mracnim
kontinentom , onim $to je u u muskom
diskursu enigma i (ne) moze biti ukljuc¢ena
uvodenijeili slusanje istog. Kao enigma
ono uvijek predstavlja metu, objekat

ili ulog unutar maskulinog diskursa.

Zak Lakan sa druge strane definise
sopstveni koncept pogleda tvrdeci da

je pounutrasnjenje dijelektickog odnosa
prema slici neophodan uslov svake
subjektivizacije i da je takav subjektivni
rascijep upisan u citav simbolicki poredak.
U patrijarhalnom diskursu pogled je uvijek
muski—onaj koji ima tendencijuda
objektifikuje Zensko. Medutim, Zena

i feminino (zensko) nisu isto, kao sto

to nisu muskarac i maskulino.

Ples femininog i maskulinog
unutar pojedinca, drustva

i kulture zbunjuje subjekte u
njihovom odredenju unutar
binarnog konteksta koji nudi
dvije polarnosti—maskulinu

ili femininu. Kroz lik Medeje
upravo je zena ta koja biva
“kaznjena”’jerje zauzela
poziciju “muskog”—odnosno
djelovala kroz muzevni diskurs
unutar patrijarhalne(muske) kulture.
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Medeja: Strankinja,
¢arobnica, osvetnica

Medeja je glavni lik istoimene Euripidove
tragedije. Ona nije tipican zenski lik,

a posebno nije tipi¢na predstava negative
reprezentacije zenskosti— fatalne Zene —
zato Sto se fatalnost u prostoru jezickog
ponajprije odnosi na njenu seksualnost

i zavodljvost. Frojd je govorio o ljudskoj
bisksualnosti kao o ponasanjujedne osobe
na muzevniji ili Zenstveniji nacint.
Ponasanje je opisivano uz pomocjezika,

a sam subjektivitet se gradi unutarjezika
dok se Zena unutarjezika strukturira u
odnosu na svoju komplikovanu vezu sa
Falusom (Gospodar, Oznacitelj)2. Medejea
se odupire onome sto je grcko drustvo
namjenilo ostavljenim Zenama poput
njeiodlazi u krajnost, gdje usvom
osvetnickom pohodu ubija sve osobe
bliske Jasonu ukljucujuéi i dvoje
zajednicke dece. Medeja biva spremna

da pretrpi socijalno iskljucivanje kao po-
sljedicu otpora drustvenim konvencijama
jerje bila spremna prihvatiti agresivnost

i dijaboli¢nost kako bi do kraja branila
svoje stavove. Zena, Medeja u kulturalnom
kontekstu grckog drustva (431 p.n.e.) u
kojem je tragedija nastajala, kao i danas
biva posmatrana kroz feminino, odnosno
pasivno, jer se upravo feminino vezuje za
Zenu, a Zena pak za onu koja “Ceka,” kako u
bioloskom tako i u drustvenom kontekstu
da bude pokrenuta, progonjena i na kraju
oplodena od strane muZzjaka, muskog,
maskulinog i na taj nacin se karakteristika
maskulinog strukturira unutar agresivnog
dok se feminino upisuje u submisivno.
Zenaje Drugo odnosno apsolutna datost
koja se ne moze asimilovati u subjektivitet
jerje upravo Zena ona neizgovoriva, ona
koja ¢e imati problem sa prikazivanjem
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sebe same ali i za sve subjekte

(muskarce i Zene limitirane mislivim).3
Zenaje kao i zelja neuhvatljiva u svojoj
racijepanosti, a drugima je potrebno da
je ucine cjelovitom i na taj nacinjasnom,
kroz vrijeme to Cine vezujuéi feminino

za zenu bez obzira dalije ta Zzena fatalna
(seksualna, zavodljiva) ili je ona (pasivna,
poslusna), onaje ona cCije “Ja” je uvijek

izgovoreno umjesto nje ili nije izgovoreno.

Zenskost postaje “precica” uz pomoc koje
se lakSe spoznaje Zenski subjektivitet,
strukturiran kroz vrijeme.

Strankinja (Drugo): Medeja je ona kojoj
dom nije fiksacija nego jedno od adresa,
mjesto bolnog i rizicnog. Dom za nju nije
mjesto oko kojeg se plete “mit o domovini
i povratku”, ON za Medeju predstavlja
mjesto emancipatorskog, premjestanje
Stojaca njenu politicku, etnicku i rodnu
samosvijest kao $to upravo Zena to biva za
muskarca®. Mracni kontinet, mjesto i zelja
u kojem se rada, biva, i uodnosu na koji se
konstruise pokusavajuci da je strukturira
jezickiina taj nacin je uvede u simbolicki
poredak prepoznajudije kao femininu
stranu subjektivizacije . Strankinja ve¢
sama po sebi biva drugo, a kada je rije¢

o0 Zeni upravo onoj Drugosti u liku Medeje
koja ne biva prezentovana na nacin na koji
sudo tada (a i kasnije) Zenski likovi bivali
prezentovanijer ona ne biva vjerna poput
Penelope ili ponosita poput Antigone koje
ipak odrzavaju i oblikuju patrijarhanini
poredak bez obzira koliko njihove
reprezentacije Cinile jezi¢ko tkanje
prikrivanja i prekrivanje Falusa koje u isto
vrijeme prevazilaze. U starogrckim
tragedijama Zenski princip je bio povezan
sa prirodom, a muski sa razumom.
Kasnije su muski princip vezali za formu,

a zenski za materiju Sto strukturu
femininog, Zenskog upravo vezuje za
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fakultet i sveugiliste, 2011), 21.



materijalno, tjelesno, seksualizovanog
vodeci zapadnjacki diskurs ka mizoginim
praksama i teorijama. Medeja se direktno
suprotstavlja muskom diskursu paje on u
strahu od moguée emancipacije Drugog
koja bi jednom zauvijek, predstavljala
simbolicku kastraciju i gubitak modi,
morao je naci nacin daje simbolicki i
realno nepovratno artikulise kao zazornu.

Medeja : Ja mislim da potomstvo ljudski

ne bi soj od Zene smio primat, vec od boga kog,
jer Zena ne bi smjelo bit na svijetu tom,

pa ne bi kob nas bila nevoljom i zlom
(Euripid, 1994.,35.).

Medeja je ona koja je porusila drustveno
prihvadenu poziciju Zene, ona koja je
izasla iz drustveno oblikovane Zenskosti
u ulogama majke, supruge i sestre te
poistovjecena sa nepredvidivom i
neukrotivom prirodom vodena vlastitim
porivima postaje ona koja se pokorava
samo svojim zakonitostima. Oprirodena
Medeja ubija svoju decu ¢inedi tako
najvedi mogudi grijeh jer upravo majka
koja ubija svoje potomstvo se odrice onoga
po ¢emu jeste—odnosno odrice se onoga
kroz Sta se u dominatnom dikursu
ostvarjuje. Medeja za(stranjuje).

Carobnica ona koja se svojim moéima sluZi
da bi pomogla muskarcu, Jasonu svom
buduéem muZu (u mitu o Argonautima)
ostaje dobra figura i biva strukturirana
kao takva feminina samo dok je u sluzbi
pomocnice, ona(Zena) uvijek cak i kada

je njena uloga zla u sluzbi je drugog
bivajuci Drugost.

Ona koja se sveti. Medeja je ona Ciji je
prestup upravo u tome sto je odlucila
da se suprotstavi muskom kroz muski
princip, agresivno, aktivno.
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Njeno odupiranje drustvenim okvirima,
njeno vlastito ja koje ne odgovara
strukturiranju istorizacije femininog
uobli¢eno u ulogama onih koje pomazu,
daju Zivot, otezavaju ga i odreduju ga u
odnosu na muskarca, ve¢ njena odlucnost
da u muskom diskursu bude nefeminina
je njen prestup i razlog zasto Medeja
mora biti kaZnjena.

Kroz istoriju u evropskoj knjizevnosti

se lik fatalne Zene pojavljuje kao
neophodan rekvizit u19i20 vijeku.

One koje su pokusavale doci do pozicije
modi sluZile su se jedinim Sto im je muski
dikurs i patrijarhalno drustvo omoguca-
valo, zavodenjem. Zbog toga ne ¢udi da je
puno Zenskih likova reprezentovano kroz
likove ¢arobnica, zavodnica i na kraju
fatalnih zena. Svaki pokusaj da se u
muskom diskursu zauzme poloZaj modi
iz uloge Zene konacnica bude fatalnost

(smrt, kazna). Od Gorgone do Natasje Filo-

povne, ono $to je zajednicko svakoj

od ovih junakinja jeste femininost
oslikana ljepotom, njeznos¢u najcesce
oslikana u liku Zene koja je pokusala uz
pomoc svojih femininih karakteristika
dode do maskuline uloge ili mjesta
unutar muskog diskursa.

(udita, Salome, Nioba, Kirka , Ema Bovari,
Rebecca (Beki), Nana, Ana Karenjina,
Nora, miss Julija, Blans).

Dok su druge bivale kolateralna sSteta
muskog diskursa (Seherezada, Arijadna,
Ifigenija, Antigona, Tatjana Larina, Julija,
Fata Avdagina, Kiti, Stela,Djevica Marija).
Vjestice i svetice ipak ne prijete da ugroze
muski diskurs i patrijathat one koje to
pokusavaju su “¢edomorke” (Ana Firling
(Majka Hrabrost), Medeja).
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4. Zarko Trebjesanin, Recnik
psihologije (Beograd: Stubovi
kulture, 2008), 255.

2. Rolan Bart, Fragmenti ljubavnog
govora (Beograd: Karpos, 2015).

[ 1da Markovié]

Reprezentacija ljubavi u romanu

Elfride Jelinek Pijanistkinja prezentovana

kroz koncepte iz djela Fragmenti [jubavnog govora

Rolana Barta

U ovom radu bavim se fragmentima
kao formom teksta u kojoj prilikom
dijaloga (subject-objekt, onaj koji

¢ita — ono $to je napisano) formalni
imperativ prevagne, kada je u pitanju
ono §to Ce biti re¢eno. Kako pojam
ljubav i reprezentacija iste u tekstu
Jelinekove i Barta u fragmentima
pisanog teksta zauzima centralnu temu
ovog rada, bavi¢u se i samom poetikom
i karakteristikama fragmenata ljubavi

u romanu Pijanistkinja. Kroz teoriju
“formalne metode” Borisa Ejhenbama
pokusacu da objasnim samu funkciju
fragmenata u tekstu, kako bih kasnije
koristio koncepte u formi fragmenata
teorijskog teksta Rolana Barta u

djelu Fragmenti ljubavnog govora koje
¢u uporedivati sa teorijskim tekstom
Jelinek sa ciljem uspostavljanja dijaloga
kroz odabrane ﬁ'agmcntiranih
koncepata reprezentacije ljubavi iz teksta
Jelinekove sa tekstom Rolana Barta.

Klju€ne rijeci: reprezentacija ,roman,
ljubav, fragment, tekst.

Ljubav je emocija ali i motiv (strast, potre-
ba,teznja) ¢ija je glavna odlika snazna na-
klonost subjekta prema nekom privla¢nom
predmetu, pojavi i bi¢u.* Pojam ljubavi kao
nosioca znacenja, onoga najée$¢e apstrak-
tnog i nedovoljno jasnog fenomena, ¢ije
su reprezentacije u umjetnosti bivale jedan
od osnovnih motiva i izvora inspiracije, ali
i vjecitog traganja za razotkrivanjcm istine
i pokusajima da se ista reprezentuje, te da
na taj na¢in dobije formu, materijalizaciju
i karnalnost. U tekstu Rolana Barta fran-
cuskog teoreti¢ara knjizevnosti, filozofa,
knizevnog kritic¢ara i semioti¢ara Fragmenti
liubavnog govora® (1978) ljubav je ona koju
osjeca subjeke, prikazana kroz jezik odno-
sno sintaksu kako sam autor kaZe u inter-
vjuu sa Zak Anrijem — ¢uva subjekta ali i
autora da ne postanu protagonisti u tekstu
ve¢ da tekst upravo bude sam jezik zalju-
bljenog. Autor se bavi stanjem jezika ono-
ga ko je subjekt a to je “Ja psimo”. Ljubavni
diskurs je diskontinuirana, fragmentirana i
lepr$ava forma teksta u kojem se prelama ci-
jelina gradedi rezi¢itu mreZu reprezentacija
ljubavi. Ogoljena forma bez estetike sama
je srz ispoljavanja misli i kao takva naslanja
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se na ¢injenice odnosno fragmente koje ¢u
konceptima tijela (corps), troSenja (depen-
se), is¢ezavanja (fading), njeznosti (tendre-
sse), ljubomore (jalousie), pisma (lettere) i
volje za posjedovanjem (Sobria Ebrietas),
povezati sa teorijskim tekstom Elfride Jeli-
nek, austrijske spisateljice, analizirajuéi rep-
rezentaciju ljubavi u romanu Pijanistkinja®
(1983) i pokusavajudi da ostvarim dijalog
izmedu ova dva teksta.

TEORIJA FORMALNE METODE

Formalizam je naudna, filozofska i estetska
koncepcija zasnovana na stavu da je zadatak
teorije istraZivanje forme.4 Pojam formaliz-
ma identifikuje se sa pojmom modernizma
i zato se formalizam tretira kao jedan od
bitnijih modernisti¢kih torijskih procesa.
Formalizam se zasniva na modernisti¢kom
postlakanovskom sistemu shvatanja da su
formalin sistemi (podruéja) koji ne zavise o
prikazivanju vanjskog svijeta ili zakona pri-
rode i ljudskog iskustva nego o formalnim
jezi¢kim konceptualnim i logickim pravili-
ma kojima se ureduje i upravlja ljudska spo-
znaja i institucije spoznajnog rada kao $to
su teorija, filozofija, nauka.®

Po rije¢ima teoreti¢ara Borisa Ejhenbauma
formalizam je uspostavio novi pojam forme
(jezitke forme) koji je zatim primjenjen na
analizu postupaka stvaranja umjetni¢kog
djela i njegovog funkcionisanja u svijetu i
kulturi. Sama “formalna metoda” nije na-
stala kao rezultat stvaranja posebnog meto-
doloskog sistema ve¢ nastaje u procesu bor-
be za samostalnost i konkretnost nauke o
knjizevnosti.® Formalnu metodu ne smije-
mo posmatrati na onaj nac¢in na koji to ¢ine
cklektici i epigoni, jer je tada ne bismo po-
smatrali kao evolutivnu ve¢ kao nepomi¢ni
sistem formalizma koji sluZi za stvaranje
termina,s hema i klasifikacija. Formalisti
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su u skloni da nauku posmatraju kao zavr-
Senu, pokusavaju¢i da se njome bave kroz
definicije ili putem stvaranja opstih teorija.
Boris Ejhenbum je govorio: “mi postavlja-
mo konkretne principe i pridrzavamo ih se
samo do te mjere do koje su oni opravdani
u materijalu.”? Formalna metoda se moze
posmatrati i kao nova grana metodologije
u kojoj je mogué razvitak najraznovrsnijih
metoda samo ako pri tome u centru paznje
ostane specifinost materijala koji se pruca-
va — tekst (knjizevnost).

Tekst kao material koji se prou¢ava moze
predstavljati svaku strukturu znakova ali i
svaki poredak znakova otvoren ili ponuden
¢itanju, is¢itavanju, tumacenju i razumjeva-
nju. Sama forma knjiZzevnog djela sadrzana
je od jezika ¢ak iako on nije cijelovit tako se
forma moze posmatrati, izuavati i razumje-
vati kao nepotpuna, fragmentirana. Upravo
fragmentiranost, nedovrenost, necjelovi-
tost i nelegitimnost metajezika ima smisao
da dekonstruise totalitarnost jezika i forme
te doprinose evoluciji forme .

Koncept fragmenata, teksta i diskursa u
teorijskom tekstu Rolana Barta: “Iluzorno
verujem da razbijajudi svoj diskurs, presta-
jem imaginarno da raspravljam o sebi, da
smanjujem opasnost od transcendetacije.”®

Raniji Bartovi tekstovi su tezili da imaju for-
mu cjeline, odnosno model ciji su elementi
podredeni zakonu i pravilu cijeline, dok ka-
snije u svojim djelima uklju¢ujuéi i Fragmen-
te ljubavnog govora Bart zeli da prikaze da
se suo¢avamo sa novim modalitetima koje
treba prepoznati kao jednu specifi¢nu rela-
tivnost i da upotreba jezika u stvari zavisi od
korisnika (¢itaoca) posto se jezik transformi-
Se tako $to se reinterpretira od korisnika. On
smatra da smo mi oni koji se formiraju kroz
rad sa jezikom, a ne oni koji imaju spoljasnji
meta jezik koji postavlja model stvarnosti jer

3. Elfride Jelinek, Pijanistkinja
(Beograd: Paideia, 2009).

4. Misko Suvakovié, Pojmovnik
suvremene umjetnosti (Zagreb:
Horetzky, 2005), 229.

5. Suvakovié, 229.

6. Aleksandar Flaker, Sovjetska
knjizevnost 1917-1932: Manifesti

i programi-knjiZevna kritika-nauka
knjizevnosti (Zagreb: Naprijed,
1967), 315.

7. Flaker, 316.

8. Rolan Bart, Rolan Bart po Rolanu
Bartu (Novi Sad: Svetovi, 1992), 111.



9. Andrea LeSi¢, Bahtin, Bart
strukturalizam: knjizevnost
kao spoznaja moguce slobode
(Beograd: Sluzbeni glasnik,
2011), 112.

10. 7ak Anri, ,Intervju sa Rolan
Bartom - Fragmenti ljubavnog
govora*, Polja, 126. https://polja.rs/
wp-content/uploads/2015/12/20.pdf

1. Suvakovié, Pojmovnik
suvremene umjetnosti, 145.

12. Bart, Rolan Bart

po Rolanu Bartu, 110.
(RijeGenicni niz, Giji Glanovi
nijesu medusobno povezani,
naporedne ili nezavisne
sloZene rijecenice.)

13. Rolan Bart, fragmenti
ljubavnog govora, 21.

upravo smo za njega mi ti koji se nalazimo u
sred modela koji nas stvara i koji nas pribliza-
vaiistiviemeno udaljava od realnosti.

Arbitrarnost je procijep izmedu oznalitelja
i oznacenog, nosilac znacenja i onoga $to
nosilac znacenja nosi, a to i znacenje nisu
nuzno povezani. Svi ovi rascijepi dovode
do restrukturiranja teksta koje u stvari biva
intertekstualno polje teksta. Izvorni tekst
ne postoji smatraju postrukeuralisti iako
se Bart poziva na izvore kao sto su Lakan,
Frojd i Gete on fragmentiranjem njihovih
dijela pravi jedan potpuno novi tekst, jedan
novi diskurs — diskurs ljubavnog subjek-
ta. U tekstu “Strukturalisticka aktivnost”
(1964) autor govori o tome kako je cilj sva-
ke strukeuralisticke aktivnosti, bilo da je re-
fleksivna ili poetitka da rekonstruiSe “obje-
kat” na takav nacin da time manifestuje
pravila funkcionisanja, odnosno “funkcije”
ovog objekta®. Bart kroz diskurs ljubavnog
govora u svom autorskom tekstu, drzedi se
onog $to bi Lakan francuski psihijatar i psi-
hoanaliti¢ar nazvao $emom necijelog, go-
vori o “atopi¢nom” subjekeu,*® ljubljenom
bez mjesta ¢iji je diskurs pored toga $to je
individualizovan kroz “Ja” na nivou iskaza
ipak diskurs sklopljen, simuliran, odnosno
montiran diskurs. Mitko Suvakovi¢ defini$e
diskurs kao razgovor, govor, i izlaganje misli
govorom i pisanim jezikom. U strukturaliz-
mu i postrukturalizmu diskurs je jedan od
osnovnih pojmova kojima se ozacava pove-
zivanje misljenja, govornog i pisanog jezika
smiljen u znacenju konteksta teksta.** Uz
pomo¢ fragmenata moguée je formirati
diskurs koji povezuje razlicite pojmove sa
maksimama, odlomcima iz dnevnika, hai-
ku poezijom i mislima. U knjizi Rolan Bart
po Rolanu Bartu govoredi o krugu fragme-
nata, Bart kaZe: ,ne samo $to je fragment
odvojen od svojih susjeda nego jos i u sva-
kom fragment vlada parataksa“*?

U teorijskom tekstu, fragmenti ljubavnog
govora dominira onaj tekst koji Bart defi-
ni$e kao ‘pisljivi’ odnosno onaj tekst koji se
opire, tekst koji trazi aktinost ¢itaoca. Tekst
koji se transformise u ¢itaocu. Tekst koji
transformise Citaoca, ili koji se transformi-
$e kroz ¢itaoca. Citanjc ¢ini u stvari forma
rada sa tekstom.

Rolan Bart (1978): “Citaoci
i zaljubljeni ujedinite se.”*3

Tokom pisanja Fragmenata ljubavnog govora
Bart izbjegava koris¢enje metajezika ve¢ bira
dramski metod pisanja teksta. Metod koji
poc¢inje na djelovanju izvornog jezika od-
nosno objekt jezika. Opis u ovom diskursu
biva zamjenjen njegovom simulacijom kako
bi se isceniralo iskazivanje, a ne analiza. Bart
se ¢itaocima na ovaj nacin obraca kroz parole
odnosno Zive rijedi i to iz perspective jednog
portreta ¢iju strukturu ¢ini neko ko zalju-
bljeno govori. Pisac se obraca iz perspektive
zaljubljenog subjekta. Nasuprot zaljubljenog
subjekta nalazi se objekat koji ne govori. Sami
fragmenti od kojih je se sastoji autorski tekst
u stvari se mogu posmatrati kao spoj vise tek-
stova §to oni svakako da jesu, ali i kao teksto-
vi koji zavise od konteksta dobijaju razlicita
znacenja i bivaju povezani i upijani sa drugim
tekstovima ¢ineéi u stvari jedan upijajudi pro-
cess razlicitih fragmentiranih tekstva sa koji-
ma stupaju u odnos fomirajuéi $emu necijelog

kako bi Zak Lakan definisao fragmente.

Bartu intervjuu sa francuskim novinarom
Zak Anrijem odgovara na pitanje o naslo-
vu svoje knjige objasnjavajudi ga: ,,...Naslov
je veoma ekplicitan i smisljen je sa namje-
rom: Taj ljubavni subjekt ne moram biti ja.
Iskreno govoredi, ima tu elemenata iz mog
iskustva, elemenata iz Vertera, ili knjiga
koje sam procitao: kulture, misticizma, psi-
hoanalize. Nicea... ima takode i elementa iz
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razgovora sa prijateljima. Oni su i te kako
prisutni u ovoj knjizi. Rezultat je, stoga,
diskurs subjekta koji kaze ‘Ja; koji je dakle
individualizovan na nivou iskaza; ali to je
ipak diskur sklopljen, simuliran, ilia ko vam

se vise svida montiran diskurs®.14

Odnos prema psihoalitickom diskursu se
moze sagledati kao jedan od integralnih
diskursa jer je upravo on jezik koji se moz-
da najvise bavio i bavi o osje¢anjima ljubavi.
Ova knjiga sadinjena je od osamdeset figura
koje izgovara zaljubljeni subjekt. Neki kon-
cepti o kojima ¢e u ovom radu biti rije¢i su :
Corps/Tijelo. Svaka misao, svaka emocija,
svaka privla¢nost koju u zaljubljenom su-
bjektu pobuduje voljeno tijelo.*®

Depense/Trosenje. Figura kojom zaljublje-
ni subjekt istovremeno i teZi i oklijeva da
ljubavi nade mjesto u ekonomiji ¢istog tro-
Senja, “bezrazloznog gubitka”."s

Fading/Is¢ezavanje. Bolno iskustvo kada se
¢ini da voljeno biée potpuno prekida kon-
take s bilo ¢im, s bilo kim, i to bez tako zago-
netne ravnodusnosti koja bi ¢ak bila usmje-
rena protiv zaljubljenog subjekta ili bi pak
bila izrazena u korist nekog drugog, recimo
svijeta ili suparnika®?

Tendresse/Njeznost. Ushiéenje ali i uzne-
mirujue procijenjivanje njeznih gestova
voljenog objekta u toliko $to subjekt shvata
da u pogledu tih gestova on nema preimud-
stvo u odnosu na druge subjekte.1®

Jalousie/Ljubomora. “Osjeéaj koji se rada
iz ljubavi, izazvan strahom da voljena osoba
viSe voli nekog drugog”.(Litre)*®

Lettere/Pismo. Ova se figura odnosi na
naroditu dijalektiku ljubavnog pisma, isto-
vremeno I praznog(kodiranog) i izrazaj-
nog(nabijenog ¢eznjom da oznadi zelju(si-

gnifier le desir)).20
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14. Anri, ,Intervju sa Rolan Bartom
- Fragmenti ljubavnog govora*“, 125.

18. Bart, Fragmenti ljubavnog
govora, 96.

16. Ihid, 110.
17. Ihid, 139.
18. Ihid, 271.
19. Ihid, 182.

20. Ibid, 197.




21. Ihid, 283.

Sobria Ebrietas/Volja za posjedovanjem.
Shvatajuéi da problem u ljubavnom odnosu
proisti¢u iz njegove neprestane Zelje da, na
ovaj ili na onaj nadin, prisvoji voljeno bice,
subjekt odluc¢uje da se ubudude, $to se njega

ti¢e, odrekne “volje za posjedovanjcm”.a‘

Opve figure kao i mnoge druge su prisutne u
svim ljubavnim diskursima, a njihov tekst
biva proces konstante proizvodnje zna¢enja
za kojima tragamo ili ih pronalazimo,¢itamo
i u¢itavamo. U Teoriji romana (Georg Luk-
acs) dijalozi se ostvaruju izmedu pisca, ju-
naka, glasova naratora i ¢itaoca formirajuéi
na taj nacin pojam dijalogizam koji je kon-
strukcija narativnog romanesknog teksta.
U ovom radu figure ¢e biti koncepti putem
kojih ¢e komunicirati odnosno voditi dijalog
tekst Rolana Barta i tekst Elfride Jelinek.

POETIKA CITANJA U ROMANU
ELFRIDE JELINEK - PIJANISTKINJA

Roman Pijanistkinja austrijske dobitnice
Nobelove nagrade za knjizevnost Elfride Je-
linek je neosporno intrigantan, jednim di-
jelom zbog literarno nesicrpne teme poni-
ranja u tajanstvenu slojevitost Zenskog bica,
a sa druge strane zbog izvrsnog sluzenja iro-
nijom koja kad god zatreba dobije formu
sarkazama. Mada je jasno vidjiva sklonost
analiti¢tnog upustanja u plasti¢nost detalja,
roman se ¢ita sa lako¢om, a virtuoznost je-
zickog izraza stalno ide ruku pod ruku sa
suptilnos$¢u pripovijedanja koje umije biti
silno dinami¢no, ali se takode zna ugodno
smiriti. Jelinek umije uravnoteziti i uskla-
diti ono §to je dio romanesknog svijeta,
posebno kada u romanu postoje biografski
elemeti kao $to je slucaj sa ovim djelom,
mrezu istine, lazi, slutnji, obmana Zelja i
kojecega jos. Centralna tema fabule jeste
lik pijanitkinje Erike Kohut i njen odnos sa
majkom u prvom redu odnosno sa prvim
objektom ljubavi rekao bi Frojd, zatim njen
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odnos sa u¢enikom Valter Klemer koji se
moze opisati kao sadomazohisti¢ki odnos.
kako u samom odnosu protagonista tako i
unjihovim pojedina¢nim strukturama. Pa-
ralelno sa ova dva odnosa Erika je sve vrije-
me u odnosu sa umjetno$¢u tj. sa onim §ta
je za nju umjetnost postala ili $ta je za nju
uvijek i bila. Jelinek svoj pristup problemu
odnosa majke i kéeri u romanu Pjjanistki-
nja temelji na konceptu drustva u kojem
je ideja individualizma samo iluzija i zato
proizvodi deformisane ljude. Ilustracijom
odnosa majke i kéeri Jelinek upravo zeli
razotkriti najosjetljivija mjesta u strukturi
drustva i zZivotu uopdée. Svojim socijalnim
analizama Jelinek pokazuje da su u pitanju
bipolarnost nasilja i ugnjetavanja.®® Likovi
su reprezentovani bez ljudskosti, $to u ¢ita-
ocima prouzrokuje manjak empatije, ali
ne i smanjen intezitet osje¢anja mucnine
kojom odi$e atmosfera romana. Ovo dje-
lo mozemo posmatrati kao djelo o uticaju
modi na pojedinca, odnosno o uticaju ka-
pitalizma na Zzensku ulogu u drustvu koji je
za Jelinek reklo bi se pogubniji od patrijar-
hata. Ipak za mene je Pijanistkinja ljubavni
roman, strukturisan atmosferom Zenskog
mazohizma, na¢inima na koji se nanosi ali
i podnosi bol. Mazohizam kao dominatna
dimezija ljubavi u ovom djelu nodovojiva je
od boli koja onemogucuje da se isti do kraja
kontrolise I usmjerava tjelesno i duhovno.

Zakjucak

U ovom radu zakljucak ¢e biti uspostavlja-
nje dijaloga izmedju tekstova dva autora.
Kroz Bartove koncepte istrgnute iz fragme-
nata koje mozemo posmatrati kao sastavne
clemente ljubavi u tesktovima koji se bave
upravo diskurskom ljubavi ali i fenomeni-
ma kao i pojmovima koji su prakti¢no ne-
odvojivi od onoga $to se krozjk pojam lju-
bavi definise.
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1. Tijelo

Bart: Tijelo je svaka misao, svaka emocija,
svaka privla¢nost koju u zaljubljenom sub-
jektu pobuduje voljeno tijelo.2®

Elfride: Izmedu njenih nogu je trulez, bez-
osje¢ajna meka masa. Gnjilez, raspadnute
grudve organskog materijala. Prolazedi vje-
trovi nista ne bude. To je tupa gomila sitni-
¢avih Zzelja I prosje¢njih ¢eznji koje zaziru
od ispunjenja.?4

Bart: Nchotice Verterov prst dodiruje Sar-
lotin prst, a pod stolom se njihova stopala
slu¢ajno okrznu jedno o drugo. Verter zapra-
vo nije perverzan ve¢ je zaljubljen: on uvijek
i svuda stvara smisao ni iz ¢ega i smisao je
ono $to ga ushi¢uje, od ¢ega podrhtava, od
ega ga podilazi jeza: on gori, on izgara od
smisla. Za zaljubljenog, svaki dodir postavlja
pitanje odgovora. Svaka misao, svaka emo-
cija, svaka privla¢nost koju u zaljubljenom
subjektu pobuduje voljeno tijelo: od koze se
trazi da odgovori.

Elfride: Erika Kohut osje¢a ljudsko tijelo za
ledima, i jezi se. Samo da joj ne pride toliko
da je okrzne. On iza nje putuje, a ona se vra-
¢a.On dokazuje Koliko je besciljan. Kada
prilikoma svog povratka kona¢no iskrsne
sa strane u uglu njenog vidnog polja, pod-
muklo drZeéi svoje mlado lice u svijetlosnoj
kupi lampe tamo gdje ona najjace sija, Erika
iznutra postoje sasvim sasusena i mala.28

Bart: Ponckad me spopada ova ideja: hva-
tam sebe kako pomno proucavam voljeno
tijelo (poput pripovedada pred usnulom Al-
bertinom). Pomno prou¢avati znadi istrazi-
vati: ja istrazujem tijelo drugog kao da Zelim
da doznam $ta se nalazi u njemu, kao da je
mehanicki uzrok moje Zelje u tom tijelu na-

spram mene.2®

22. Sandina Heri¢, Svemocna
majka: Problematika odnosa majke
i kceri u romanu “Pijanistica”
Elfride Jelinek, 209- 219.

23. Bart, 96.

24. Jelinek, 148.

25. Jelinek, 86.

26. Bart, 96.



27. Jelinek, 87.
28. Bart, 110.
29. Jelinek, 13.
30. Barts, 111.
31. Jelinek, 154.

32. Barts, 139.

33. Jelinek, 205.

34. Barts, 141.

35. Jelinek, 202.

36. Barts, 271.

Elfride: Njeno tijelo prestaje da bude meso,
a nju navaljuje nesto $to se takode pretvara
u stvar. Cilindri¢na metalna cijev. Jedan vrlo
jednostavno nadinjen apparat, koji se namje-
$ta kako bi prodro unutra.; u tom trenutku
kada je on za nju postao tijelo koje se moze
opipati rukama, istovremeno je potpuno
apstraktan, ostao je bez puti. Ve¢ u trenutku
kada su njih dvoje postali tjelesni jedno za
drugo, uzajamno su prekinuli sve meduljud-

ske odnose.??

2. Trosenje

Bart: TroSenje je figura kojom zaljubljeni
subjekt istovremeno i tezi I oklijeva da lju-
bavi nade mjesto u ekonomiji ¢istog trosenja
“bezrazloznog gubitka”2®

Elfride: Vrijeme prolazi, i mi prolazimo u
njemu. One su zajedno zatvorene pod sta-
klenim zvonom za sir, Erika, njene njezne
zastitne Caure, njena mama. Zvono se moze
podi¢i samo ako neko spolja uhvati stakle-
nu drsku i povuée je naviSe. Erika je inseke
u ¢ilibaru, bezvremen, bez starosti. Erika
nema istoriju i ne priredjuje istorije.""9

Bart: U Verteru su u jednom odredenom
trenutku, suprodstavljenj dvije ekonomije.
Na jednoj strani je zaljubljeni Verter koji
svoju ljubav trosi svakodnevno, bez ikakvog
osje¢anja za Stednju ili obesteéenje, a na
drugoj strain je Albert, muz koji ekonomi¢-
no rukuje svojim dobrima i svojom sre¢om
i ¢ak $krtari na njima.Na jednoj strani gra-
danska ckonomija zadovoljstva, sitost; na
drugoj strani perverzna ckonomija razbaci-
vanja,rasipniétva,raspomaljenosti.“

Elfride: Erika gleda u muskarca koji treba da
ode, zato $to mora da ostane. Zena se tamno
rascvijetava pod svojim poklon-pakovanjem.
Taj cvijet primjeren surovoj klimi pozude,
ona nije prilagodena duzem boravku na ste-
penistu, jer biljci treba sunca, svijetla. Najbo-

lje se uklapa kraj svoje majke, pred televizo-
rom.Erika opscenito izrasta ispod svog sada
skinutog Sesira, sa nezdravo zarumenjenim
licem stvorenja koje je naslo gospodara.3

3. Iscezavanje

Bart: Is¢ezavanje je bolno iskustvo kada se
¢ini da voljeno bi¢e potpuno prekida kon-
take s bilo ¢im, s bilo kim, i to bez tako zago-
netne ravnodusnosti koja bi ¢ak bila usmje-
rena protiv zaljubljenog subjekta ili bi pak
bila izrazena u korist nekog drugog, recimo
svijeta ili suparnika®®

Elfride: On ¢eka njeno stenjanje od uzi-
vanja. Erika na osje¢a niSta.Nista ne dola-
zi. Nista se ne de$ava. Ili je prekasno ili je
prerano za to. Zena javno izjavljuje kako je
Zrtva prevare, jer nista ne osjeca. Ova ljubav
jeu sustini unistenje. Ona se veoma nada
da Klemer Zeli da ga ona voli.Klemer ovlaz
udara Eriku po licu kako bi izazvaostenajje,
njemu je u sustini svejedno zbog ¢ega ona
stenje. Erika zeli pozudu, ali ne zudi ni za
Ve < 7 .y 33

¢im I ne osjeca nista.

Bart: Glas podrazava ,objelodanjuje I tako
redi “sprovodi” nestajanje voljenog bica,
jer upravo odlika glasa je da umre. Ono od
¢ega je glas sazdan jeste ono $to me u nje-
mu, zbog neumitnosti umiranja, razdire.34

Elfride: Ona ga je smatrala sposobnim za
vezivanje, zacepljivanje usta, silovanje i oce-
kivala ih je od njega, sada ¢e dobiti $ta je
zasluzila. Samo vi¢i,samo vidi, zahtjeva Kle-
mer. Zena zbog toga glasno place.Zenina
majka takode place iza svojih vrata. Ne zna

taéno ni zbog éega.:"5

4. Njeinost
Bart: Ushicenje ali i uznemirujude procije-
njivanje njeznih gestova voljenog objekta u

toliko $to subjekt.3€
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Elfride: Klemer gleda Eriku uz ljubav I obo-
zavanje, kao da ga neko posmatra pri tome
kako gleda Eriku uz obozavanje i poniznost.
Nevidljivi posmatra¢ gleda Eriku preko ra-
mena. Sto se Erike tice, preko njenog rame-
na gleda spas kome se nada. Ona se prepusta
u Klemerove ruke i nada se spasenju putem
apsolutnog povjerenja.3”

Bart: Ukoliko njezni gest iskoristim u do-
menu zahtjeva onda sam zadovoljan: zar taj
gest nije svojevrsna ¢udesna kristalizacija,
sinteza prisutnosti? Ali ako taj gest iskusim(
a to se moze desiti istovremeno) u domenu
zelje, onda sam uznemiren: njeznost i to sa
pravom nije nesto $to je iskljudivo, te stoga
moram dopustiti da to $to doZivljavam ja
dozivljavju i drugi( a ponekad se to zbiva I
meni pred o¢ima). Tamo gdje si njezan ti
izrazavas svoju mnostvenost.>®

Elfride: Njemu je to neprijatno, on nema
Sta da radi a ona posluje oko njega. Obrnuto
bi bilo smislenije, a tako je I tokom nastave.
Erika ga drzi daleko od sebe. Izmedu njiho-
vih tijela otvara se zjapedi bezdan od oko
sedamnest santimetara kite i uz to Erikine
ruke i deset godina starosne razlike.39

5. Zelja za posjedovanjem

Bart : Neprestana misao zaljubljenog: dru-
gi mi duguje ono $to mi je potrebno. Pa
ipak po prvi put zaista se bojim. Bacam se
na krevet razmatram situaciju i odlu¢ujem:
od sada pa nadalje ne¢u pokusavati da po-
sjedujem drugog.4®

Elfride: Cerka jo$ ne zna da li ¢e pociniti
ubistvo ili ¢e se radije baciti muskarcu pod
noge... Niko ne polaze ruku na nju, niko joj
nista ne oduzima. Ona malodusno gleda
unazad preko ramena. Noz treba da joj se za-
bije u srce i da se tamo okrene! Ostatak sna-
ge potreban za to otkazuje, njeni pogledi ne
padaju ni na $ta, i bez uzleta gnijeva, bijesa,
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strasti Erika Kohut se ubada u jedno mjesto
na ramenu iz koga odmah krv. Bezazlena je
ta rana, samo S$to prljav§tina, gnoj ne smiju
dospjeti u nju. Svijet stoji nepovrijeden.#*

6. Pismo

Bart: Bas kao i Zelja, tako ljubavno pismo
¢eka na odgovor; ono implicitno nalaze dru-
gome da odgovori, jer se u izostanku odgovo-
ra slika drugog mijenja, postaje drugacija.?

Elfride: Pismo od Klmera zahtjeva da Erika
od zanosa ne zna gdje je , samo ako Klemer
sledi pismo u svim njegovim tackama. On
treba da joj sa uZivanjem lupi mnogo so¢nih
samara. Unaprijed ti mnogo hvala! Molim
te, nemoj mi nanjeti bol, ne¢itko je napisano
izmedu redova.Zena Zeli da se ugusi Kleme-
rovom kao kamen tvrdom kitom, dok bude
tako pribijena da ne moze ni najmanje da se
pomjeri. Ono $to ovdije stoji jesu plodovi
Erikinih dugogodi$njih nijemih razmislja-
nja. Ona se sada nada da ¢e iz ljubavi sve to
ostati neuradeno(...) Klemer je is¢itao pi-
smo. On ne pocastvuje Eriku darom nepo-
srednog obracanja,jer ova Zena toga nije vri-
jedna. Klemer u svom tijelu, koje je nevoljno
reagovlo, nalazi dobrodoslog sukrivca. Zena
je pismeno uspostavila kontaket sa njim, ali

jedan dodir donio bi mnogo vise poena 43

7.Ljubomora

Bart: Kao ncko ko je ljubomoran ja patim
¢etvorostruko: patim zato $to sam ljubo-
moran, zato §to sebe krivim zbog toga, zato
$to se pribojavam da ¢e moja ljubomora po-
zlijediti drugog, zato $to sebi dozvoljavam
da me podarmi nesto banalno.44

Elfride: Klemer neku tre¢u djevijku nakrat-
ko obgrli oko ramena, to je djevojka koja
nosi iznova modernu mini suknju. Kao da
ga ne optere¢uje misao. Erika misli: ako Kle-
mer zeli da se spusti toliko nisko, neka izvoli,

37. Jelinek, 160.
38. Bart, 272.
39. Jelinek, 134.
40. Bart, 283.
41. Jelinek, 210.
42, Bart,198.
43. Jelinek,171.

44. Bart, 184.



485, Jelinek, 120.

ali ja ga u tome necu pratiti.Njena koza se od
ljubomore bora kao fini krep-papir. O¢i je
bole, jer sve moze da posmatra samo iz kraj-
njih uglova o¢iju, ne smije valjda da se okre-
ne prema Klemeru. On ni po koju cijenu ne
smije da primjeti njenu painju.‘ui

Koristedi se tekstom i odabranim koncepti-
ma iz knjige Fragmenti ljubavnog govora po-
kusala sam da uspostavim dijalog teksta Ro-
lana Barta sa tekstom Elfride Jelinek. Cini se
kao da je Bart u ovom dijalogu pokusao da
pomogne Jelinek da ljubav sagleda iz razli-
¢itih diskursa medutim ona je ostala dosli-
jedna onom $to za njen tekst ljubav svakako
jeste mazohisticki odnos bez zadovoljenja,
seksualne tenzije istovjetne sa mucéninom
koja se nikako ne moze artikulisati ili orga-
nizovati jer kod junakinje romana Pijanistki-
nja kao da ljubav boravi u impulsima koji se
ne daju kanalisati niti zadovoljit.
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O AUTORKI

Ida Markovié je master psiholog i gestalt psihoterapeut
Ida Markovi¢ mnogo vremena i energije ulaze u licnu
edukaciju i introspekciju, a kroz volonterski rad i
psiholoske edukativne radionice sa posebnom paznjom
vodi NVO projekte posveéene mladim ljudima, njihovim
potrebama, dilemama i problemima. Doktorantkinja

je na Fakultetu za medije i komunikacije, i to na smjeru
Transdisciplinarna humanistika i teorija umjetnosti

i medija, dok je u Domu Zdravlja Bar radi u bracno i
porodi¢nom savjetovalistu. Uesnica je brojnih seminara
i autorka radionica i projektnih aktivnosti koje za cilj

imaju podizanje svijesti o znacaju mentalnog zdravlja.
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marko egon

Sort of - tu negde,
izmedu

Poslednjih godina svedoc¢imo sve veéoj koli¢ini SERIJA i filmo-
va koji ne samo da se bave zivotima kvir junaka, vec sve cesce
imaju kvir autor_e i iza i ispred kamere — od pisanja scenarija,
produkcije, do reiiranja, pa sve do glume u datim delima, kvir
ljudi danas imaju sansu da uéestvuju u stvaranju slike 0 nama
samima kroz ove medije vise nego u bilo kom razdoblju dosa-
daénje istorije. Presli smo dug put od likova éiji je kvirnes bio
samo nagovesten ili ismevan, preko jednodimenzionalnih kvir
likova u poslednjim decenijama dvadesetog veka, do danasnjeg
perioda, kada mozemo da vidimo autenti¢ne, snazne i kvalitet-
no napisane kvir priée i likove.

Jedna od tih serija jeste kanadska serija Sort of, koja se
emitovala u periodu izmedu 2021. i 2023. godine, prvenstveno
na CBC kanalu. Iza ove serije stoje autor_ka Bilal Baig, koja
igra i glavnu ulogu, i Fab Filippo. Mozda zbog nedostatka mar-
ketinga, ili pak zbog speciﬁcvtnosti ove priée, serija nije dostigla
veliku popularnost u Evropi, Zbog éega mi je za0, ali mozda je
ovaj tekst da tu nepravdu donekle ispravimo.

Serija Sort of prati zivot Sabi Mechboob, nebinarne tran-
sfeminine osobe u kasnim dvadesetim. lako Sabi zivi u Toron-
tu, gde je i rodena, njen zivot prilicno je odreden njenim pore-
klom — njeni roditelji emigrirali su u potrazi za boljim zivotom
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iz Pakistana, ali su, kako to uglavnom i biva, zadrzali mnoge
ideje o tome kako zZivot, odnosi i narocito rodne uloge njihove
dece treba da izgledaju. Sve te ideje imaju snazan uticaj na Sabi,
koja pokuéava da pronade sebe i $VOj identitet. Sabi, koja na
poéetku serije krije SVOj identitet od roditelja, éuje jednu rece-
nicu koja je dosta poznata svima nama sa transfemininim isku-
stvom: kada saznaje da ¢e im majka dodiu posetu, njena sestra
sa kojom zivi i koja podrzava njen identitet, kaze joj — Mama ce
doci, mozes$ li da se de-feminizujes? Sa tim pitanjem postavlja
zahtev Sabi da skine sminku, promeni garderobu i frizuru, kako
bi je majka zatekla onako kako je nanju navikla. Sustinski, Sabi
time ponistava sebe, u nadi za odobravanjem. Pored toga, Sabi
mora od roditelja da krije i svoje zanimanje. Naime, kao svaka
mlada osoba danas ona mora da radi nekoliko poslova, te pored
sankerisanja u kvir baru, Sabi radi i kao dadilja, odnosno brine
0 dvoje tinejdiera, mada mozemo rec¢i da pored toga brine i
0 njihovim roditeljima, u éije je brac¢ne probleme involvirana
znatno vise nego $to bi zelela. Kroz seriju saznajemo da je ovo
zanimanje narocito nezeljeno za Sabi, koju roditelji vide kao
$VOg sina, jer je u njihovom, tradicionalnom pogledu nasvet ne-
prihvatljivo da osoba koju posmatraju kao muskarca ¢uva decu,
i to jos za novac.

no sto ovu seriju izdvaja od mnogih drugih koje

smo do sada sreli jeste koli¢ina kvir likova koji

okruzuju Sabi, kao i obilje glumaca isto¢no-azij-
skog i afro—ameriékog porekla, koji igraju glavne i sporedne
uloge. Za razliku od drugih serija, Sabi nam zapravo pokazuje
realisti¢nu situaciju, u kojoj se prose¢na kvir osoba u velikom
gradu zapravo druzi sa mnogo drugih kvir ljudi najrazliéitijih
identiteta. Tako pored Sabi imamo njenu na]'bolju prijatelji—
cu 7ven, koja je rodno nekonformirajuca panseksualna osoba,
Dinzija, vlasnika bara koji je trans muskarac, i druge likove.
Ipak, iako potpuno okruzena kvir prijateljima, velike promene
u zivotu Sabi krecu onda kada na jednoj zurci upozna Olimpi-
ju, ponosnu trans zenu. lako se nece zadrzati mnogo u Sabinom
zivotu, Olimpija predstav]ja prekretnicu jer svojom autentic-
noscu i smelo$¢u inspirise Sabi da krene da menja svoj zivot.
Moze se rec¢i da je Olimpij a, kao prva transfeminina osoba sa
kojom Sabi ostvaruje bliskost, bila ogledalo Zahvaljujuéi kojem
je Sabi videla kako njen Zivot moze da izgleda. Upravo je jed-
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na recenica, koju Olimpija izgovara lezerno, biva definisuca za
Sabi i ostatak serije. “Ljudi koji te vole, volece te svakako; bez
obzira na tvoje oblacenje, sminku i, u celini, bez obzira na tvoj
rodni identitet ili seksualnost.” Od tog trenutka, stvari krecu
da se menjaju. Sabi se Prvo autuje majci, a zatim, neplanira—
no, i ocu. lako Sabin otac radi u Dubaiju, saznanje ove velike
informacije ¢ini da se vrati u Toronto, sa namerom da popravi
Sabi, prvo ignorisuci njen izgled i praveci se da razgovara sa
svojim sinom koji je mozda u nekakvoj zabludi, a zatim trazeci
razlicita reéenj a, sto ¢e rezultirati odlaskom sa Sabi kod imama
u Diamiju, nadajuéi se da ce religijski autoritet naterati Sabi
da se vrati na pravi put, odnosno na ono $to on smatra pravim
putem. Medutim, nakon razgovora sa imamom, koji nije bio
onakav kakvom se nadao, svedo¢imo velikoj promeni. Tako i
dalje u konfliktu sa situacijom u kojoj se zatekao, otac saopsta-
va Sabi da mozda nikada nece moc¢i da je razume, ali da ga to
nimalo ne spreéava da je voli. Upravo autentican i komplikovan
odnos Sabi sa roditeljima koji vidimo pruzio je sansu mnogim
gledateljima_kama da ovu temu pokrenu i u svom zivortu, te na
internetu mozemo proéitati kako su se mnogi mladi 1judi auto-
vali zahvaljujuci ovoj seriji.

lako kroz seriju pratimo i razli¢ite druge dogodovstine, pre
svega Zbivanja oko Besi i Pola, roditelja dece koje Sabi cuva, pa do
uspesnih i manje uspesnih romanti¢nih veza i poslovnih izazova
u koje Sabi ulazi, ono $to se sve vreme provlaci kao glavna nit je-
ste upravo pitanje koje Sabi postavljai sebi, ali i nama koji seriju
gledamo — ko smo mi, kao i kako zivimo i mozda najvaznije, da li
svoj jedini i dragoceni zivot zivimo za druge, ili za sebe? Ono sto
nam Sabi kroz Sort of pokazuje jeste da, iako verovatno nikada
necemo uspeti da Zadovoljimo sve ljude oko sebe — a mnogi od
nas to verovatno i ne zele — u nasim zivotima koje provodimo
izmedu kvir lokala i nasih domova, izmedu tradicija u kojima
smo odrasli i novim nac¢inima zivota koje za sebe osmisljavamo,
izmedu onoga sto su za nas drugi zeleli da budemo i onoga $to
zaista jesmo i sto mozemo da budemo, u svim nasim razl¢ito-
stima, nesavrsenostima, strahovima, nesnadenostima, ieljama i
nadama, tu negde, izmedu, postoji mesto za sve nas.
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marko egon Zivi, radi i stvara u Becu.
Zanima se za teme feministickog, kvir
i trans oslobodenja. Veruje da je bolji svet,

zasnovan na medusobnoj brizi, moguc.



C 3

DESIREE — SUDAR
IDENTITETA KROZ MUZIKU
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A prvi kontakt sa elektronskom
muzikom doSao je sa neocekivanog
mjesta, od rok bendova. ,U srednjoj
Skoli sam sluSala alternativni rok

i mnogi bendovi koje sam slusala su
tada poceli praviti muziku koja je imala
elektronske elemente. Na primjer,
jedan od mojih omiljenih bendova

je Radiohead. | naravno, oni imaju
klasi¢ne rok stvari, ali oko 2008.

i nadalje, poceli su praviti muziku koja
je imala te rok elemente, ali je takode
bila elektronska. Tako da bih rekla da je
to bio moj prvi susret sa elektronskom
muzikom. Zatim, kad sam otisla na
univerzitet, oko 2015. godine, imala
sam slobodu jer viSe nijesam Zivjela
kod kuce. Tako da sam pocela izlaziti,
prirodno, na puno zurki. | kroz to
iskustvo, pocela sam i¢i u klubove

i otkrila sam afro-house. Nekako sam
se zaljubila u ovu muziku jer je imala
neke od tih elemenata muzike koju
sam voljela od svojih omiljenih bendova
poput Radiohead-a, ali je takode
ukljucivala elemente iz mog nasljeda
kao Afrikanke® — prisjetila se DESIREE.
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Interesantno je da afro-house u Evropi
i afro-house u Juznoj Africi nijesu

u potpunosti isti. Ako na interentu
potraZite house Zurke u Johanesburgu,
Cucete i vidjeti dosta senzualniji zvuk

i pokrete. ,Za juznoafricki afro-house,
prije svega je vazan tempo. BPM
muzike je mnogo nizi od drugih oblika
elektronske muzike koje, recimo,
nalazimo u Evropi. Nekada je bio malo
brzi, mozda oko 126 BPM, ali sada je
zaista mnogo, mnogo sporiji, maksimum
122 BPM. Mislim da to ima puno veze
s tim kako se ljudi kre¢u uz muziku.
Juzna Afrika je nacija plesaca.

Svi su dobri plesaci osim mene, ja sam
sramota za moju drzavu“ - rekla je kroz
smijeh. ,To je kao takmicenje, svi mogu
plesati. Tako da mislim da, jer je to
nacija plesaca i ljudi zaista vole da
pokrecu cijelo tijelo dok sluSaju ovu
muziku, da ako je muzika prebrza,

ne mozes se zaista pravilno kretati

uz nju” — zakljucila je ona.

lako je intersex, DESIREE Ccije je puno
ime Palesa Desiree Shilabje, danas
se identifikuje kao Zena. Interesovalo
me Sta za nju znaci biti Zena i na

koji na¢in ona prihvata taj identitet.
,10 je zaista tesko pitanje. Mislim da je
to identitet s kojim si roden, da to nema
veze sa tim koji ti je pol pripisan i to
vidimo kod trans i nebinarnih osoba.
Jer imas$ intersex osobe koje, kada se
rode, njihovi roditelji ili doktori odlucuju
koji pol da im pripiSu. | recimo, pripisu
im da budu djecaci, a onda odrastu

i zaista se ne osjecaju tako, i to je
zaista veliki problem. Zato zagovaramo
zabranu operacija na intersex djeci,

da pustimo dijete da odraste i samo
shvati kako se osjeca. | kad odrastu

i produ kroz pubertet, onda znaju
sigurno Sta su.

F: Assante Chiweshe
1G: @khalo.greed



——

1. Ovo je u potpunosti njena
percepcija sebe i ove teme. To
nuzno ne podrazumijeva da i druge
intersex 0sobe tako sebe opisuju.

Tako da mislim da je Zena
nesto urodeno. Mislim

da je to nesto s ¢im

si roden i nije pod
uticajem spoljasnjih
faktora. To je osjecaj“.

Kada je sa 20 godina prvi put otisla
kod ginekologa dijagnostifikovan joj je
Androgen Insensitivity Sindrome, i kako
navodi, iako je rodena bez materice, sa
XY hromozomima, tijelo joj nikada nije
reagovalo na testosteron, i od rodenja
je izgledala kao Zena.* ,Da sam inter-
sex, kao i za moju intersex varijaciju,
saznala sam tek kad sam imala 20 go-
dina. Tek tada sam pocela da preispitu-
jem svoju Zenstvenost, prije toga, uvijek
sam se osjecala kao djevojka. Kad sam
saznala da sam intersex, Citav svijet
me natjerao da preispitujem to i da
preispitujem svoju Zenstvenost.

To je bio jedini razlog zasto sam
preispitivala® - objasnila je.

Sada, kao javna licnost, smatra da je
prvi i osnovni korak u njenom aktivizmu
da bude glasna i ponosna na to ko je.
Pored toga, saraduje i sa organizacija-
ma koje se bave ovim temama. ,Sada
kad sam izgradila publiku ili platformu
kao DJ i producentkinja mislim da je
vazno da budem glasna i ponosna na
to Sto sam intersex osoba, jer znam

da ima puno ljudi koji me prate. Ako
mogu da upoznam nekoliko ljudi sa
ovom temom, to je vec veliki uspjeh za
mene. Dalje, ono na ¢emu radim sada
sa svojim timom je saradnja sa intersex
organizacijama, ali Zelimo da po¢nemo
u Juznoj Africi. Postoji organizacija
koja se zove Intersex South Africa.

Bila sam dio ove organizacije od
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trenutka kada sam saznala da sam
intersex i to je jedan od razloga

zasto sam uspjela da steknem intersex
prijatelje i prosirim svoju mrezu intersex
osoba na koje mogu da se oslonim.
Mislim da je vazno pruziti podrsku
organizacijama koje rade na Sirenju
svijesti. Tako da planiramo neke
partnerstva sa Intersex South Africa,
organizujem svoje zurke pod nazivom
MMINO i dio prihoda od Zurki doniram
toj organizaciji. Za sada je to mali
doprinos koji dajem, ali da, to je to®.

Pomenula je i gorepomenutu saradnju
sa Keinemusik ekipom iz Berlina —
,Kako sam napredovala kao DJ u Juz-
noj Africi, pocela sam otvarati za Black
Coffee-a i druge DJ-eve. Zatim sam
imala prvu turneju u Evropi. Nakon toga
momci iz Keinemusik-a su me pozvali
da, sviram sa njima u Berlinu, Sto je bila
velika prekretnica za mene®. Ove godine
objavila je remix njihove trake Pussy
Power, Cija poruka i tekst su ocigledno
dovoljno rezonovali sa njom, da je
navedu da ostavi i svoj autorski otisak
- ,Da, to definitivno ima mnogo veze

s mojim identitetom. Kada sam slusala
njihov drugi album, poruka mi je privukla
paznju. Takode, djevojka koja pjeva na
traci je trans Zena. Bio je to trenutak
potpunog kruga za mene, intersex
producentkinja, trans pjevacica, a zatim
i prijatelji iz Keinemusik-a koji su sve to
povezali. Tako da sam zahvalna $to su
mi dozvolili da to uradim*.

To je bila DESIREE, ¢iju mo¢ ¢emo
tek mo¢i da vidimo.
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Marko Vukéevié je aktivista i novinar iz Podgorice.
Trenutno radi u Asocijaciji Spektra, a donedavno

je bio ¢lan Inicijative mladih za ljudska prava (YIHR),
gdjeje radio na projektima tranzicione pravde.
Radijski je voditelj i glavni urednik radija KRS,

na kojem vodi autorsku muzicku emisiju Noéna
Voznja. Takode je urednik emisije “Jo$ smo mi
zeleni”, koja se emituje na Radio Televiziji Crne Gore,
aradiojeikao novinar na portalu Glas Zabjela.
Takode je PR €lan KRS Produkcije i festivala

The UniverCity. Dugogodisnji je student je prava.
Opsesivno skuplja gramofonske ploce

i voli zanatska piva.
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O Asocijaciji Spektra

Asocijacija Spektra je jedina organizacija

u Crnoj Gori koja se bavi specificno zastitom
i promocijom ljudskih prava transrodnih,
rodno varijantnih i interpolnih osoba.

Cine je transrodni/e i rodno varijantni/e
aktivisti/kinje. Osnovana je u martu 2017.
godine, nakon viSegodiSnjeg djelovanja
neformalne grupe ,,Transovci“ kroz

Queer Montenegro.

Vizija Spektre

Drustvo u kojem sve osobe uzivaju
jednaka prava, u kojem se svi identiteti
itijela poStuju, a razlike slave.

Misija Spektre

Iskorjenjivanje rodno zasnovanog nasilja

u Crnoj Gori, kroz stvaranje jakog, vidljivog
pokreta, razvoj volonterizma i aktivizma,
javno zagovaranje, edukacija i aktivno
ukljucivanje trans, rodno varijantnih
iinterpolnih osoba u kreiranje i sprovodenje
politika koje obezbjeduju jednakost,

pristup pravdi i poStovanje razliitosti.

Vrijednosti na kojima se zasniva rad

Spektre su: nenasilje, samoodredenje, trans
inkluzivan feminizam, poStovanje tjelesnog
integriteta, poStovanje identiteta i iskustava,
jednak pristup zdravstvenom, socijalnom

i pravnom sistemu, jednak tretman u drustvu,
humanizam, transparetnost, timski rad,
kultura dijaloga, kriticko promiSljanje, asertiv-
nost, inovativnost, kreativnost i fleksibilnost,
volonterizam, empaticnost, pacifizam.

E-mail: info@asocijacijaspektra.org
Web: www.asocijacijaspektra.org
Instagram: @asocijacija.spektra/
Facebook: @asocijacija.spektra/
Youtube: @AsocijacijaSpektra
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E-mail: talas.srbija@protonmail.com
Web: www.talas.org.rs/
Instagram: @talas.tirv/
Facebook: @talas. tirv/
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